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Welcome

Thank you for purchasing Videohub!

We hope you share our dream for the television industry to become truly creative by

allowing anyone to have access to the highest quality video.

Previously, high end television and post production required investing in millions of dollars
of hardware, and professional SDI routers have always been way too costly for most people
to afford. HD-SDI is even more expensive and, until now, only the largest post production
and television facilities could afford HD-SDI routing. Videohub changes all that! Some
Videohub models not only give you HD-SDI, but also the latest Ultra HD format, enabling
you to pipe 4K 60p video around your studio using 12G SDI.

This instruction manual contains all the information you’ll need to install your Videohub,
although it’s always a good idea to ask a technical assistant for help if you are not sure
what IP addresses are, or if you don’t know much about computer networks. Videohub is
easy to install, however there are a few slightly technical preferences you will need to set

after you install it.

Please check our web site at www.blackmagicdesign.com and click the support page to
download the latest updates to this manual and Videohub software. Lastly, please register
your Videohub when downloading software updates so we can keep you updated when
new software is released. We are constantly working on new features and improvements,

so we would love to hear from you!

We hope you get years of use from your Videohub and have lots of fun connecting

everyone in your facility together!

e &

Grant Petty
CEO Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com
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Getting Started

Using Blackmagic Videohub Control provides a fast and intuitive way to view and switch
between multiple sources and destinations. Videohub Control is easy to use because it
operates on a single video output at a time. Selecting a destination (output) pushbutton shows
which source (input) is connected to it by illuminating the source pushbutton. To change the
source, simply click on a different source pushbutton. It’s that easy!
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Videohub Control provides an intuitive, icon-driven representation of the Videohub connections

Videohub software runs on the latest ‘Ventura’ version of Mac OS. It also runs on the 64 bit
version of Windows 10 and 11.

Windows Installation
Double click the installer file from your downloads folder.
Follow the install prompts and accept the terms in the License Agreement and Windows

will automatically install the software.

Click the Windows Start button and then All Programs>Blackmagic Design>Videohub. The
following three applications are contained within the folder: Videohub Control, Videohub Setup
and Videohub Hardware Panel Setup.

Getting Started



Mac OS Installation
Double click the installer file from your downloads folder.

Follow the install prompts to complete the installation.
A folder called “Blackmagic Videohub” will be created within your ‘applications’ folder

containing the following three applications: Videohub Control, Videohub Setup and Videohub
Hardware Panel Setup.

For detailed information on Videohub Setup and Videohub Hardware Panel Setup, refer to the
Videohub 12G and Videohub 6G instruction manuals in your computer’s Videohub folder.

VIDEOHUB

SETUP

Manuals

Install Videohub Uninstall
8.0 Videohub

. O

ragicdesign O

O

To install the Videohub software, double click the installer
and follow the prompts

Manuals
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Videohub Setup WVidechub Control Videohub Hardware

Panel Setup

Documents Templates

Uninstall Videohub

The Blackmagic Videohub folder contains three Videohub applications.
Videohub Control, Videohub Setup, and Videohub Hardware Panel Setup
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Blackmagic Videohub Control at a Glance
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Settings Divider Bar Highlighted Pushbuttons Reveal Source Pushbutton View
denote paired connections

Click and drag the window edges to resize Blackmagic Videohub Control to fit your screen size.
Drag the Divider Bar up or down to reveal more or less of the “Sources” and “Destinations” areas
and use the Scroll Bars to scroll the areas.

Launch Videohub Control and click on the ‘select a videohub’ button and then select the
Videohub you wish to control

If the input, output and remote connections have not yet been labeled in Blackmagic Videohub
Setup, then the source pushbuttons will appear as ‘input’, followed by their respective numbers.
Likewise, the destination pushbuttons will appear as ‘output’, followed by their respective
numbers. These inputs and outputs correspond to the connector numbers on the Videohub.

Resizing the Interface

Click and drag the bottom right hand corner to proportionally resize the interface to best fit your
screen size. Alternatively, drag a window edge to resize either vertically or horizontally.

Resizing the Sources and Destinations Areas
Drag the divider bar up and down and use the scroll bars to scroll the respective areas.

Switching Views

You can switch between pushbutton view and list view by clicking the icons in the bottom
right corner.

Getting Started



Using the Dynamic Search

Both the sources and destinations areas contain a search icon, which allows you to search for
text dynamically. This is useful if you have many pushbuttons and quickly want to locate a
pushbutton with a specific name. Begin by typing the name you wish to search for. As you type
each letter, the pushbuttons that are displayed will be dynamically filtered.

This section describes the various buttons and menu items in Videohub Control.
Settings Menu

. Select from a list of Videohubs that are currently connected to
Select Videohub &>
your network.

Save customized pushbutton layouts for the different

) o

Save Layout . . . .
environments in which you use your Videohub.

Load Layout Load previously saved pushbutton layouts.

N &

Edit Buttons Displays the Edit Buttons for editing the pushbuttons.

Displays all of the inputs and outputs of the connected Videohub
and replaces customized icons with the default icon. Source,
destination and deck control settings are maintained.

Reset All

G

Edit Buttons

Add @ Add a source or destination pushbutton.
Edit , Allows you to set the SDI source or destination, deck control and
i
= the icon for the selected pushbutton.
Lock a destination to avoid accidentally changing the video
source which is routed to that destination. If you click on a
Lock and Unlock ﬂ pushbutton that’s locked, the Lock button changes into an Unlock
button. Simply click the Unlock button to unlock the destination
pushbutton.
al O Deletes source, destination and deck control settings as well as
ear
the icon for the selected pushbutton.
Remove e Removes the selected pushbutton.

Done Click the Done button to exit the edit mode.

Getting Started



e 1

Main Monitor Character Gen Ultrascope

@ .’ H O @ Done

Add Edit Lock Clear Remaowve

Click Edit Buttons to display the above buttons.

Using Pushbuttons

Adding Select the Settings button and then select “Edit Buttons”. Click on the
Pushbuttons Add button and choose whether to add a source or destination pushbutton.

The Set Button window appears and allows you to set the SDI source or
destination, RS-422 deck control and the icon for the pushbutton. In most
cases, deck control is grouped with the associated SDI connections, e.g.,
SDI Input 1 would be associated with the corresponding Remote 1.

Editing Select “Edit Buttons” and click the pushbutton you wish to edit. Click on the
Pushbuttons Edit button and modify the source or destination, deck control settings and
the icon as required.

Set Button The Set Button window allows icon selection, source or destination selection
and deck control configuration.

Set Button

Select Icon

Production Camera

Select Source

Camera 1 v

Select Deck Control
No Deck Control v

Cancel Set

Moving Select the Settings button and then select “Edit Buttons”. Click and drag the
Pushbuttons pushbutton to a new position.

Getting Started



Viewing and Switching Routes

Viewing Routes In order to see which video source has been routed to a video destination,
such as a monitor, press the button in the destinations panel to make the button
illuminate. The associated video source button will illuminate in the sources
panel, making it immediately obvious which source is connected to the monitor.

Reveal Source If you select a destination but the source is currently positioned offscreen,
clicking the Reveal Source button will scroll the Sources area to display the
source pushbutton.

Switching Routes | Select the destination icon followed by the source icon.

Use TAKE Confirmation before Switching Routes

You may wish to enable the “Use TAKE” button to help prevent unintentional changes
to video routes. Once enabled, any attempt to change a video route using a
pushbutton will cause a red “TAKE” button to appear. Select the button to confirm or
click the current source or destination pushbutton to cancel.

Davinci
Main Monitor

This destination is unlocked and is available to

any Videohub user on the network. The associated
video source is illuminated in the Sources panel and
the source name “DaVinci” is displayed.

Locking and Unlocking Routes

Locking a destination will avoid accidentally changing the video source which is routed to that
destination. To lock a route, select the destination pushbutton and double click. A padlock icon
will appear in the top-right corner of the destination pushbutton and will prevent anyone else
from using the destination device until it is unlocked from your computer. Locking a destination
still leaves the associated video source available for routing to multiple destinations
simultaneously.

Double click the pushbutton to unlock the destination.

You can also lock one or multiple destinations via the edit buttons page. Shift click the
destination pushbuttons you wish to lock and click the lock button. If you select a mixture of
locked and unlocked pushbuttons, you will have the option to lock the unlocked pushbuttons.

Locking a route between an input and an output also locks the RS-422 deck control connection
between the two devices to avoid other users accidentally seizing the deck control belonging
to the video source. The RS-422 connection between the video source and video destination
will remain locked until the destination pushbutton is unlocked.

Getting Started
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To toggle the lock status of a destination, simply double click the
destination pushbutton.

A black padlock icon with a curved line above will appear on any destination pushbuttons
locked by other Videohub devices. The video destination devices will not be available to you
until the destination pushbuttons have been unlocked from the other users’ computers

and iPads.

If you need to unlock a route set by another user, launch Videohub Setup, select the Outputs
tab and click the destination’s lock icon.

NOTE Itis important to note which routing level is selected, as it will affect the locking
of routes. Universal video hub consists of an SDI video level and an RS-422 deck
control level. These levels can be switched together or can be separated for
individual switching.

If you have selected SDI 422 on the level controls, it will lock both ports, however,

if you select SDI or RS422 it will only lock the selected port. When the RS-422 port is
locked you can still switch to SDI video, and when the SDI port is locked you can still
switch to RS-422. This means that you can still route video signals even if the
RS-422 port is locked, and still have deck control even if the SDI port is locked.

Davinci
Main Monitor

Main Monitor

Remotely locked destinations display a black padlock icon.

Getting Started
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Help

The fastest way to obtain help is to go to the Blackmagic Design online support pages and
check the latest support material available for your Blackmagic Design Videohub.

Blackmagic Design online support pages

The latest manual, software and support notes can be found at the Blackmagic Design support
center at www.blackmagicdesign.com/support.

Blackmagic Design Forum

Another useful resource is the Blackmagic Design Forum. The forum is a place to find similar
questions and quick solutions from either Blackmagic staff or fellow customers with extensive
knowledge.

Contacting Blackmagic Design support

If you can’t find the help you need in our support material, please use the “Send us an email”
button to email a support request. Alternatively, click on the “Find your local support team”
button and call your nearest Blackmagic Design support office.

Checking the version currently installed

To check which version of Videohub Control is installed on your computer, open the Blackmagic
Videohub Control application. From the Blackmagic Videohub Control menu, select About
Blackmagic Videohub and note the version number.

How to get the latest updates

After checking the version of your Blackmagic Videohub Control on your computer, please visit
the Blackmagic Design support center at www.blackmagicdesign.com/support to check for the
latest updates. While it is usually a good idea to run the latest updates, it is a wise practice to
avoid updating any software if you are in the middle of an important project.

Help
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ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Regulatory Notices

Disposal of Waste of Electrical and Electronic Equipment Within the European Union.
The symbol on the product indicates that this equipment must not be disposed of with other
waste materials. In order to dispose of your waste equipment, it must be handed over to a
designated collection point for recycling. The separate collection and recycling of your waste
equipment at the time of disposal will help conserve natural resources and ensure that it is
recycled in a manner that protects human health and the environment. For more information
about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local
city recycling office or the dealer from whom you purchased the product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this product in a residential area is likely to cause harmful
interference, in which case the user will be required to correct the interference at

personal expense.

Operation is subject to the following two conditions:
This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

ISED Canada Statement
This device complies with Canadian standards for Class A digital apparatus.

Any modifications or use of this product outside its intended use could void compliance to
these standards.

Connection to HDMI interfaces must be made with high quality shielded HDMI cables.

This equipment has been tested for compliance with the intended use in a commercial
environment. If the equipment is used in a domestic environment,
it may cause radio interference.

Regulatory Notices
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Safety Information

For protection against electric shock, the equipment must be connected to a mains socket
outlet with a protective earth connection. In case of doubt contact a qualified electrician.

To reduce the risk of electric shock, do not expose this equipment to dripping or splashing.
Product is suitable for use in tropical locations with an ambient temperature of up to 40°C.
Ensure that adequate ventilation is provided around the product and that it is not restricted.
When rack mounting, ensure that the ventilation is not restricted by adjacent equipment.

No operator serviceable parts inside product. Refer servicing to your local Blackmagic Design
service center.

Some products have the facility to connect small form-factor transceiver (SFP) optical fibre
modules. Only use Laser class 1 optical SFP modules.

Recommended Blackmagic Design SFP modules:

— 3G-SDI: PL-4F20-311C

Use only at altitudes not more than 2000m above sea level.

State of California statement

This product can expose you to chemicals such as trace amounts of polybrominated biphenyls
within plastic parts, which is known to the state of California to cause cancer and birth defects
or other reproductive harm.

For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.

Disconnect power from both power inlets before servicing!

Caution — Double Pole/ Neutral Fusing
The power supply contained in this equipment has a fuse in both line and neutral conductors
and is suitable for connection to the IT power distribution system in Norway.

Safety Information

14


http://www.P65Warnings.ca.gov

Warranty

Blackmagic Design warrants that Videohub routers will be free from defects in materials and
workmanship for a period of 36 months from the date of purchase excluding connectors, cables,
cooling fans, fiber optic modules, fuses, keyboards and batteries which will be free from defects
in materials and workmanship for a period of 12 months from the date of purchase. Blackmagic Design
warrants that Videohub Master Control and Videohub Smart Control will be free from defects in
materials and workmanship for a period of 12 months from the date of purchase. If a product proves
to be defective during this warranty period, Blackmagic Design, at its option, either will repair the
defective product without charge for parts and labor, or will provide a replacement in exchange
for the defective product.

In order to obtain service under this warranty, you the Customer, must notify Blackmagic Design
of the defect before the expiration of the warranty period and make suitable arrangements for the
performance of service. The Customer shall be responsible for packaging and shipping the
defective product to a designated service center nominated by Blackmagic Design, with shipping
charges pre paid. Customer shall be responsible for paying all shipping changes, insurance, duties,
taxes, and any other charges for products returned to us for any reason.

This warranty shall not apply to any defect, failure or damage caused by improper use or improper
or inadequate maintenance and care. Blackmagic Design shall not be obligated to furnish service
under this warranty: a) to repair damage resulting from attempts by personnel other than
Blackmagic Design representatives to install, repair or service the product, b) to repair damage
resulting from improper use or connection to incompatible equipment, ¢) to repair any damage or
malfunction caused by the use of non Blackmagic Design parts or supplies, or d) to service a
product that has been modified or integrated with other products when the effect of such a
modification or integration increases the time or difficulty of servicing the product. THIS WARRANTY
IS GIVEN BY BLACKMAGIC DESIGN IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED.
BLACKMAGIC DESIGN AND ITS VENDORS DISCLAIM ANY IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. BLACKMAGIC DESIGN’S
RESPONSIBILITY TO REPAIR OR REPLACE DEFECTIVE PRODUCTS IS THE WHOLE AND EXCLUSIVE
REMEDY PROVIDED TO THE CUSTOMER FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES IRRESPECTIVE OF WHETHER BLACKMAGIC DESIGN OR THE
VENDOR HAS ADVANCE NOTICE OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. BLACKMAGIC
DESIGN IS NOT LIABLE FOR ANY ILLEGAL USE OF EQUIPMENT BY CUSTOMER. BLACKMAGIC
IS NOT LIABLE FOR ANY DAMAGES RESULTING FROM USE OF THIS PRODUCT. USER OPERATES
THIS PRODUCT AT OWN RISK.

© Copyright 2023 Blackmagic Design. All rights reserved. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,
‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ and ‘Leading the creative video revolution’ are registered trademarks in the

US and other countries. All other company and product names may be trademarks of their respective companies with which they
are associated.

Warranty
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Chere cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir fait I'acquisition du Blackmagic Videohub !

Nous espérons que vous partagez le méme réve que nous : faire de l'industrie

audiovisuelle un lieu créatif ot chacun a acces a des équipements vidéo de grande qualité.

Il N’y a pas si longtemps, la production et post-production d’émissions de télé de qualité
nécessitaient de dépenser une somme d’argent astronomique en matériel audiovisuel.

Les grilles de commutation SDI professionnelles étaient bien souvent trop chéres pour que
le commun des mortels puisse se les procurer. Les produits intégrant le HD-SDI co(taient
encore plus cher, et seuls les gros studios de post-production et de télévision pouvaient se
les payer. Le Videohub change completement la donne ! Certains des modéles Videohub
disposent non seulement du HD-SDI, mais aussi de I’'Ultra HD, vous offrant la possibilité de
travailler en 4K 60p dans votre studio a l'aide du 12G-SDI.

Ce manuel d'utilisation contient toutes les informations dont vous avez besoin pour installer
votre Videohub. Il vous est toutefois recommandé de faire appel a du personnel qualifié en
cas de doute sur ce gu'est une adresse IP ou si vous souhaitez davantage d'informations
sur les réseaux d'ordinateurs. Le Videohub est facile a installer. Toutefois, certaines

préférences techniques devront sans doute étre configurées aprées l'installation.

Veuillez consulter notre site Internet www.blackmagicdesign.com/fr et notre page

d'assistance pour télécharger les dernieres mises a jour de ce manuel et du logiciel
Videohub. Enfin, veuillez enregistrer votre équipement lors du téléchargement des mises
a jour afin que nous puissions vous tenir informés de la sortie d'un nouveau logiciel. Nous
souhaitons continuellement améliorer nos produits, n'hésitez donc pas a nous faire part de

vos commentaires !

Nous espérons que vous profiterez de votre Videohub pendant de longues années et que

vous pourrez en faire profiter tout le studio !

e &

Grant Petty
PDG de Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/fr
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Mise en route

Le Blackmagic Videohub Control est une solution rapide et intuitive qui permet de visualiser et de
commuter entre les sources et les destinations. Le Videohub Control est facile a utiliser parce qu'il
fonctionne sur une seule sortie vidéo. Lorsque vous sélectionnez un bouton représentant une
destination, le bouton de la source correspondante s’allume. Pour changer de source, cliquez sur un
bouton source différent. C’est aussi simple que ¢a !

Rack Universal 72

OB Van ATEM PGM Teranex 1 Studio Cam 1 Telecine 1
Main Monitor, T... yper perd Y " r Y

Input 8 Green Screen Fiber Optic 1 Edit Suite DaVinci

Client Room Green Room TNX 3D Main Monitor Reception Character Gen UltraScope

e =

Le Videohub Control offre un affichage intuitif des connexions du Videohub.

Le logiciel Videohub est compatible avec la version Ventura de Mac OS. Il fonctionne également
sous la version 64 bits de Windows 10 et 11.

Installation sous Windows
Double-cliquez sur le fichier d’installation dans le dossier de téléchargement.
Suivez les instructions relatives a l'installation et acceptez les conditions du contrat de licence

d’utilisation pour que Windows installe automatiquement le logiciel.

Cliquez sur le bouton démarrer de Windows puis allez sur Tous les
programmes>Blackmagic Design>Videohub. Le dossier contient les trois applications suivantes :
Videohub Control, Videohub Setup et Videohub Hardware Panel Setup.

Mise en route
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Installation sous Mac OS
Double-cliquez sur le fichier d’installation dans le dossier de téléchargement.

Suivez les instructions a I'écran pour terminer l'installation.
Un dossier intitulé Blackmagic Videohub contenant les applications Videohub Control, Videohub
Setup et Videohub Hardware Panel Setup sera créé au sein du dossier Applications.

Pour obtenir des informations détaillées sur le Videohub Setup et le Videohub Hardware Panel
Setup, consultez les manuels Videohub 12G et Videohub 6G dans le dossier Videohub de votre
ordinateur.

VIDEOHUB

SETUP

Manuals
Install Videohub Uninstall
8.0 Videchub
= ;.
Blackmagicdesign O
O

Pour installer le logiciel Videohub, double-cliquez sur le
programme d'installation et suivez les instructions a I'écran.

Manuals

&

Videohub Setup Widechub Control Videohub Hardware.

Panel Setup.

Documents Templates

Uninstall Videchub

Le dossier Blackmagic Videohub contient trois applications Videohub :
Videohub Control, Videohub Setup et Videohub Hardware Panel Setup.
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Apercu du Blackmagic Videohub Control

La barre de titre indique
le type de Videohub

r Bouton Use TAKE

Rack Universal 72

B sours

HD CAM 1

Zone sources

Green Screen

Zone destinations

Client Room Green Room

Blackmagic Videchub Control

ATEM PGM Teranex 1 Studio Cam 1

Fiber Optic 1 Edit Suite DaVinci

TNX 3D 0 Reception

Zone de recherche
pour les sources

Les barres de défilement
indiquent que les boutons
ne sont pas tous visibles

Audio Booth

Zone de recherche
pour les destinations

Affichage liste

Réglages Barre de
séparation

Les boutons allumés
indiquent une connexion
entre les deux appareils

Affichage bouton

Faites glisser les coins de la fenétre afin de redimensionner le Blackmagic Videohub Control selon la taille de
votre écran. Déplacez la barre de séparation vers le haut ou vers le bas pour agrandir ou réduire les zones
Sources et Destinations et utilisez les barres de défilement pour faire défiler les éléments qui s’y trouvent.

QOuvrez le Videhub Control, cliquez sur le bouton Select a Videohub et sélectionnez le Videohub

que vous souhaitez contréler.

Si les entrées, les sorties et les connexions a distance n'ont pas encore été nommées dans le
Blackmagic Videohub Setup, les boutons source seront nommeés Input, suivi par leur numéro
respectif. De méme, les boutons destination seront nommeés Output, et suivis de leur numéro
respectif. Ces entrées et ces sorties correspondent aux numéros des connecteurs du Videohub.

Redimensionner l'interface

Tirez le coin inférieur droit de la fenétre pour redimensionner l'interface en fonction de la taille de
votre écran. Vous pouvez également faire glisser un autre coin de la fenétre pour effectuer un
redimensionnement vertical ou horizontal.

Redimensionner les zones Sources et Destinations

Déplacez la barre de séparation vers le haut ou vers le bas et utilisez les barres de défilement pour
faire défiler les éléments qui s’y trouvent.

Changer d’affichage

Vous pouvez passer d’un affichage par bouton a un affichage par liste en cliquant sur les icones
situées dans le coin inférieur droit de la fenétre.
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Utiliser la recherche dynamique

Les zones Sources et Destinations contiennent un champ de recherche pour rechercher du texte
dynamiquement. C’est tres utile lorsque vous avez de nombreux boutons et que vous souhaitez en
trouver un rapidement. Commencez par saisir le nom que vous recherchez. Les boutons dont le nom
correspond sont alors affichés de facon dynamique.

Cette section décrit les divers boutons et menus du Videohub Control.
Menu de paramétrage

B ) . Permet de sélectionner un Videohub parmi ceux
Sélectionner un Videohub <> j i
connectés au réseau.

Sauvegardez vos propres dispositions de boutons en

Enregistrer la disposition . , ] .
fonction de I’environnement dans lequel vous travaillez.

) . Charge une disposition de boutons précédemment
Charger une disposition

<

sauvegardée.

Boutons de modification Z Affiche les boutons de modification.

Affiche toutes les entrées et les sorties du Videohub
connecté et remplace les icones personnalisées par

Tout réinitialiser O les icOnes par défaut. Les parameétres des sources,
des destinations et du contréle de périphérique
sont conservés.

Boutons de modification

Ajouter () Ajoute un bouton source ou destination.

Permet de régler la source ou la destination SDI,
Modifier , le contrble de périphérique, et I'icone représentant
le bouton sélectionné.

Le verrouillage de la destination permet d’éviter tout
changement accidentel de routage. Si vous cliquez
X ; . sur un bouton qui a été verrouillé, le bouton Lock se
Verrouiller et déverrouiller ﬂ ) ,
transforme en bouton Unlock. Il suffit alors d’appuyer
sur le bouton Unlock pour déverrouiller le bouton de

destination.

Permet d’effacer les parameétres relatifs aux sources,
Effacer O aux destinations et au controle de périphérique ainsi
que l'icone représentant le bouton sélectionné.

Supprimer e Permet de supprimer le bouton sélectionné.

Terminer Permet de quitter le menu de modification.
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e 1
Main Monitor Reception Character Gen Ultrascope

@ ..’ ﬂ O @ Done

Add Edit Lock Clear Remove

Cliquez sur le bouton Edit Buttons pour afficher le menu ci-dessus.

Utiliser les boutons

Ajouter des boutons Sélectionnez le bouton de paramétrage, puis Edit Buttons. Cliquez sur
le bouton Add et choisissez un bouton source ou destination.
La fenétre de configuration du bouton apparait. Elle vous permet de
régler la source ou la destination SDI, le controle RS-422 et I'icone du
bouton. En général, le contréle a distance est associé aux connexions
SDI, par exemple SDI Input 1 est associée a Remote 1.

Modifier les boutons Cliquez sur Edit Buttons, puis sur le bouton que vous voulez modifier.
Cliquez sur le bouton de modification et réglez la source ou la
destination, les parameétres a distance et l'icéne.

Bouton Set Ce bouton permet de sélectionner I'icne, la source ou la destination,
ainsi que de configurer le périphérique a distance.

Set Button

Select Icon

Production Camera

Select Source

Camera 1 v

Select Deck Control
No Deck Control v

Cancel Set

Déplacer les boutons Sélectionnez le bouton de paramétrage, puis Edit Buttons. Faites glisser
le bouton vers une nouvelle position.

Mise en route



Visualiser et modifier le routage

Visualiser le routage Pour voir quelle source vidéo a été routée vers quelle destination, par
exemple un moniteur, appuyez sur un bouton de destination. Le bouton
source associé s’allume. Le bouton de la source vidéo correspondante
s’allumera dans la zone Sources. Vous saurez ainsi immédiatement
quelle source est connectée a cette destination.

Afficher la source Si vous sélectionnez une destination, mais que sa source n’est pas
visible a I'’écran, il suffit de cliquer sur le bouton Reveal source pour
afficher le bouton source correspondant.

Modifier le routage Appuyez sur I'icobne de destination, puis sur I'icbne source.

Confirmer le routage avec le bouton Use Take

Vous pouvez activer le bouton Use Take afin d’éviter un changement accidentel du
routage vidéo. Une fois ce bouton activé, le bouton rouge Take apparait a chaque fois que
vous essayez de modifier un routage vidéo. Appuyez sur ce bouton pour confirmer, ou sur
le bouton de la source ou de la destination sélectionnée pour annuler.

Davinci
Main Monitor

Cette destination est déverrouillée et est accessible
sur le réseau pour les utilisateurs Videohub. La source
vidéo associée est allumée sur le panneau Sources et
le nom DaVinci s’affiche.

Verrouiller et déverrouiller le routage

Le verrouillage de la destination permet d’éviter tout changement accidentel du routage. Pour
verrouiller un routage, double-cliquez sur le bouton de destination. Un cadenas apparait en haut
a droite du bouton de destination. Personne d’autre ne pourra I'utiliser tant qu’il sera verrouillé.
La source associée a cette destination sera en revanche disponible pour tout autre routage
simultané.

Faites un double-clic sur le bouton de destination pour le déverrouiller.

Vous pouvez verrouiller une ou plusieurs destinations sur la page de modification des boutons.
Pour verrouiller un bouton, appuyez sur Majuscule-Bouton de destination, puis sur le bouton Lock.
Si vous sélectionnez a la fois des boutons verrouillés et déverrouillés, vous pourrez choisir de
verrouiller les boutons déverrouillés.

Quand vous verrouillez un routage entre une entrée et une sortie, la connexion RS-422 est
également verrouillée. Cela évite d’utiliser cette connexion par erreur. Tant que le bouton de
destination est verrouillé, la connexion RS-422 est elle aussi verrouillée.

Mise en route
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Pour changer I'état de verrouillage d’une destination, il suffit de double-cliquer
sur le bouton que vous souhaitez modifier.

Un cadenas noir apparait sur les boutons de destination verrouillés par un autre appareil Videohub.
Les appareils de destination ne sont pas accessibles tant que les boutons de destination sont
verrouillés. lls doivent étre déverrouillés sur les ordinateurs ou les iPad auxquels ils sont reliés.

Sivous voulez déverrouiller un routage réglé par un autre utilisateur, lancez Videohub Setup,
sélectionnez I'onglet Output et cliquez sur le cadenas de la destination.

REMARQUE |l estimportant de connaitre le niveau du routage sélectionné, car cela
modifie son verrouillage. L'Universal Videohub dispose d’un niveau vidéo SDI et d’un
niveau RS-422. Ces niveaux peuvent étre échangés ou étre séparés pour réaliser un
routage individuel.

Si vous avez sélectionné le niveau SDI 422, les deux ports seront verrouillés. En revanche,
si vous sélectionnez SDI ou RS-422, seul le port sélectionné sera verrouillé. Lorsque le
port RS-422 est verrouillé, vous pouvez toujours basculer en vidéo SDI. Lorsque le port
SDI est verrouillé, vous pouvez toujours basculer en RS-422. Cela signifie que vous pouvez
encore router les signaux vidéo si le port RS-422 est verrouillé et vice-versa.

Davinci
Main Monitor

Les destinations verrouillées localement sont
représentées par un cadenas blanc.

Davinci
Main Monitor

Les destinations verrouillées a distance sont
représentées par un cadenas noir.

Mise en route
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Assistance

Le moyen le plus rapide d'obtenir de l'aide est d'accéder aux pages d'assistance en ligne de
Blackmagic Design et de consulter les dernieres informations de support technique concernant
votre Blackmagic Design Videohub.

Pages d'assistance en ligne de Blackmagic Design

Les dernieres versions du manuel, du logiciel et des notes d'assistance peuvent étre consultées sur
la page d’assistance technique de Blackmagic Design : www.blackmagicdesign.com/fr/support.

Forum Blackmagic Design

Le Forum Blackmagic Design est également une ressource tres utile. Le Forum est un endroit ou
trouver des questions similaires et des solutions rapides de la part du personnel Blackmagic ou
d'autres utilisateurs possédant des connaissances approfondies.

Contacter le service d'assistance de Blackmagic Design

Sivous ne parvenez pas a trouver l'aide dont vous avez besoin dans notre site Internet, veuillez
utiliser l'option « Envoyer un email », accessible sur la page d'assistance pour envoyer une demande
par email. Vous pouvez également cliquer sur le bouton « Trouver un support technique » et
contacter ainsi le centre d'assistance technique Blackmagic Design le plus proche de chez vous.

Vérification du logiciel actuel

Pour vérifier quelle version du logiciel Videohub Control est installée sur votre ordinateur, ouvrez
le logiciel Blackmagic Videohub Control. Sélectionnez About Blackmagic Videohub dans le menu
Blackmagic Videohub Control et notez le numéro de version.

Obtenir les dernieres mises a jour

Apres avoir vérifié quelle version du logiciel Blackmagic Videohub Control est installée sur votre
ordinateur, veuillez consultez la page d’assistance technique Blackmagic Design a l'adresse
suivante : www.blackmagicdesign.com/fr/support pour vérifier les dernieres mises a jour. Méme s'il
est généralement conseillé d'exécuter les dernieres mises a jour, il est prudent d’éviter d’effectuer
une mise a jour logicielle au milieu d'un projet important.

Assistance
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Avertissements

Elimination des déchets d'équipements électriques et électroniques au sein de I'Union
ﬁ européenne.
Le symbole imprimé sur ce produit indique qu'il ne doit pas étre jeté avec les autres déchets.
Cet appareil doit étre déposé dans un point de collecte agréé pour étre recyclé. La collecte
individuelle et le recyclage de votre équipement permettra de préserver les ressources naturelles
et garantit un recyclage approprié afin d'éviter la contamination de I'environnement par des
substances dangereuses pour la santé. Pour obtenir plus d'informations sur les points de collecte
pour recycler votre appareil, veuillez contacter I'organisme responsable du recyclage dans votre
région ou le revendeur du produit.

KC: Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils numériques
de classe A, en vertu du chapitre 15 des regles de la FCC. Ces limites ont pour objectif d'assurer

une protection suffisante contre les interférences nuisibles lorsque I'équipement est utilisé dans
un environnement commercial. Cet équipement génere, utilise et peut dégager de I'énergie de
radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément au manuel d'utilisation, peut
provoquer un brouillage préjudiciable aux communications radio. L'utilisation de cet équipement
en zone résidentielle est susceptible de provoquer des interférences nuisibles, auquel cas il sera
demandé a I'utilisateur de corriger ces interférences a ses frais.

'utilisation de cet appareil est soumise aux deux conditions suivantes :
Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles.

Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences pouvant
entrainer un dysfonctionnement.

Déclaration de ISDE Canada
NMB-3 (A) 2o
Cet appareil est conforme aux normes canadiennes relatives aux appareils numériques de Classe A.

Toute modification ou utilisation de ce produit en dehors de son utilisation prévue peut annuler la
conformité avec ces normes.

Les connexions aux interfaces HDMI doivent étre effectuées avec des cables HDMI blindés
d’excellente qualité.

Cet équipement a été testé pour étre en conformité avec une utilisation prévue dans un
environnement commercial. Si cet équipement est utilisé dans un environnement domestique,
il peut provoquer des interférences radio.

Avertissements



Informations de sécurité

Pour une protection contre les décharges électriques, cet appareil doit étre connecté a une prise
secteur équipée d'un conducteur de protection. En cas de doute, veuillez contacter un
électricien qualifié.

Afin de réduire le risque de décharge électrique, ne pas éclabousser ou renverser de liquide sur
cet appareil.

Ce produit peut étre utilisé dans un climat tropical lorsque la température ambiante n'excede
pas 40°C.

Veillez a ce que l'espace autour du produit soit suffisant afin de ne pas compromettre la ventilation.

Lorsque vous installez I'appareil sur rack, veillez a ce que la ventilation ne soit pas compromise par
les autres équipements.

Les pieces de cet appareil ne sont pas réparables par l'opérateur. Toute opération d'entretien doit
étre effectuée par un centre de service Blackmagic Design.

Vous pouvez connecter des modules SFP fibre optique a certains produits. Utilisez seulement des
modules SFP équipés de lasers de classe 1.

Modules SFP Blackmagic Design recommandés :

— 3G-SDI: PL-4F20-311C

Cet appareil ne peut étre utilisé qu'a une altitude inférieure a 2000 metres.

Déclaration de I’Etat de Californie

Ce produit est susceptible de vous exposer a des produits chimiques, dont des traces de
polybromobiphényle dans les parties en plastique, reconnu par I'Etat de Californie comme étant
responsable de cancers, d’'anomalies congénitales ou d’autres effets nocifs sur la reproduction.

Pour de plus amples informations, veuillez vous rendre sur www.P65Warnings.ca.gov.

Assurez-vous que le courant des deux prises est bien coupé avant toute opération d'entretien.

Attention - Systéeme de fusibles bipolaire/neutre

La source d'alimentation de cet appareil contient un fusible dans les conducteurs de ligne et neutre.
Elle est compatible avec le systéme de distribution électrique/réseau de distribution d'électricité

en Norvege.

Informations de sécurité

42


http://www.P65Warnings.ca.gov

Garantie

Par la présente, Blackmagic Design garantit que le Blackmagic Videohub est exempts de défauts
matériels et de fabrication pendant une durée de 36 mois a compter de la date d'achat, ceci excluant
les connecteurs, cables, ventilateurs, modules a fibre optique, fusibles, claviers et batteries qui seront
exempts de défauts matériels et de fabrication pendant une durée de 12 mois a compter de la date
d'achat. Par la présente, Blackmagic Design garantit que le Videohub Master Control et le Videohub
Smart Control seront exempts de défauts matériels et de fabrication pendant une durée de 12 mois a
compter de la date d'achat. Si un produit s’avere défectueux pendant la période de garantie,
Blackmagic Design peut, a sa seule discrétion, réparer le produit défectueux sans frais pour les pieces
et la main-d’ceuvre, ou le remplacer.

Pour se prévaloir du service offert en vertu de la présente garantie, il vous incombe d’informer
Blackmagic Design de I'existence du défaut avant expiration de la période de garantie, et de prendre
les mesures nécessaires pour I'exécution des dispositions de ce service. Le consommateur a la
responsabilité de s'occuper de I'emballage et de I'expédition du produit défectueux au centre de
service nommément désigné par Blackmagic Design, en frais de port prépayé. Ilincombe au Consommateur
de payertous les frais de transport, d’assurance, les droits de douane, les taxes et toutes autres charges
relatives aux produits qui nous auront été retournés et ce quelle que soit la raison.

La présente garantie ne saurait en aucun cas s‘appliquer a des défauts, pannes ou dommages causés
par une utilisation inappropriée ou un entretien inadéquat ou incorrect. Blackmagic Design n’a en aucun
cas I'obligation de fournir un service en vertu de la présente garantie : a) pour réparer les dommages
résultant de tentatives de réparations, d’installations ou tous services effectués par du personnel non
qualifié par Blackmagic Design, b) pour réparer tout dommage résultant d'une utilisation inadéquate
ou d'une connexion a du matériel incompatible, c) pour réparer tout dommage ou dysfonctionnement
causé par l'utilisation de pieces ou de fournitures n‘appartenant pas a la marque de Blackmagic Design,
d) pour examiner un produit qui a été modifié ou intégré a d’autres produits quand I'impact d’une telle
modification ou intégration augmente les délais ou la difficulté d’examiner ce produit. CETTE GARANTIE
REMPLACE TOUTE GARANTIE EXPLICITE OU IMPLICITE. BLACKMAGIC DESIGN ET SES REVENDEURS
DECLINENT EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE COMMERCIALISATION OU D'ADAPTATION
QUEL QU’EN SOIT LE BUT. LA RESPONSABILITE DE BLACKMAGIC DESIGN POUR REPARER OU
REMPLACER UN PRODUIT S'AVERANT DEFECTUEUX CONSTITUE LA TOTALITE ET LE SEUL RECOURS
EXCLUSIF PREVU ET FOURNI AU CONSOMMATEUR POUR TOUT DOMMAGE INDIRECT, SPECIFIQUE,
ACCIDENTEL OU CONSECUTIF, PEU IMPORTE QUE BLACKMAGIC DESIGN OU SES REVENDEURS
AIENT ETE INFORMES OU SE SOIENT RENDUS COMPTE AU PREALABLE DE LEVENTUALITE DE CES
DOMMAGES. BLACKMAGIC DESIGN NE PEUT ETRE TENU POUR RESPONSABLE DE TOUTE UTILISATION
ILLICITE OU ABUSIVE DU MATERIEL PAR LE CONSOMMATEUR. BLACKMAGIC DESIGN N'EST PAS
RESPONSABLE DES DOMMAGES RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT. LE CONSOMMATEUR
MANIPULE CE PRODUIT A SES SEULS RISQUES.

© Copyright 2023 de Blackmagic Design. Tous droits réservés. 'Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,
‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ et ‘Leading the creative video revolution’ sont des marques déposées aux

USA et dans d'autres pays. Tous les autres noms de société et de produits peuvent étre des marques déposées des sociétés
respectives auxquelles ils sont associés.
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Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf einer Videohub Kreuzschiene entschieden haben.

Wir traumen davon, die Fernsehbranche in eine echte Kreativbranche zu verwandeln, in der alle
Zugriff auf Video in Hochstqualitat haben. Wir hoffen, Sie teilen diesen Traum mit uns.

In der Vergangenheit erforderten Fernsehproduktionen und die Postproduktion im Topsegment
die Investition in Hardware in Millionenhdhe. Professionelle SDI-Kreuzschienen sind fur

die meisten Leute schon immer viel zu teuer und damit unerschwinglich. HD-SDI ist noch

teurer und bis heute ist die Signalverteilung in HD-SDI den grofkten Postproduktions- und
Fernseheinrichtungen vorbehalten. Videohubs andern das grundlegend. Einige Videohub Modelle
ermdglichen Ihnen zuséatzlich zu HD-SDI auch den Einsatz der neuesten Ultra-HD-Formate, damit
Sie 4K-60p-Video Uber 12G-SDI durch Ihr ganzes Studio leiten kdnnen.

Diese Bedienungsanleitung enthalt alle ndtigen Informationen zur Installation Ihrer Videohub.
Sollten Sie dennoch Fragen zu IP-Adressen oder Computernetzwerken haben, wenden Sie sich
bitte an einen technischen Mitarbeiter. Videohubs sind einfach zu installieren, erfordern jedoch
einige Voreinstellungen, die technisch etwas anspruchsvoller sind.

Sehen Sie auf den Support-Seiten unserer Website unter www.blackmagicdesign.com/de/support
nach der neuesten Version dieses Handbuchs und der Videohub Software. Bitte registrieren
Sie sich beim Herunterladen der Videohub Software mit Ihren Kontaktdaten, damit wir Sie Uber

neu veroffentlichte Versionen informieren kdnnen. Wir arbeiten standig an neuen Features und
Verbesserungen und wiirden uns freuen, von Ihnen zu horen!

Wir hoffen, dass Sie Uber viele Jahre Nutzen aus lhrer Videohub ziehen und viel Freude daran
haben, alle Personen in lhrer Einrichtung miteinander zu vernetzen.

e &

Grant Petty
CEO Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/de/support
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Erste Schritte

Mit Blackmagic Videohub Control konnen Sie schnell und intuitiv mehrere Quellen und Ziele im
Auge behalten und zwischen ihnen Signale verteilen. Videohub Control ist benutzerfreundlich,

da sie jeweils nur eine einzige Videoausgabe bedient. Bei Betatigung eines Ziel-Pushbuttons wird
Ihnen durch Aufleuchten des Quell-Pushbuttons angezeigt, welche Quelle mit dem Zielgerat
verbunden ist. Zum Andern der Quelle klicken Sie einfach auf einen anderen Quell-Pushbutton.
So einfach geht das.

Rack Universal 72

HD CAM 1 OB Van ATEM PGM Studio Cam 1 Telecine 1
L L Main Monitor, T... ype T " = - -

Input 8 Green Screen Fiber Optic 1 Edit Suite DaVinci

C Work Var OB Van Inp |
Client Room Green Room TNX 3D Main Monitor Reception Character Gen UltraScope

0
1]

Blackmagic Videohub Control stellt Inre Videohub Verbindungen zur intuitiven Bedienung mithilfe von Icons dar

Die Videohub Software lauft auf der neuesten Version von Ventura unter Mac OS. AuRkerdem ist sie
mit der 64-Bit-Version von Windows 10 und 11 kompatibel.

Installation unter Windows
Fuhren Sie in Ihrem Downloads-Ordner auf dem Installationsprogramm einen Doppelclick aus.
Folgen Sie den Anweisungen und akzeptieren Sie die Bedingungen der Lizenzvereinbarung.

Windows installiert die Software dann automatisch.

Klicken Sie auf den Start-Button in Windows und dann auf ,Alle Programme*® > ,Blackmagic Design®
> Videohub®. Im Ordner befinden sich die folgenden drei Anwendungen: Videohub Control,
Videohub Setup und Videohub Hardware Panel Setup.

Erste Schritte
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Installation unter Mac OS
Fihren Sie in lhrem Downloads-Ordner auf dem Installationsprogramm einen Doppelclick aus.

Folgen Sie zum Abschlielken der Installation den Anweisungen.

Ein Ordner namens ,Blackmagic Videohub® mit den folgenden drei Anwendungen wird in lhrem
Programme-Ordner angelegt: Videohub Control, Videohub Setup und Videohub Hardware
Panel Setup.

Weitere Informationen zum Einrichten der Videohub Kreuzschiene und des Videohub Hardware
Panels finden Sie in den Videohub 12G und Videohub 6G Benutzerhandblichern im jeweiligen
Ordner auf lhrem Computer.

VIDEOHUB

SETUP

Manuals
Install Videohub Uninstall
8.0 Videchub
= ;6
Blackmagicdesign O
O

Fihren Sie zur Installation der Videohub Software einen
Doppelklick auf dem Installer aus und folgen Sie den Anweisungen

Manuals

=

Videohub Setup Widechub Control Videohub Hardware.

Panel Setup.

Documents Templates

Uninstall Videchub

Der Blackmagic Videohub Ordner enthélt drei Videohub Anwendungen:
Videohub Control, Videohub Setup und Videohub Hardware Panel Setup
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Blackmagic Videohub Control im Uberblick

Die Titelleiste zeigt den Bestatigung per TAKE
Videohub Typ an r

L ] ® Blackmagic Videohub Control

(]
8 ATEM PGM Teranex 1 Studio Cam 1
] bt
=
a
Fiber Optic 1 Edit Suite aVing Control Room

@ 2
g i
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]
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Client Room Green Room TNX 3D 0 Reception Character Gen UltraScope
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Einstellungen Trennleiste Farblich hervorgehobene Quelle Pushbutton-Ansicht
Pushbuttons machen bestehende einblenden
Verbindungen kenntlich

Klicken Sie auf den Rand von Blackmagic Videohub Control und passen Sie die Groke der Bedienoberflache
per Ziehbewegung an lhren Bildschirm an. Ziehen Sie die Trennleiste nach oben oder unten, um mehr bzw.
weniger Inhalte der Quell- und Zielpanels anzuzeigen. Navigieren Sie mit dem Scrollbalken durch die Panels

Starten Sie die Videohub Control Software und klicken Sie auf ,Videohub auswahlen®. Wahlen Sie
danach die zu steuernde Videohub aus.

Sollten die Eingédnge, Ausgange und Fernsteuerverbindungen bisher nicht in Blackmagic Videohub
Setup benannt worden sein, erscheinen die Quelltasten als ,Eingang“ gefolgt von der jeweiligen
Nummer. Gleiches gilt flr die Ziel-Pushbuttons. Diese erscheinen als ,Ausgang”“ gefolgt von der
jeweiligen Nummer. Die Eingédnge und Ausgange korrelieren mit den Anschlussnummern an

der Videohub.

Skalieren der Bedienoberflache

Klicken Sie in die untere rechte Ecke der Bedienoberflache und legen Sie durch eine Ziehbewegung
die passende Groke fur Ihren Bildschirm fest. Ziehen Sie alternativ an einem Rand des Fensters,
um seine Groke vertikal oder horizontal zu verédndern.

Skalieren der Quell- und Zielpanels

Ziehen Sie die Trennleiste zwischen den Quell- und Zielpanels nach oben oder unten und scrollen
Sie mithilfe der Scrollbalken zum gewlnschten Bereich.

Umschalten von Ansichten

Durch Anklicken der Icons in der unteren rechten Ecke konnen Sie zwischen der Pushbutton- und
der Listenansicht hin und her wechseln.

Erste Schritte

Quellpanelsuche

Scrollbalken verweisen
darauf, dass nicht alle
Pushbuttons sichtbar sind

Zielpanelsuche

Listenansicht
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Verwenden der dynamischen Suchfunktion

Die Quell- und Zielpanels enthalten jeweils ein Suchfeld, Uber das Sie dynamisch nach Text suchen
konnen. Das ist hilfreich, wenn Ihre Oberflache viele Pushbuttons enthalt und Sie schnell einen
einzelnen Pushbutton mit einer bestimmten Bezeichnung finden missen. Geben Sie zuerst die
Bezeichnung des gesuchten Pushbuttons ein. Mit jedem eingegebenen Buchstaben werden die
angezeigten Pushbuttons dynamisch gefiltert.

Dieser Abschnitt erklart die Funktionen der verschiedenen Tasten sowie die MenlUpunkte in

Videohub Control.

Einstellungsmenu

Videohub auswahlen

Layout speichern

Layout laden

Buttons bearbeiten

Alle zuriicksetzen

Bearbeitungsschaltflachen

Hinzufiigen

Bearbeiten

Sperren und
Entsperren

Loéschen

Entfernen

Fertig

<>

)

4

V)
S

Treffen Sie lhre Auswahl aus einer Liste mit allen Videohubs,
die derzeit mit Inrem Netzwerk verbunden sind.

Speichern Sie benutzerdefinierte Pushbutton-Layouts fir
unterschiedliche Einsatzbereiche Ihrer Videohub.

Laden Sie vorab gespeicherte Pushbutton-Layouts.

Zeigt die Schaltflachen zur Bearbeitung von Pushbuttons an.

Zeigt alle Ein- und Ausgange der verbundenen Videohub an
und ersetzt benutzerdefinierte Icons mit einem Standard-Icon.
Quell-, Ziel- und Steuerungseinstellungen bleiben erhalten.

Fligen Sie einen Pushbutton fiir eine Quelle oder ein Ziel hinzu.

Hieriiber legen Sie die SDI-Quelle oder das SDI-Ziel fest.
AuRerdem lassen sich Steuerungseinstellungen sowie das Icon
fur einen ausgewahlten Pushbutton vorgeben.

Sperren Sie ein Ziel, um zu verhindern, dass die diesem

Ziel zugewiesene Videoquelle versehentlich geandert wird.
Wird der Pushbutton fiir ein gesperrtes Ziel angeklickt,
verwandelt sich die Sperren-Schaltflache zu einer Entsperren-
Schaltflache. Klicken Sie zum Entsperren eines Ziel-
Pushbuttons einfach auf diese Entsperren-Schaltflache.

Loscht Quell-, Ziel- und Steuerungseinstellungen sowie das Icon
eines ausgewahlten Pushbuttons.

Entfernt einen ausgewahlten Pushbutton.

Klicken Sie zum Verlassen des Bearbeitungsmodus auf ,Fertig“.

Erste Schritte
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1e 1
Main Monitor Character Gen

@ .’ ﬂ O @ Done

Add Edit Lock Clear Remowve

Klicken Sie zum Einblenden der Quell- und Ziel-Icons auf die Bearbeitungsschaltflachen

Verwenden von Pushbuttons

Hinzufiigen von Gehen Sie auf das Zahnrad-lcon und wéahlen Sie ,Buttons bearbeiten® aus.
Pushbuttons Klicken Sie auf die ,Hinzufligen“-Schaltflache und bestimmen Sie, ob ein
Quell- oder Ziel-lcon hinzugefligt werden soll.

Es erscheint das Fenster ,Set Buttons®, in dem Sie SDI-Quellen oder -Ziele,
die RS-422-Decksteuerung und Pushbutton-lcons festlegen kénnen.

In den meisten Fallen wird die Decksteuerung mit den zugehdrigen SDI-
Anschlissen gruppiert, d. h. SDI-Eingabe 1 wiirde zusammen mit Remote-
Ausgabe 1 angezeigt.

Bearbeiten von Wahlen Sie die Option ,Buttons bearbeiten® und klicken Sie auf den zu

Pushbuttons bearbeitenden Pushbutton. Klicken Sie auf die ,,Bearbeiten“-Schaltflache
und d@ndern Sie nach Bedarf die Quelle, das Ziel, die Einstellungen fiir
Decksteuerung und das Icon.

Einstellen von Im Fenster ,Set Buttons* erfolgt die Auswahl von Icons, Quellen oder
Pushbuttons Zielen sowie die Konfiguration der Decksteuerung.

Set Button

Select Icon

Production Camera

Select Source

Camera 1 v

Select Deck Control

No Deck Control v

Cancel Set

Bewegen von Gehen Sie auf das Zahnradsymbol und wahlen Sie die Option ,Buttons
Pushbuttons bearbeiten®. Klicken Sie auf einen Pushbutton und verschieben Sie ihn
an eine neue Position.

Erste Schritte



Sichten und Umschalten von Signalwegen

Sichten von Um zu sehen, welche Videoquelle an ein Zielgerét — bspw. einen Monitor

Signalwegen — geroutet wurde, klicken Sie im Zielpanel auf den jeweiligen Pushbutton,
um ihn hervorzuheben. Dies entspricht dem Aufleuchten von Tasten auf
den Hardware-Geraten. Daraufhin leuchtet im Quellpanel der dazugehdrige
Videoquell-Pushbutton auf. So sehen Sie auf einen Blick, welche Quelle
dem Monitor zugewiesen wurde.

Quelle einblenden Wenn Sie ein Ziel wéhlen, dessen Quelle derzeit nicht auf dem Bildschirm
eingeblendet ist, dann hilft Ihnen die Option ,,Quelle einblenden®. Durch
Anklicken dieses Buttons wird zu dem Bereich gescrollt, an dem sich der
entsprechende Pushbutton befindet.

Umschalten von Wahlen Sie den Ziel-Pushbutton gefolgt vom Quell-Pushbutton.
Signalwegen

Signalwegumschaltung per TAKE-Bestatigung

Wenn Sie unbeabsichtigte Routing-Anderungen verhindern méchten, ist es empfehlenswert,
den TAKE-Button zu aktivieren. Im aktivierten Zustand dieser Funktion erscheint bei dem
Versuch, einen Signalweg zu andern, ein roter TAKE-Button. Klicken Sie auf den ,Take“-
Button, um die Anderung zu bestatigen, oder klicken Sie auf den aktuellen Quell- bzw.
Ziel-Pushbutton, um den Vorgang abzubrechen.

Davinci
Main Monitor

Das Ziel ist entsperrt und andere Videohub User im
Netzwerk konnen nun darauf zugreifen. Die zugehorige
Videoquelle wird im Quellfenster farblich hervorgehoben
und erscheint mit dem Namen ,,DaVinci

Sperren und Entsperren von Signalwegen

Das Sperren eines Ziels verhindert, dass die diesem Ziel zugewiesene Videoquelle versehentlich
geandert wird. Zum Sperren eines Signalwegs filhren Sie auf dem Ziel-Pushbutton einen
Doppelklick aus. Ein Schloss-Icon erscheint in der oberen rechten Ecke des Ziel-Pushbuttons und
verhindert den Zugriff auf das Zielgerat durch andere Personen, bis es von lhrem Computer aus
entsperrt wird. Die einem gesperrten Zielgerat zugewiesene Videoquelle steht weiterhin zum
gleichzeitigen Routen an mehrere Ziele zur Verfiigung.

Zum Entsperren eines Zielgerats doppelklicken Sie auf den entsprechenden Pushbutton.

Einzelne oder mehrere Zielgerate lassen sich aulkerdem uber die Bearbeitungsschaltflachen sperren.
Flhren Sie dazu auf den zu sperrenden Pushbuttons einen Shift-Klick aus und klicken anschliekend
auf die ,Sperren®-Schaltflache. Wenn Sie eine Kombination aus gesperrten und entsperrten
Pushbuttons auswahlen, haben Sie die Mdglichkeit, die entsperrten Pushbuttons zu sperren.

Erste Schritte
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Das Sperren eines Signalwegs zwischen einer Ein- und einer Ausgabe sperrt auch die RS-422-
Decksteuerungsverbindung zwischen den beiden Geraten. Dadurch wird verhindert, dass andere
User versehentlich auf die der Videoquelle zugewiesene Decksteuerung zugreifen. Die RS-422-
Verbindung zwischen Videoquelle und -ziel bleibt so lange gesperrt, bis der Ziel-Pushbutton
entsperrt wird.

Um den Sperrstatus fir ein Ziel ein- und auszuschalten, reicht ein einfacher
Doppelklick auf dem Ziel-Pushbutton.

Ein schwarzes Schloss-Icon erscheint auf allen von anderen Videohub Kreuzschienen gesperrten
Ziel-Pushbuttons. Auf diese Videozielgerate haben Sie keinen Zugriff, bis die Ziel-Pushbuttons Uber
die Computer und iPads der anderen User entsperrt wurden.

Wenn Sie einen von einem anderen User eingestellten Signalweg entsperren missen, starten Sie
Videohub Setup, wéhlen den ,Outputs®-Tab aus und klicken auf das Schloss-Icon im Ziel.

HINWEIS Man sollte stets darauf achten, welche Steuerungsebene ausgewdéhlt ist, weil sie
sich auf das Sperren von Signalwegen auswirkt. Die Universal Videohub unterstitzt das
Routen auf SDI-Video- und RS-422-Decksteuerungsebene. Die Signaldurchschaltung kann
entweder Uber beide Ebenen oder einzeln erfolgen.

Wenn Sie die Steuerungsebene SDI 422 ausgewahlt haben, werden beide Ports gesperrt.
Bei Auswahl der Steuerungsebenen SDI oder RS-422 wird jeweils nur der ausgewahlte Port
gesperrt. Mit einem gesperrten RS-422-Port kdnnen Sie weiterhin SDI-Video durchschalten.
Ein gesperrter SDI-Port erméglicht weiterhin das Umschalten von Signalen an RS-422.
Entsprechend ist das Routen von Videosignalen auch mit gesperrtem RS-422-Port moglich
und Sie haben mit gesperrtem SDI-Port weiterhin Zugriff auf die Decksteuerung.

Davinci
Main Monitor

Lokal gesperrte Ziele sind mit einem weiken
Schlosssymbol versehen

Extern gesperrte Ziele sind mit einem schwarzen
Schlosssymbol versehen

Erste Schritte
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Hilfe

Am schnellsten erhalten Sie Hilfe online tber die Support-Seiten der Website von
Blackmagic Design. Sehen Sie dort nach dem aktuellsten Support-Material flr lhre
Blackmagic Design Videohub Steueroption.

Blackmagic Design Online-Support

Die aktuellste Bedienungsanleitung, Produktsoftware und Support-Hinweise finden Sie im
Blackmagic Support Center unter https://www.blackmagicdesign.com/de/support.

Blackmagic Design Forum

Auch das Blackmagic Design Forum ist eine nutzliche Quelle. Blackmagic Mitarbeiter oder Kunden
mit umfassenden Kenntnissen besprechen hier Losungen zu haufig auftretenden Fragen.

Kontaktaufnahme mit Blackmagic Design Support

Wenn unser Support-Material Ihre Fragen nicht ausreichend beantwortet, schicken Sie uns bitte eine
Support-Anfrage Uber die Option ,Senden Sie uns eine E-Mail*. Oder klicken Sie auf ,Finden Sie Ihr
lokales Support-Team* und rufen Sie lhre nachstgelegene Blackmagic Design Support-Stelle an.

Uberpriifen Ihrer aktuell installierten Version

Offnen Sie die Anwendung Blackmagic Videohub Control, um zu priifen, welche Version aktuell auf
Ihrem Computer installiert ist. Gehen Sie im MenU von Blackmagic Videohub Control zur Option
»Blackmagic Videohub® und notieren Sie sich die Versionsnummer.

Zugriff auf neueste Updates

Prifen Sie zunachst die Versionsnummer der auf lhrem Computer installierten Blackmagic Videohub
Control Applikation. Sehen Sie dann im Blackmagic Design Support Center unter
www.blackmagicdesign.com/de/support nach den neuesten Aktualisierungen. In der Regel
empfiehlt es sich, die aktuellsten Updates zu installieren. Aktualisieren Sie lhre Software aber
vorsichtshalber nicht mitten in einem wichtigen Projekt.

Hilfe
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ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Gesetzliche Vorschriften

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten innerhalb der

Europdischen Union.

Das auf dem Produkt abgebildete Symbol weist darauf hin, dass dieses Gerat nicht zusammen mit
anderen Abfallstoffen entsorgt werden darf. Altgerdte missen daher zur Wiederverwertung an eine
daflr vorgesehene Sammelstelle Ubergeben werden. Milltrennung und Wiederverwertung von
Altgeraten tragen zum nachhaltigen Umgang mit nattrlichen Ressourcen bei. Gleichzeitig wird
sichergestellt, dass die Wiederverwertung nicht zulasten der menschlichen Gesundheit und der
Umwelt geht. Weitere Informationen zur Entsorgung von Altgeraten sowie zu den Standorten der
zustandigen Sammelstellen erhalten Sie von lhren ortlichen Millentsorgungsbetrieben sowie vom
Héandler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Dieses Gerat wurde gepruft und entspricht den Grenzwerten fur Digitalgerate der Klasse A gemafk
Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen fur Funkentstorung. Diese Grenzwerte dienen dem
angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen bei Betrieb des Geréts in einer gewerblichen
Umgebung. Gerate dieser Art erzeugen und verwenden Hochfrequenzen und kdnnen diese auch
ausstrahlen. Bei Nichteinhaltung der Installations- und Gebrauchsvorschriften kdnnen sie zu
Storungen beim Rundfunkempfang flihren. Der Betrieb solcher Gerate im Wohnbereich fuhrt mit
groker Wahrscheinlichkeit zu Funkstorungen. In diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden,
selbst fur die Beseitigung solcher Stérungen aufzukommen.

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
Dieses Gerat darf keine schadigenden Stérungen hervorrufen und

Dieses Gerat muss allen Stérungen standhalten, einschlieRlich Stérungen, die einen
unerwiinschten Betrieb zur Folge haben.

ISED-Zertifizierung fiir den kanadischen Markt
Dieses Gerat erfullt die kanadischen Vorschriften fur digitale Gerédte der Klasse A.

Jedwede an diesem Produkt vorgenommene Anderung oder unsachgeméRe Verwendung kann die
Konformitatserklarung zum Erldschen bringen.

Verbindungen zu HDMI-Schnittstellen missen Uber abgeschirmte HDMI-Kabel hergestellt werden.

Die Ausstattung wurde unter Einhaltung der beabsichtigten Nutzung in einer gewerblichen
Umgebung getestet. Bei Einsatz des Gerats in einer hduslichen Umgebung verursacht es
moglicherweise Funkstorungen.

Gesetzliche Vorschriften

55



Sicherheitshinweise

Zum Schutz vor Stromschlag muss das Gerat an ein vorschriftsmakig geerdetes Stromnetz
angeschlossen werden. Kontaktieren Sie im Zweifelsfall einen Elektrofachmann.

Um das Risiko eines Stromschlages zu verringern, setzen Sie das Gerat weder Tropfen noch
Spritzern aus.

Das Produkt eignet sich flr den Einsatz in tropischen Gebieten mit einer Umgebungstemperatur von
bis zu 40 °C.

Sorgen Sie rund um das Gerét flir eine angemessene und unbehinderte Luftzufuhr.

Achten Sie bei der Installation im Rack darauf, dass die Luftzufuhr nicht durch andere Gerate
eingeschrankt wird.

Es befinden sich keine durch den Anwender zu wartenden Teile im Inneren des Produkts. Wenden
Sie sich fur die Wartung an ein Blackmagic Design Service-Center in lhrer Nahe.

Einige Produkte verfligen dUber einen Steckplatz fur einen kleinen SFP-Tranceiver (Small Form
Pluggable Sende-/Empfangsgeréat) fur ein Glasfasermodul. Es dirfen nur SFP-Glasfasermodule der
Laserklasse 1 eingesetzt werden.

Blackmagic Design empfiehlt die nachstehenden SFP-Module:
— 3G-SDI: PL-4F20-311C

Nicht in Hohen von Gber 2000 m Uber dem Meeresspiegel einsetzen

California Proposition 65

Plastikteile dieses Produkts kdnnen Spuren von polybromierten Biphenylen enthalten. Im US-
amerikanischen Bundesstaat Kalifornien werden diese Chemikalien mit Krebs, Geburtsfehlern und
anderen Schéaden der Fortpflanzungsfahigkeit in Verbindung gebracht.

Weitere Informationen finden Sie unter www.P65Warnings.ca.gov.

a |§ Vergewissern Sie sich, dass die Verbindung zum Stromnetz vor Beginn der Wartung getrennt wurde.

e =" Vorsicht — Doppelpol/Neutrale Sicherung

Die in diesem Gerét enthaltenen Aufken- und Neutralleiter sind beide durch eine Sicherung
geschiitzt. Daher ist das Gerat fur den Anschluss an das IT-Stromnetz in Norwegen geeignet.

Sicherheitshinweise
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Garantie

Fir Videohub Kreuzschienen gewdahrt Blackmagic Design eine Garantie auf Material- und
Verarbeitungsfehler von 36 Monaten ab Kaufdatum mit Ausnahme von Steckverbindern, Kabeln,
Kuhlluftern, Glasfasermodulen, Sicherungen, Tastaturen und Akkus, fur die eine Garantie auf Material-
und Verarbeitungsfehler von 12 Monaten ab dem Kaufdatum gewahrt wird. Fir die Modelle Videohub
Master Control und Videohub Smart Control gewahrt die Firma Blackmagic Design eine Garantie auf
Material- und Verarbeitungsfehler von 12 Monaten ab Kaufdatum. Sollte sich ein Produkt innerhalb
dieser Garantiezeit als fehlerhaft erweisen, wird die Firma Blackmagic Design nach ihrem Ermessen
das defekte Produkt entweder ohne Kostenerhebung fur Teile und Arbeitszeit reparieren oder lhnen
das defekte Produkt ersetzen.

Zur Inanspruchnahme der Garantieleistungen missen Sie als Kunde Blackmagic Design Uber den
Defekt innerhalb der Garantiezeit in Kenntnis setzen und die entsprechenden Vorkehrungen fur die
Leistungserbringung treffen. Es obliegt dem Kunden, fur die Verpackung und den bezahlten Versand
des defekten Produkts an ein spezielles von Blackmagic Design benanntes Service Center zu sorgen
und hierfur aufzukommen. Samtliche Versandkosten, Versicherungen, Zolle, Steuern und sonstige
Ausgaben im Zusammenhang mit der Riicksendung von Waren an uns, ungeachtet des Grundes, sind
vom Kunden zu tragen.

Diese Garantie gilt nicht fur Mangel, Fehler oder Schaden, die durch unsachgemafe Handhabung oder
unsachgemalke oder unzureichende Wartung und Pflege verursacht wurden. Blackmagic Design ist
im Rahmen dieser Garantie nicht verpflichtet, die folgenden Serviceleistungen zu erbringen: a) Behebung
von Schaden infolge von Versuchen Dritter, die Installation, Reparatur oder Wartung des Produkts
vorzunehmen, b) Behebung von Schaden aufgrund von unsachgemafer Handhabung oder Anschluss
an nicht kompatible Gerate, c) Behebung von Schaden oder Storungen, die durch die Verwendung
von nicht Blackmagic-Design-Ersatzteilen oder -Verbrauchsmaterialien entstanden sind, d) Service fur
ein Produkt, das verdndert oder in andere Produkte integriert wurde, sofern eine solche Anderung
oder Integration zu einer Erhohung des Zeitaufwands oder zu Schwierigkeiten bei der Wartung des
Produkts fiihrt. UBER DIE IN DIESER GARANTIEERKLARUNG AUSDRUCKLICH AUFGEFUHRTEN
ANSPRUCHE HINAUS UBERNIMMT BLACKMAGIC DESIGN KEINE WEITEREN GARANTIEN, WEDER
AUSDRUCKLICHNOCH STILLSCHWEIGEND. DIE FIRMA BLACKMAGIC DESIGN UND IHRE HANDLER
LEHNEN JEGLICHE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN IN BEZUG AUF AUSSAGEN ZUR
MARKTGANGIGKEIT UND GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AB. DIE
VERANTWORTUNG VON BLACKMAGIC DESIGN, FEHLERHAFTE PRODUKTE ZU REPARIEREN ODER
ZUERSETZEN, IST DIE EINZIGE UND AUSSCHLIESSLICHE ABHILFE, DIE GEGENUBER DEM KUNDEN
FUR ALLE INDIREKTEN, SPEZIELLEN, NEBEN- ODER FOLGESCHADEN ZUR VERFUGUNG GESTELLT
WIRD, UNABHANGIG DAVON, OB BLACKMAGIC DESIGN ODER DER HANDLER VON DER MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN ZUVOR IN KENNTNIS GESETZT WURDE. BLACKMAGIC DESIGN IST NICHT
HAFTBAR FUR JEGLICHE WIDERRECHTLICHE VERWENDUNG DER GERATE DURCH DEN KUNDEN.
BLACKMAGIC HAFTET NICHT FUR SCHADEN, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG DES PRODUKTS
ERGEBEN. NUTZUNG DES PRODUKTS AUF EIGENE GEFAHR.

© Copyright 2023 Blackmagic Design. Alle Rechte vorbehalten. ,Blackmagic Design®, ,DeckLink*, ,HDLink", ,Workgroup Videohub*,
,Multibridge Pro“, ,Multibridge Extreme®, ,Intensity“ und ,Leading the creative video revolution® sind eingetragene Warenzeichen

in den USA und anderen Léndern. Alle anderen Unternehmens- und Produktnamen sind moglicherweise Warenzeichen der
jeweiligen Firmen, mit denen sie verbunden sind.

Garantie
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Bienvenido

Gracias por haber adquirido este producto.

Ojald compartas nuestro suefio de transformar la industria televisiva en un sector

verdaderamente creativo, donde todos tengan acceso a la mejor calidad en materia de imagen.

Anteriormente, era necesario invertir miles de délares en equipos para llevar a cabo
producciones y posproducciones de gran calidad, y las matrices de conmutacion SDI siempre
han sido muy costosas de adquirir. Incluso el precio de aquellas que admiten sefiales en alta
definicién es mas elevado, por lo cual hasta ahora solo las posproductoras y las cadenas de
televisién mas importantes podian contar con estos dispositivos. Sin embargo, la linea de
productos Videohub cambia las reglas del juego. Algunos modelos de esta gama no solo
ofrecen tecnologia SDI HD, sino que ademas permiten trabajar en los formatos UHD mas
modernos, de manera que es posible transmitirimdgenes en resolucién 4K a una frecuencia

de 60p desde el estudio, a través de conexiones SDI 12G.

El manual de instrucciones contiene toda la informacion necesaria para instalar el producto,
aungue se recomienda solicitar asistencia técnica en caso de no tener demasiados
conocimientos sobre direcciones IP o redes informéaticas. Aunque la instalacion de los
productos Videohub resulta sencilla, es preciso configurar algunas preferencias una vez
finalizada.

En nuestra pagina de soporte técnico, encontraras la version mas reciente de este manual,
asi como material de apoyo adicional para estos productos. Por Ultimo, no olvides registrar
el dispositivo al descargar las actualizaciones, a fin de mantenerte informado sobre nuevos
lanzamientos. Trabajamos constantemente para desarrollar herramientas innovadoras y

superarnos, de modo que nos encantarfa conocer tu opinion.

Esperamos que puedas utilizar este equipo durante muchos afios y aprovechar todas sus

prestaciones.

e &

Grant Petty
Director ejecutivo de Blackmagic Design
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Primeros pasos

El programa Blackmagic Videohub Control ofrece una manera répida e intuitiva de ver seflales y
alternar entre varias fuentes y destinos. Es muy sencillo de utilizar, ya que solo funciona con una

salida a la vez. Al hacer clic en uno de los dispositivos de destino, se indica la fuente vinculada al
mismo. Para cambiarla, basta con hacer clic en otra. Es asi de sencillo.

Rack Universal 72

OB Van ATEM PGM Teranex 1 Studio Cam 1 Telecine 1
Main Monitor, T... = : e

i

Input 8 Green Screen Fiber Optic 1 Edit Suite F) Audio Booth

+

C Work E Var OB Van ] pL
Client Room Green Room TNX 3D Main Monitor Reception Character Gen UltraScope

e H

El programa Videohub Control ofrece una representacion intuitiva de los dispositivos conectados mediante
distintos iconos.

El programa es compatible con la versién Ventura del sistema operativo macOS y la version de
64 bits de Windows 10 y 1.
Instalacién en Windows
Haga doble clic en el archivo de instalacién descargado.
Siga las instrucciones y acepte los términos de la licencia para instalar el programa.
Haga clic en el botdn de inicio. A continuacion, seleccione Todos los programas, luego

Blackmagic Design y finalmente Videohub. La carpeta incluye las siguientes aplicaciones:
Videohub Control, Videohub Setup y Videohub Hardware Panel Setup.

Primeros pasos
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Instalacién en macOS

Haga doble clic en el archivo de instalacién descargado.

Siga las instrucciones para completar el procedimiento.
En la carpeta de aplicaciones, se creard otra denominada Blackmagic Videohub que incluye los
siguientes programas: Videohub Control, Videohub Setup y Videohub Hardware Panel Setup.

Consulte los manuales de instrucciones para los dispositivos Videohub 12G y Videohub 6G que se
incluyen dentro de la carpeta mencionada a fin de obtener més informacién sobre estos programas.

VIDEOHUB

SETUP

Manuals
Install Videohub Uninstall
8.0 Videchub
= ;.
Blackmagicdesign O
O

Para instalar el software, haga doble clic en el archivo de
instalacion y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

Manuals

&

Videshub Setup Widechub Contral Videshub Hardware.

Panel Setup

Documents Templates

Uninstall Videchub

La carpeta Blackmagic Videohub incluye las siguientes aplicaciones:
Videohub Control, Videohub Setup y Videohub Hardware Panel Setup.

Primeros pasos
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Interfaz del programa Blackmagic Videohub Control

El modelo de la matriz se indica Funcién CAMBIAR
en la esquina superior izquierda.

L J ® Blackmagic Videohub Control

Rack Universal 72

b Sourc Blsqueda de fuentes
Las barras de
desplazamiento indican
que hay botones ocultos.

0

9]

€ HD CAM 1 ATEM PGM Teranex 1 studio Cam 1

[ W M

T

i ] W
- e
Green Screen Fiber Optic 1 Edit Suite Davinci Control Room Audio Booth
Busqueda
de destinos

0

o

£

]

[

[a]

=
Green Room TNX 3D o Reception
Lista

Okt
1m

Ajustes Barra divisoria Los botones encendidos Mostrar fuente  Botones con iconos
indican los dispositivos que
estan vinculados

Haga clic en los bordes de la ventana y arrastrelos para ajustar el tamafio de la interfaz a las dimensiones
de la pantalla. Mueva la linea divisora hacia arriba o abajo y utilice la barra de desplazamiento para visualizar
elementos ocultos.

Ejecute el programa y haga clic en el botén Seleccionar Videohub. A continuacién, escoja la matriz
que desea controlar.

Si aln no se han asignado nombres especificos a las entradas, las salidas y las conexiones remotas
mediante el programa Blackmagic Videohub Setup, los botones que corresponden a las fuentes y
los destinos se identificardn mediante las palabras Input o Output, respectivamente, seguidas de un
ndmero que concuerda con el ndmero de la conexién en la matriz.

Cémo cambiar las dimensiones de la interfaz

Para cambiar el tamafio de la interfaz de manera proporcional a fin de ajustarla a las dimensiones de
la pantalla, haga clic en la esquina inferior derecha de la ventana y arrastre el puntero. De manera
alternativa, mueva uno de los bordes para modificar el ancho o el largo.

Cdémo cambiar las dimensiones de los paneles de fuentes y destinos

Mueva la linea divisora hacia arriba o abajo y utilice la barra de desplazamiento para visualizar los
botones ocultos.

Modos de visualizacién

Haga clic en los iconos que se encuentran en la esquina inferior derecha de la ventana para alternar
entre los modos de visualizacion disponibles.
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Busqueda dindmica

Los botones en los paneles de fuentes y destinos incluyen un icono que permite realizar bldsquedas
dindmicas. Esto resulta de suma utilidad para localizar un botén en particular. Comience escribiendo
el nombre del dispositivo que desea encontrar. A medida que se ingresa el texto, los resultados se

muestran automaticamente.

En el siguiente apartado, se describen los distintos botones y menus del programa.

Menu de ajustes

Seleccionar Videohub

Guardar configuracion

Cargar configuracion

Editar botones

Restablecer todo

Editar botones
Agregar

Modificar

Bloquear y desbloquear

Borrar
Eliminar

Aceptar

S
©

Esta opcién permite elegir una de las matrices conectadas
alared.

Esta opcién permite guardar distintas configuraciones de
la interfaz, segln los diversos entornos en los que se utiliza
la matriz.

Esta opcién permite recuperar una configuracién de la
interfaz guardada con anterioridad.

Esta opcién permite modificar los botones en los paneles
de la interfaz.

Esta opcién muestra todas las entradas y salidas de la matriz
y restablece los iconos predeterminados. Cabe destacar que
se mantienen los ajustes relativos a las fuentes, los destinos
y el control de otros dispositivos.

Esta opcion permite afiadir un boton al panel de fuentes
o destinos.

Esta opcién permite configurar la fuente o el destino y
cambiar el icono del botén seleccionado.

Cuando se bloquea un destino, se impide que se realicen
cambios imprevistos en la fuente asignada a este. Al
seleccionar un destino blogqueado, se brindara la opcién
de desbloquearlo. Basta con hacer clic en el botén
correspondiente.

Esta opcién permite eliminar el icono y todos los ajustes del
botén seleccionado.

Esta opcién permite eliminar el botén seleccionado.

Haga clic en el botén Aceptar para salir y guardar los cambios.
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@ 4

Add Edit

Main Monitor Reception Character Gen Ultrascope

E O @ Done

Lock Clear Remowve

Haga clic en el botén Modificar para acceder a las opciones descritas.

Uso de los botones

ARadir botones

Modificar botones

Configurar botén

Reubicar botones

Haga clic en el icono de configuracién y seleccione la opcién Modificar.
Haga clic en Agregar e indique si el botén corresponde a una fuente o
un destino.

La ventana que aparece a continuacion permite seleccionar la fuente
SDI, el destino, el modo de control y un icono para dicho botén. En la
mayoria de los casos, el modo de control estd vinculado a las conexiones
SDI correspondientes. Por ejemplo, la entrada SDI 1 estard asociada al
puerto Remote 1.

Seleccione la opciéon Modificar y haga clic sobre el botén que desea
cambiar. Modifique la fuente, el destino, los ajustes del control a
distancia y el icono, segun se requiera.

Esta opcién permite seleccionar los iconos, las fuentes, los destinos y
el modo de control a distancia.

Set Button

Select Icon

< >
Production Camera
Select Source
Camera 1 v
Select Deck Control
No Deck Control v

Cancel Set

Haga clic en el icono de configuracién y seleccione la opcién Modificar.
Haga clic sobre un botén y arrdstrelo a otra posicién.
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Asignacion y distribucién de sefiales

Ver asignaciones Para ver la fuente vinculada a un destino en particular, por ejemplo,
un monitor, haga clic en el botén correspondiente a este ultimo.
Los botones de la fuente y el destino se encenderan para poder
identificar con facilidad los dispositivos conectados.

Mostrar fuente Si la fuente vinculada al destino seleccionado se encuentra fuera del
area visible, haga clic en el botén Mostrar fuente para acceder al botén
correspondiente.

Cambiar combinaciones Seleccione el destino y a continuacion la fuente.

Confirmacion de los cambios

El botén CAMBIAR permite evitar que se realicen modificaciones involuntarias en la
distribucién de sefiales. Una vez que se active el uso de este botén, aparecerd cada vez
que se intente cambiar la fuente asignada a un destino. Haga clic en dicho botén para
confirmar, o en la fuente o el destino para cancelar.

Davinci
Main Monitor

Este destino estd desbloqueado y disponible para cualquier
usuario conectado a la red. La fuente asignada se destaca en
el panel respectivo y se muestra su nombre, es decir, DaVinci.

Bloquear y desbloquear asignaciones

Cuando se bloguea un destino, se impide que se realicen cambios imprevistos en la fuente
asignada a este. Para bloguear una asignacion, seleccione el botén del destino y haga doble clic
sobre el mismo. Aparecera un candado en la esquina superior derecha del botén. De este modo,
los demds usuarios no podran efectuar cambios hasta que dicha asignaciéon sea desbloqueada
nuevamente por el usuario que la bloqued. No obstante, la fuente vinculada podré asignarse a otros
destinos simulténeamente.

Haga doble clic en el botén del destino para desbloquearlo.

Asimismo, es posible bloguear uno o varios destinos mediante las opciones de configuracion de
los botones. Presione la tecla Shift y seleccione los botones de los destinos que desea bloquear.
A continuacién, haga clic en el icono del candado. Al elegir botones bloqueados y desbloqueados,
se brinda la posibilidad de bloquear aquellos que se encuentran desbloqueados.

Al bloquear una vinculacién de una entrada a una salida, también se bloquea la conexion RS-422
entre ambos dispositivos, a fin de evitar el control imprevisto de la fuente por parte de otros. Esta
conexién permanecerd bloqueada hasta que el botén de destino se desbloquee.
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Para bloquear o desbloquear un destino, haga doble clic en el botén
respectivo.

Aparecerd un icono de un candado con una linea curva en los botones de los destinos bloqueados
por otros usuarios. Estos equipos no estardn disponibles hasta que se hayan desbloqueado desde
los equipos informéticos o dispositivos iPad de dichos usuarios.

Si precisa desbloquear una asignacion establecida por otro usuario, ejecute el programa Videohub
Setup, seleccione la pestafia Outputs y haga clic en el candado que aparece sobre el destino
especifico.

NOTA: Es importante comprobar el nivel de distribucién seleccionado, ya que este afectara
las asignaciones. Las matrices Universal Videohub ofrecen dos niveles: SDI y RS-422.
Ambos pueden estar activados a la vez o individualmente.

Si estan seleccionadas las dos opciones, se bloqueardn ambos puertos. Sin embargo,

si solo hay una seleccionada, se bloqueara la conexién correspondiente. No obstante,
siempre es posible alternar entre una y otra, es decir, se pueden distribuir sefiales incluso
si el puerto RS-422 estd bloqueado y controlar otros dispositivos aunque el puerto SDI
esté bloqueado.

Davinci
Main Monitor

El candado blanco indica que el destino ha sido
blogueado por el usuario.

Davinci
Main Monitor

El candado negro indica que el destino ha sido
blogueado por otro usuario.
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Ayuda

Visite nuestra pagina de asistencia técnica a fin de obtener ayuda rapidamente y acceder al material
de apoyo mas reciente para los productos descritos en este manual.

Péaginas de asistencia técnica

Las versiones mas recientes de este manual, los distintos programas mencionados y el material de
apoyo se encuentran disponibles en nuestro centro de soporte técnico.

Foro

Otro recurso de gran utilidad es el foro de Blackmagic Design, donde es posible encontrar
preguntas similares y soluciones proporcionadas por el personal de la empresa o usuarios con vasta
experiencia.

Cdémo ponerse en contacto con Blackmagic Design

Sino encuentra la ayuda que necesita, solicite asistencia mediante el botén Enviar correo
electrénico, situado en la parte inferior de nuestra pagina de soporte técnico. De manera
alternativa, haga clic en el botén Soporte técnico local para acceder al nimero telefénico del centro
de atenciéon més cercano.

Cémo comprobar la versién del software instalado

Ejecute el programa Blackmagic Videohub Control para comprobar la version instalada en su
equipo. En el mend, seleccione la opcion About Blackmagic Videohub para ver el nimero
de version.

Cémo obtener las actualizaciones mas recientes

Una vez que haya comprobado la version del programa instalado en el equipo informatico, visite
nuestro centro de soporte técnico para comprobar si existen actualizaciones disponibles. Aunque
generalmente es recomendable instalar las versiones més recientes, evite realizar modificaciones al
sistema operativo interno del dispositivo si se encuentra llevando a cabo un proyecto importante.

Ayuda
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ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Normativas

Tratamiento de residuos de equipos eléctricos y electrénicos en la Union Europea:

Este simbolo indica que el dispositivo no debe desecharse junto con otros residuos domésticos.

A tales efectos, es preciso llevarlo a un centro de recoleccidn para su posterior reciclaje. Esto ayuda
a preservar los recursos naturales y garantiza que dicho procedimiento se realice protegiendo la
salud y el medioambiente. Para obtener mas informacién al respecto, comuniquese con el
distribuidor o el centro de reciclaje més cercano.

Segun las pruebas realizadas, este equipo cumple con los limites indicados para dispositivos
digitales Clase A, en conformidad con la seccién 15 de las normas establecidas por la Comisiéon
Federal de Comunicaciones. Esto permite proporcionar una proteccién razonable contra
interferencias nocivas al operar el dispositivo en un entorno comercial. Este equipo usa, genera

y puede irradiar energia de radiofrecuencia, y si no se instala o utiliza de acuerdo con el manual
de instrucciones, podria ocasionar interferencias nocivas para las comunicaciones radiales.

El funcionamiento de este equipo en una zona residencial podria ocasionar interferencias nocivas,
en cuyo caso el usuario deberé solucionar dicho inconveniente por cuenta propia.

El funcionamiento de este equipo esté sujeto a las siguientes condiciones:

El dispositivo no debe causar interferencias nocivas.
El dispositivo debe admitir cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que pudieran

provocar un funcionamiento incorrecto del mismo.

Declaracién ISED (Canadd)

Este dispositivo cumple con las normas del gobierno de Canadé relativas a equipos
digitales clase A.

Cualqguier modificacion o uso indebido del mismo podria acarrear un incumplimiento de
dichas normas.

Las conexiones a interfaces HDMI deberdn realizarse mediante cables blindados.

Este equipo cumple con las normas descritas anteriormente al emplearse en entornos comerciales.
Notese que podria ocasionar interferencia radial al utilizarlo en ambientes domésticos.

Normativas
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Seguridad

Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, este equipo debe enchufarse a una toma de corriente
que disponga de un cable a tierra. Ante cualquier duda, péngase en contacto con un electricista
capacitado.

A fin de reducir el riesgo de descarga eléctrica, evite exponer el equipo a goteras o salpicaduras.
Este equipo puede utilizarse en climas tropicales, a una temperatura maxima de 40 °C.
Compruebe que haya suficiente ventilacién en torno a la unidad.

Al instalar el equipo en un bastidor, verifique que el dispositivo contiguo no impida la ventilacion.

La reparaciéon de los componentes internos del equipo no debe ser llevada a cabo por el usuario.
Comuniquese con nuestro centro de atencién mas cercano para obtener informacidn al respecto.

Algunos productos pueden conectarse facilmente a un transceptor éptico SFP. A tales efectos,
utilice solamente modulos laser clase 1.

Blackmagic Design recomienda los siguientes modelos:

— SDI 3G: PL-4F20-311C

Evite utilizar el equipo a una altura mayor de 2000 metros.

Declaracion del Estado de California

Las partes plasticas de este producto pueden contener trazas de compuestos quimicos, tales como
polibromobifenilos (PBB), que el Estado de California reconoce como causantes de céncer,
anomalias congénitas o dafios reproductivos.

Consulte el sitio www.P65Warnings.ca.gov para obtener mds informacién al respecto.

Desconecte la alimentacion de ambas tomas de entrada antes de reparar el dispositivo.

Precaucion: fusible doble (polo activo/neutro)

La fuente de alimentacién en este equipo incluye fusibles tanto en el conductor de linea como en el
neutro y permite su conexion al sistema de distribucion eléctrico noruego.

Seguridad
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Garantia

Blackmagic Design garantiza que las matrices Videohub no presentardn defectos en sus materiales o
fabricacién por un periodo de 36 meses a partir de la fecha de compra, a excepcién de los conectores,
los cables, los ventiladores, los médulos de fibra dptica, los fusibles, los teclados y las baterias, cuya
garantia por defectos materiales o de fabricacion es de 12 meses a partir de la fecha de la compra.
Blackmagic Design garantiza que los productos Videohub Master Control y Videohub Smart Control
no presentardn defectos en los materiales o en su fabricacién por un periodo de 12 meses a partir de
la fecha de compra. Si un producto resulta defectuoso durante el periodo de validez de la garantia,
Blackmagic Design podré optar por reemplazarlo o repararlo sin cargo alguno por concepto de piezas
y/o mano de obra.

Para acceder al servicio proporcionado de acuerdo con los términos de esta garantia, el Cliente debera
dar aviso del defecto a Blackmagic Design antes del vencimiento del periodo de garantia y encargarse
de los arreglos necesarios para la prestacion del mismo. El Cliente sera responsable del empaque y
el envio del producto defectuoso al centro de servicio técnico designado por Blackmagic Design y
deberd abonar las tarifas postales por adelantado. El Cliente sera responsable de todos los gastos de
envio, seguros, aranceles, impuestos y cualquier otro importe que surja con relacion a la devolucién
de productos por cualquier motivo.

Esta garantia carecerd de validez ante defectos o dafios causados por un uso indebido del producto
o por falta de cuidado y mantenimiento. Blackmagic Design no tendra obligacion de prestar el servicio
estipulado en esta garantia para (a) reparar dafios provocados por intentos de personal ajeno a
Blackmagic Design de instalar el producto, repararlo o realizar un mantenimiento del mismo; (b) reparar
dafios resultantes del uso de equipos incompatibles o conexiones a los mismos; (c) reparar cualquier
dafio o mal funcionamiento provocado por el uso de piezas o repuestos no suministrados por
Blackmagic Design; o (d) brindar servicio técnico a un producto que haya sido modificado o integrado
con otros productos, cuando dicha modificacién o integracién tenga como resultado un aumento de
la dificultad o el tiempo necesario para reparar el producto. ESTA GARANTIA OFRECIDA POR
BLACKMAGIC DESIGN REEMPLAZA CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA. POR
MEDIO DE LA PRESENTE, BLACKMAGIC DESIGN Y SUS DISTRIBUIDORES RECHAZAN CUALQUIER
GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR.
LA RESPONSABILIDAD DE BLACKMAGIC DESIGN EN CUANTO A LA REPARACION O SUSTITUCION
DE PRODUCTOS DEFECTUOSOS CONSTITUYE UNA COMPENSACION COMPLETA Y EXCLUSIVA
PROPORCIONADA AL CLIENTE POR CUALQUIER DANO INDIRECTO, ESPECIAL, FORTUITO O
EMERGENTE, AL MARGEN DE QUE BLACKMAGIC DESIGN O SUS DISTRIBUIDORES HAYAN SIDO
ADVERTIDOS CON ANTERIORIDAD SOBRE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. BLACKMAGIC DESIGN
NO SE HACE RESPONSABLE POR EL USO ILEGAL DE EQUIPOS POR PARTE DEL CLIENTE. BLACKMAGIC
DESIGN NO SE HACE RESPONSABLE POR DANOS CAUSADOS POR EL USO DE ESTE PRODUCTO.
EL USUARIO UTILIZA EL PRODUCTO BAJO SU PROPIA RESPONSABILIDAD.

© Copyright 2023 Blackmagic Design. Todos los derechos reservados. Blackmagic Design, DeckLink, HDLink, Videohub Workgroup,
Multibridge Pro, Multibridge Extreme, Intensity y «Leading the creative video revolution» son marcas registradas en Estados

Unidos y otros paises. Todos los demds nombres de compafiias y productos pueden ser marcas comerciales de las respectivas
empresas a las que estén asociados.
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PyKOBOACTBO NO YCTaHOBKE U 3KCM/lyaTaLum Blackmagic

Videohub

Control Software

Studio Cam 1 Input Telecine 1

Ingut 24 nput 25 Input 15

Blackmagic Videohub Control



YBaxxaembli nonb3oBaTenb!

Bnarogapum Bac 3a Nnokynky Kommytatopa Videohub.

Mbl CTPEMUMCA K TOMY, YTOObI TeIeBUASHNE CTaNo NO-HACTOALLEMY TBOPYECKMM MNPOLIECCOM,
B KOTOPOM N1t0601 NpodeccmoHan nMeeT BO3MOXHOCTL CO3aHnsa MaTepuana caMmoro
BbICOKOrO YPOBHS.

PaHblLe NPOV3BOACTBO KAYECTBEHHOIO TE/IEBU3MOHHOIO KOHTEHTA M €ro NnoctobpaboTka
TpeboBanu annapaTHOro 060pPyAOBaHNA CTOMMOCTbLIO MUMIMOHbBI 4OM1aP0B,

a npoeccnoHanbHble kKommyTaTopbl ¢ SDI-nHTEepdeicom Obinn o4eHb Aopornumu. MNepexon Ha
ctaHaaptbl HD-SDI 06ycnoBneH elle 60/1ee BbICOKMMUM 3aTpatamu, MO3TOMY MapLUpyTU3aunio
TaKMUX CUrHaNoOB MOrNn cebe NO3BO/INTL TO/IBKO KPYMHbIE CTYAUW 1 BeLLaTeNbHbIE KOMMaHNN.
PelweHunsa Videohub MeEHAIOT TaKoe NONOXEHNE BELLEN. HekoTopble MOAENN AAHHOK NUHENKN
nogaepXxmsatoT He Tobko HD- 1 SDI-chopmaThl, HO U camblil coBpemeHHblin Ultra HD, 6narogaps
4eMmy C MX MOMOLLBIO BO3MOXHA Nepeaava 4K-Bnaeo ¢ kagposoii yactoton 60 fps no
nHTepdency 12G-SDI.

DTO PYKOBOACTBO COAEPXMUT BCIO MHOPMALMIO, HEOOXOANMYIO ANA paboThl C KOMMyTaTOpamm
Videohub. Ecnu Bbl He 3HaeTe, Kak 3a4aTb IP-aapec 1 ceteBble napaMeTpsl, Nydlle BCero
06paTUTLCSA 3a MOMOLLbIO K TEXHMYECKOMY crneunanncty. MNoakatyeHme ycTpoicTea He TpebyeT
0CO6bIX HABLIKOB, OfHAKO MOC/e ero yCTaHOBKM NOTPeByeTCs BbIMOMHWUTE ONPEeAENEHHYIO
HaCTPOWKY.

YT06bI 3arpy3uUTb MOCIEAHIO BEPCUIO PYKOBOACTBA M MPOrpaMMHOro obecnedenus ons
Videohub, o6patutech K pasgeny NoAAEPXKM Ha HalleM canTe No agpecy
www.blackmagicdesign.com/ru. lNpu 3arpy3ke o6HoBneHus anga Videohub He 3abyabte

3aperucTpmpoBaThbCy, YTOObI MOMyYaTb COOOLLEHWS O BbIMYyCKE O4epeHOoro pennsa. Mol
NOCTOAHHO paboTaeM Haj COBEPLUEHCTBOBAHWEM HALLWX MPOAYKTOB, MO3TOMY BalUW OT3bIBbI
NOMOrYT HaM CAENaThb UX eLLle nyyLle.

Mbl Hageemcs, 4To kommyTaTop Videohub NpoCy>XUT BaM MHOMO /1€T 1 CTAHET HAAEXHbIM
MOMOLLHMKOM B CTYyAUN NPU MapLIPYTM3aumMm CUrHanos.

e &

FpaHT MetTn
leHepanbHbIi AnpekTop Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/ru

CopepxaHue

MoparotoBka K pa6ote

Blackmagic Videohub Control

YcrtaHoBka MO Blackmagic Videohub
O630p nHTEPGECa
O630p MEHI0 1 KHOMOK

Momouwb

CobniogeHne HopMaTUBHbIX TpeboBaHM
MpaBuna 6e3onacHoOCTH

MapaHTua

103
103
103
105
106
110
M
12
13

Videohub Software Control

102



[MoagrotoBka K pabote

Mpunoxerne Blackmagic Videohub Control aBnaetcd yaoOHbIM Y UHTYUTUBHO MOHATHLIM
MHCTPYMEHTOM A1 MPOCMOTPAa UCTOYHMKOB M MPUEMHWKOB CUTHanNa, a Takxe nx kommyTaunu. Ecam
BbIOpaTh M0b0e yCTPOoCTBO Ha NnaHenn Destinations, COOTBETCTBYIOLWLNIA MY NCTOYHKK OyaeT
oTO6GpaxaTbCsi C MOMOLLbIO MOACBETKW Ha NaHenn Sources. YToObl USMEHUTb UCTOYHWK, AOCTaTOYHO
HaXaTb HY>HYIO KHOMKY. Bce oueHb npocTo.

Rack Universal 72

HD CAM 1 OB Van ATEM PGM Teranex 1 Studio Cam 1 Telecine 1
L Main Monitor, T... yper per - = 2 2

—
F 8

Input 8 Green Screen Fiber Optic 1 Edit Suite DaVinci

C W Var OB Van
Client Room Green Room TNX 3D Main Monitor Reception Character Gen UltraScope

Videohub Control o6ecneunBaeT yA0OHbIN BU3yabHbli KOHTPOMb KOMMYTaL MK

10O Videohub nogaepxunaetca Ha nnatopmax Mac OS (nocnegHas Bepcusa Ventura), a Takxe
Windows 10 1 11 (64-6uTHas Bepcus).

YctaHoBka gnga Windows

[Bax bl WeTKHUTE KHOMKOW MbILWK MO 3HA4KYy YCTaHOBLIMKa B Nnarnke 3arpysok.

Cneﬂyme MHCTPYKUMAM Ha IKpaHe. [Mocne cornacusa c yCnosunaAMM NNMUEH3NOHHOI O
cornawenna Windows aBtomatM4ecku YCTAHOBUT YTUNUTY.

B meHto «Iyck» BbibepuTe «Bce nporpammbl» > Blackmagic Design > Videohub. MNanka cogepxut
Tpu npunoxenus: Videohub Control, Videohub Setup n Videohub Hardware Panel Setup.

MNMoarotoBka K paboTe

103



YcrtaHoBka gang Mac OS

[Baxabl LeNKHUTE KHOMKOM MbILLM MO 3HaUYKY YCTAHOBLLMKA B Nanke 3arpy3ok.
Cnepnyiite MHCTPYKLUMSAM MO yCTaHOBKE.
B anpektopun «Mporpammel» noasmutcd nanka Blackmagic Videohub, kotopasa coaepxut Tpu
npunoxenud: Videohub Control, Videohub Setup n Videohub Hardware Panel Setup.

O nopsake pa6oTtsl ¢ MO Videohub Setup n Videohub Hardware Panel Setup cm. pykoBoacTsa no
pewenuam Videohub 12G 1 Videohub 6G B nanke Videohub Ha komnbioTepe.

VIDEOHUB

SETUP

Manuals

Install Videohub Uninstall
8.0 Videohub

0

igicdesign O

[m]

Y1066l ycTanHoBuTe MO Videohub, aoBaxAabl
LLIENKHUTE KHOMKOW MbILWK MO 3HaYKYy YCTaHOBLLMKA
N cnepymte MHCTPYKLMAM Ha 3KpaHe

Manuals

&

Videshub Setup vigeehub Control Videanut Hargware

Panel Setup

Documents Templates

Uninstall Videchub

Manka Blackmagic Videohub cogepxut Tpu npunoxexus: Videohub
Control, Videohub Setup v Videohub Hardware Panel Setup
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O630p npunoxeHuns Blackmagic Videohub Control

B CTPOKe 3arosoBka

Use TAKE
nokasaH TN KoMMyTaTopa

Rack Universal 72

HD CAM 1

[MaHens Sources

Green Screen

[MaHene Destinations

Client Room Green Room

Blackmagic Videchub Control

T
‘-l

ATEM PGM Teranex 1 Studio Cam 1

Edit Suite DaWinci

TNX 3D 0 Reception

Telecine 1
s

Control Room

Crpoka noucka Ha
naHenu Sources

Monoca NPoKpyTKK
yKasblBaeT Ha To,
4TO HEKOTOpbIe
KHOMKWM CKPbIThI

CTpoka nowcka
Ha naHenu
Destinations

Pexum
oTo6paxeHus
B BMJe Cnyncka

Hactpoiikn  PasgenutensHas BblgeneHHble KHOMKN Oto6paxeHue Pexum
NHUS 0603Ha4aloT HanpaseHre MCTOYHWKA oToGpaxeHus B
KoMMyTaLmn BUAE KHOMOK

4106kl USMEHWTL pasmMep nHTepderica, nepeTalimTe Kpas OKHa C MOMOLLLIO MbILLN.
PaspgenutensHas nuHusa mexay naHensamu Sources n Destinations no3BonseT yBenmunTb Unn
YMEHbLWTb OfHY YacTb aKpaHa. [lns nepexoaa K CKpbITbIM 3Ha4YKaM UCMOMb3YIOT MPOKPYTKY.

3anyctute npunoxerne Videohub Control, Haxmute Select Videohub v BeiGepuTte HyxXHoe
ycTporicteo Videohub.

Ecnn nHtepdhericbl BBOAA, BbIBOAA M YAANEHHOMO yNpaBaeHua ele He Obinn nAeHTUUUNMpOBaHbl
B yTunute Blackmagic Videohub Setup, KHONKW NCTOYHNKOB 1 MPUEMHUKOB CUIrHana oyayT
0TO6paxarTbCsa COOTBETCTBEHHO C nomMeTKown Input nnmn Output n nopsaakoBbIM HOMePOM. [laHHble
BXO/bl W BbIXOAbl COBNAAAlOT C HOMEepaMu pa3bemMoB Ha ycTponcTee Videohub.

N3meHeHne pasmepa nHrtepgenca

YT100bl U3MEHUTL PasMep MHTEPMENCA, WENKHUTE HUXKHWI NMPaBblii YyroNn OKHA U BbIOEpUTE HYXHble
rpaHuubl. MaclwtabupoBaHme TONbKO N0 BEPTUKAIW NN FOPU3OHTAAN BbIMOHSAIOT
nepeTtacknBaHmem Kpaes.

MN3meHeHne pasmepa naHenen Sources n Destinations

[MepeTawnte pasgennTenbHyo NVHWIO BBEPX UKW BHU3 U UCMONb3YIATE NPOKPYTKY ANA Nepexoaa
K HY>HOW 06nacTu.

M3meHeHne Buaa

C NOMOLLbIO 3HAUYKOB B HUXHEM NnpPaBoOM Yyrny MOXHO BblﬁpaTb OTO6pa)KeHI/Ie B B/Ae KHOMOK
nnn cnncka.

MNMoarotoBka K paboTe
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JnHamMmnuyeckunin nomck

[MaHenn Sources n Destinations nmetoT 3Ha4OK NomMcka ANa BBOAA TeKCTa. ITa (PYyHKUMA noMoraet
ObICTPO HANTU HY>XHYIO KHOMKY Npu padoTte C 60bLLUWMM KOMYECTBOM MCTOYHMKOB M MPUEMHUKOB
curHana. OHu 6yayT oToOpaxkatbCs No Mepe Habopa CUMBOMOB C COPTUPOBKOIA

B AMHAMNYECKOM pexunme.

B aTOM pasgene cogepXntcsa onnmcaHmne pasnnyHbiX KHOMOK M 31eMEHTOB MEHH0
MO Videohub Control.

MeHIo HacTpoek

< > Mcnonbsyetca ansa Boibopa kommyTatopos Videohub
B KOMMbIOTEPHOW CETU.

Select Videohub

[Mo3BoNSAET COXpaHUTb CO3AaHHYI0 KOHMUIYypPaLuio KHOMOK AN
Save Layout
pa3HbIX MPOEKTOB.

Load Layout \11 3arpyska paHee cCOXpaHeHHOW KOHpUrypaumm KHOMOK.
MaHenb Edit 7/
Buttons B Mcnonb3yeTtca ana gocTyna K KHOMKaM pefakTupoBaHus.

OTo6paxeHune Bcex NoAKMOYEHHbIX YCTPONCTB, NCNOMb3YyEMbIX
KaK UCTOYHUKN U MPUEMHUKN CUrHana, C BO3BPaTOM 3HAYKOB
Reset All ) _ -
K BUAY No yMon4yaHuio. HacTpoliku HanpaBieHnii MapLupyTM3aumm

W ynpaB/eHUs AEKOW COXPaHAIoTCS.

MaHenb Edit Buttons

Add @ Lob6aBneHne KHOMKK Ana UCTOYHMKA UNK NPUEMHWKA CUrHana.

Edit , HasHaueHune nctoyHmka unv npunemHmnka SDI-curHana, HacTpoika
i
= ynpaBNeHna AEKON N 3HAYKa 415 BblIOPaHHOW KHOMKMW.

BnokunpoBka npveMHuka curHana Bo nsbexaHune cny4yanHoro
N3MEHEHUNS COOTBETCTBYIOLLErO eMY UCTOYHUKA. Ecnun wenkHy b

Lock n Unlock ﬂ 3a6/10KMPOBaAHHbIN NPUEMHUK, KHOMKa Lock nomeHseTcs Ha
Unlock. YTo6bl pa36nokmpoBaTb NPUEMHUK, HY>XXHO MPOCTO
LenkHyTb kHonky Unlock.

cl O YaaneHue CTOYHMKa WIN MPMEMHMKA CUrHana, HacTpoek
ear
yrnpaB/ieHns AeKOW 1 3HaYKa A5 BbIOPAHHOW KHOMKM.
Remove e YnaneHue BbIGPaHHOW KHOMKMN.
Done Haxmute kHonky Done ans Bbixofa U3 pexuma pefakTpoBaHuUS.

MoarotoBka kK paboTte
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Main Monitor Reception Character Gen Ultrascope

@ .’ H O @ Done

Add Edit Lock Clear Remaowve

Y106bl YBMAETb yKa3aHHble Bbille KHoMkK, HaxmuTe Edit Buttons

Pa6oTa ¢ kKHonkamu

Hdo6aBneHue Ha>XXmMuTte 3Ha4yoK HacTpoek, 3aTeM Bbl6epuTte Edit Buttons. Haxxmute
KHOMOK KHOMKY Add 1 yKaxuTe MCTOYHUK WU MPUEMHUK CUFHaNa, KoTopbli HY>XHO
pnobaBuThb.

OTkpoeTcsi OKHO Set Button, B KOTOpOM MOXHO 3afaTb HEO6XoAMMblE
napameTpsbl, NOpT RS-422 1 3Ha4YOK A9 KHONKKW. B 60MbLUIMHCTBE CllyYaeB
ynpaB/fieHWe AeKol CrpynnupoBaHo ¢ onpegeneHHbiMu SDI-pasbemamu.
Hanpwumep, SDI-Bxog nog Ha3BaHueM Input 1 KOHTponmpyeTtcsa Yepe3s Remote 1.

PepakTtupoBaHue Haxmute Edit Buttons n ykaxute KHonky ans pegaktnpoaHus. LLlenkHute
KHOMOK KHOMKY Edit. B OTKpbIBLUEMCSH OKHE MOXHO BblOpaTh NCTOYHUK AN NMPUEMHUK
CUrHana, ynpaBneHne AEKOM N 3HAYOK A1 KHOMKM.

Hacrtpoika B okHe Set Button MOXHO BbiOpaTh 3HAYOK A/19 KHOMKWN, UICTOYHUK U/n
KHOMKMH NPUEMHWNK CUTHana, a TakXe ynpasneHne AeKon.

Set Button

Select Icon

Production Camera

Select Source

Camera 1 v

Select Deck Control
No Deck Control v

Cancel Set

MNMepemelieHune Ha>XMuTte 3Ha4yok HacTpoek, 3aTeM Bbl6epuTte Edit Buttons. LLlenkHUTE HYy>XHYIO
KHOMoK KHOMKY 1 nepeTawnte ee B HOBOE MECTO.
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MpOCMOTP U U3SMEHEHNE HanpaB/eHWA MapLUpyTU3aumnm

MpocmoTtp YT106bI OTOOPA3UTb HaNpaB/IEHNEe Nepeaayvn curHasa (Hanpmmep, Ha MOHUTOP),
HanpasneHusi HaXMWUTE HY>KHYIO KHOMKY Ha naHenu Destinations. BmecTte ¢ Hell 3aroputcs
MApLIPYIMSalii KHOMKa COOTBETCTBYIOLLEro UCTOYHMKA Ha MaHenn Sources Ans BU3yaslbHOro

KOHTPONA HanpaB/1I€EHNUA MapLUpyTU3aUunn.

OTto6paxeHue Ecnun nctouHmk, cootBeTCTBYIOLWNI BEIOPAHHOMY MPUEMHUKY CUrHana,
MUCTOYHMKA HaXOAWTCS BHE BUANMOMN YaCcTu 3KpaHa, ero MOXHO 6bICTPO HaNTW, HaXaBs
KHOMKY OTO6paXeHus.

N3meHeHHe Bbi6epuTe 3HAUYOK NPUEMHMKA, @ 3aTEM — UCTOYHMKA.
HanpaBsneHus
MapLipyTUsaumnm

Onumna Use TAKE onga noatBep>XaeHUss USMEHEHUN

YT106bl NPeAoTBPaTUTbL CyYaHOE M3MEHEeHWe HanpaBeHuii MapLUpyTU3aumnm, MoXHO
ncnonb3osatb onuuio Use TAKE. B sToM cniyyae 6yaeT akTMBUPOBAH PEXMM, MPU KOTOPOM
nocne Bblbopa HOBOFO MCTOYHMKA MM MPUEMHMKAE CUIHaAa NOSBUTCS KpacHas KHOMKa
TAKE. Haxxmute ee onga noaresepxaeHnsa BbI6opa, a ANS OTMEHbI LLEe/TKHUTE TeKY LN
NCTOYHUK UAN MPUEMHUK.

DaVvinci
Main Monitor

[laHHOe npneMHoe yCTpONCTBO pa3b/0KMPOBaHO,

N K HeMy MMetoT AOCTYN BCe HaxoAadlmnecqd B cetu
nonb3oBaTenn. Ha naHenn roput COOTBETCTBYIOLL NI
BNAEONCTOYHMK 1 OTOOpaxaeTcs ero HassaHue "DaVinci".

BnoknpoBka 1 pa36/I0KMPOBKa HaNpPaBIeHUA MapLIpyTU3aLunm

BnoknpoBka NpueMHMKa NO3BOMNT N36eXaTb C/ly4aiHOrO U3SMEHEeHNA COOTBETCTBYIOLLEro eMy
NCTOUYHMKA. YTOObLI 3a6/10KMPOBATh HamnpasieHne MapLIpyTU3aLmnm, BbiIoepute KHOMKY NpUeMHNKa
N LWeNKHNTe ee ABaXAbl. B BepxHeM NpaBoM yry KHOMKK NOSBUTCS 3aMOK. HUKTO Apyron He
CMOXEeT UCMOMNb30BaTh 3TO MPUEMHOE YCTPOWCTBO A0 TeX Nop, Noka ero He pa3GnokupytoT

C Ballero KomnbtoTepa. bioknpoBka NpUeMHNKa He MeLlaeT BbIBOAUTbL CUTHA MOAK/TOYEHHOO

K HEMY NCTOUYHMKA OAHOBPEMEHHO Ha HECKO/BKO YCTPOIACTB.

LLlenkHnte aBaxabl KHOMKY NpnemMHnKa, 4TOOHbI pa36ﬂ0KleOBaTb ero.

Ha nanenu Edit Buttons MoxHO 3a6/10KMpOBaTh OANH UIM HECKOTbKO MPUEMHUKOB CUrHana.
Bbi6epnte KHOMKYK yKasaTenem Mblllin, yaepxmsaa HaxaTon knasuwy SHIFT, n HaxmnTe 3Hayok
3amka. Ecnm BeibpaHa KoOMOMHaUMS 13 3a6/10KMPOBaHHbIX M Pa30/TOKUPOBAHHbBIX KHOMOK,
npenycMoTpeHa 6/10KMpoBKa BTOPOW Fpynmbl.

MNMoarotoBka K paboTe
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Y1006bl M36exaTb C/ly4alnHoOro BMellaTenbCTBa B ynpaBieHne aekoi (yepes nopt RS-422) ana
BbIOPAHHOIO NCTOYHMKA, OHO O/TOKMPYETCH BMECTE C HanpaB/ieHNneM MapLipyTn3aumm Mexay
BXOAOM ¥ BbIxogoM. CoefiHeHNe Mexay NCTOYHUKOM U MPUEMHUKOM N0 NPOTOKONy RS-422
ocTaHeTcsa 3a6/10KMPOBaHHbIM 40 TeX Mop, Noka He OyaeT pa36/10KMPOBaHA KHOMKa NPYEMHMKA.

YT06bl U3MEHNTL CTaTyC 6/10KUPOBKYM MPUEMHMKA CUIHaNa, 4OCTAaTOYHO ABaxdbl
LLLEeNKHYTb COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY.

Ha kHonke npneMHrka, 3ab/T0KMPOBAHHOIO C Apyroro yctponctaa Videohub, 6yaeT yepHblin 3aMOK
C Ayroi Hag HUM. [JocTyna K 9TOMY NPUEMHMKY He OyAeT A0 Tex Nop, MoKa COOTBETCTBYIOLLYIO
KHOMKY He pa36/1oKMpyeT Nob30BaTe b APYroro KoMMnbTePa UK NnaHweTa iPad.

Ecnun Heo6xoamMo pa3610KnpoBaTh HanpaBneHne MapLpyTM3aunn, yCTaHOBNEHHOE APYTUM
nonb3oBartenem, otkponte ytnnuty Videohub Setup, Boi6epute Bknaaky Outputs v wenkHute
3HAYOK 3aMKa HY>KHOI0 NPMEMHMKA.

MPUMEYAHUE. Cnenyet 0TMETUTb, YTO 6/1OKMPOBKA HanpaBAeHWs 3aBUCUT OT
BbIOPaHHOro YpPOBHA MapLpyTmnsaumm. Kommytatop Universal Videohub nossongaer
rpynnuMpoBaTh YCTPOWCTBA NO HanMumnio nHtepdgencos SDI n RS-422. PaboTats € HUMHK
MOXHO BMECTe UMM NO OTAENbHOCTY.

[Npu BbIGOpe HacTpolikn SDI 422 oTkntoyatotcs o6a Tmna pasbemoB. Ecam xe ykasatb SDI
nnu RS-422, orpaHnymnBaeTcsa 4OCTyN TOMNbKO K 0AHOMY 13 Hux. Korga nopt RS-422
3a610KMpoOBaH, MmappyTmnaumsa SDI-Buaeo no-npexHemy BO3MOXHa, 1 HA060POT. DTO
O3HauaerT, 4YTo nepefada cMrHana NoaaepXvBaeTcs gaxe npu HeakTMBHOM nopte RS-422,
a ynpaBneHve 4eKon OCyLLEeCTBMMO M NMPK OTCYTCTBUM AOCTYNa K MHTepdericy SDI.

Davinci
Main Monitor

Ha nprvemHunkax, 3a610KMPOBaAHHbIX T0Ka/IbHO,
oTob6paxaeTcsa 6enblii 3aMOK

Davinci
Main Monitor

Ha npuemMHmnkax, 3a6/10KMPOBaHHbIX YAaNeHHO,
oToGpaXxaeTcst YepHbIi 3aMOK

MNMoarotoBka K paboTe
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[MomoLuub

CaMblii BbICTPbIN CNOCO6 NOAYYMUTL MOMOLLL — 0OPATUTLCS K CTPaHULAM NOAAEPXKKW Ha caliTe
Blackmagic Design v npoBepuTb HanmMune NnocaegHnx CNpaBoYHbIX MaTepManoB No
kommyTaTopy Videohub.

CrpaHunubl nogaep>xku Ha cante Blackmagic Design

[locnegHne Bepcun pykoBOACTBA NO IKCM/AyaTaumnm 1 NporpaMMHOMY o6ecnedyeHmnto, a Takxe
OOMOTHUTENBHYIO MH(OPMALMIO MOXHO HaliTK B LLeHTpe nogaepxku Blackmagic Design Ha
cTpaHunue www.blackmagicdesign.com/ru/support.

®opym Blackmagic Design

Ewe ogHMM NoNe3HbIM UCTOUYHUKOM MHOPpMaLMn ABISeTCA PopyM
coobulectBa Blackmagic Design. TaM MOXHO HaT OTBETbI Ha TUMUYHbIE BOMNPOCHI 1 ObICTPbIE
pelleHns, npeanaraemole cneunanncTaMmm KOMNaHum U ONbITHBIMU NO/1b30BaTENSAMMN.

O6palueHmne B cnyx6y nogaepxkn Blackmagic Design

Ecnv npy noMoLm AOCTYMNHbBIX CNPaBOYHbIX MAaTEPUAN0OB peLlnTb NPOGaemMy He yaanoch,
CBSAXMUTECH C HAMW MO 31EKTPOHHOM NOYTE, NCNonb3yd gopmy «OTNpaBbTe HaM COOOLLEHMEY.
MO>XHO Tak>xe NO3BOHUTL B B/MxKalillee npeactaBntenscTeo Blackmagic Design, tenedoH
KOTOPOro Bbl HaeTe Ha Hallem Beb-canTe.

Kak Y3HaTb MCNOJ/1Ib3YyEMYIO BEPCUIO MPOrpaMmmMHOro obecneyveHunda

YT06bl Y3HaTb yCTaHOBAEHHYIO Bepcuio npunoxenna Videohub Control, oTkpoiiTe ero Ha

komnbtoTepe. B meHto Blackmagic Videohub Control Bei6epute About Blackmagic Videohub Control

N NOCMOTPUTE HOMEP BEepPCUn.

3arpyska nocnegHux sepcuii MO

Y3HaB Bepcuto MO Blackmagic Videohub Control, nepengute B LeHTP NOAAEPXKN
Blackmagic Design Ha cTpaHuue www.blackmagicdesign.com/ru/support, 4ToObl NPOBEPUTL

Hanuyme o6HOBNEHWIA. PeKOMeHﬂyeTCﬂ BCerga ncnosb3oBatb NOCAe4HIO BEPCUIO MPOrpaMMHOro

obecneyeHuns, oagHako oOHOBNEHNE nydlle BCero BblINO/THATL NOC/1e 3aBeplleHna
TeKylero npoekrta.

Momouwb
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ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

CobniogeHne HopMaTUBHDbIX
TpeboBaHUM

Y1Tunusauma anekTpoo6opyaoBaHUs M 3N1I€KTPOHHOM annapaTtypbl B EBponeiickom Cotose
M3penve copgepxunt MapkMpoBKY, B COOTBETCTBUMN C KOTOPOW ero 3anpeLiaeTcs yTuan3npoBatb
BMeCTe C ObITOBbIMM OTXOA4aMu. HenpurogHoe Ans skcnayataunm obopyaoBaHne Heo6xoanMo
nepeaarb B NYHKT BTOPUYHOW NepepaboTku. PazgensbHbli COOp OTXOA0B 1 X MOBTOPHOE
NCNo/ib3oBaHME NMO3BONAKOT 6epeqb npupoAdHble peCypChbl, OXPaHATb OKPY>XAIOLYIO cpeay

1 3aWmLLaTh 340pOBbEe YenoBeka. YTo0bl NoNyUNTb NOAPOOHYIO MHPOPMaLIMIO O NopAaKe
yTnnmsaunu, OGpaTVITer B MeCTHble MyHMUMNAaTbHblE OPraHbl NN K ANN1epy, y KOTOPOro Bbl
npuoopenn aTo n3genue.

[aHHoe o6opyaoBaHmne NpoTeCcTMPOBaHO MO TPeOOBaHWAM A5 UMEMPOBbLIX YCTPONCTB knacca A
(pa3pen 15 cneundmkaumnii FCC) n Npn3HaHO COOTBETCTBYIOLWMM BCEM MPEeabABNAEMbIM KPUTEPUAM.
CobntoaeHre ynoMsaHyTbiX HOpMaTMBOB o6ecneyrBaeT 4OCTaTOUYHYIO 3alUnUTy OT BpeaHoro
n3ny4veHnsa npu pabote 060pyA0BaHNSA B HEXMALIX MOMELLEHMAX. Tak Kak 3T0 n3genune reHepupyet
1 U31ydaeT PagnoBO/HbI, MPU HENPaBU/IbHOW YCTAHOBKE OHO MOXET CTAHOBUTLCS MCTOUYHUKOM
pagunonomex. Ecnn o6opynoBaHue aKCnnyaTMpyeTcst B XXuUabIX MOMELLEeHUsAX, BbICOKa BEPOSATHOCTb
BO3HWKHOBEHUA NMOMEX, BANSHNE KOTOPbLIX B 3TOM C/lydae Nofb30oBaTeslb AO/KEH YCTPaHNUTb
CaMoCTOSATE bHO.

[o akcnnyaTaumm AonycKatoTCcsa yCTPOCTBa, COOTBETCTBYOWME ABYM /1aBHbIM TPEOOBaHUSAM.
O6opyaoBaHune He A0/KHO BbiTb UCTOYHUKOM BPeHbIX MOMEX.

O6opynoBaHne OMKHO ObiTb YCTOMUYMBBIM K MOMEXAM, BK/IIOUadA Te, KOTOPble MOTyT Bbl3BaTb
c6oii B paborte.

CoorBeTcTBUe Tpe6oBaHnaM ISED (KaHapa)
[aHHoe o6opyaoBaHMe COOTBETCTBYET KaHaACKMM CTaHAapTaM AN UndpoBbIxX
YCTPOWCTB Knacca A.

Jlio6aa moandunkaumna nam NCnob30BaHne N3fgenngd He No Ha3HAYEHMIO MOTYT NOB/eYb 38 COO0M
aHHYIMPOBaHWe 3aABIeHNS O COOTBETCTBUN 3TUM CTaHAapTaMm.

MoaknoyeHne Kk HDMI-nHTepgency AONKHO BLIMOMAHATHCA C MOMOLLBIO KAYECTBEHHOIO
3KPAHNPOBAHHOIO Kabens.

[aHHOe o60opyaoBaHMe NPOTECTUPOBAHO NO TPEOOBAHUAM, NPEeAbABAAEMbIM K YCTPOWCTBAM Npwn
paboTe B HEXM/bIX NOMeLLeHNAX. [Py MCNONb30BaHUK B ObITOBbIX YC/TOBUSIX OHO MOXET
CTaHOBUTbLCHA UCTOYHUKOM NOMEX A9 pagnocurHana.

CobntofeHne HopMaTUBHbIX TpeboBaHN
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NMpaBuna 6e3onacHOCTHU

Bo nsbexaHve yaapa anekTpuyeckM TOKOM po3eTka A5 NOAK/II0UYEeHNs YCTPOMCTBa K CeTn
[O/KHa UMEeTb 3a3eMNALWNIA KOHTaKT. Mpn Heo6xoaAMMOCTN 06paTUTECh 3@ MOMOLLbIO
K KBaNUUUMPOBAHHOMY 3NTEKTPUKY.

Y1006bI MUHNMN3NPOBATL ONACHOCTb NOpPaXXeHna aNneKTpnv4eCkKnMm TOKOM, nsgenmne Heo6xoanMmMo
3alnaTe OT nonagaHna 6pb|3|’ n Kanenb BOAbI.

JlonyckaeTca ero akcnayataums B yC/I0BUSAX TPOMUYECKOro K/MMaTta ¢ TemnepaTtypoi
OoKpy>atoLLlen cpeabl Ao 40° C.

[na paboTbl yCTpOWCTBa HEOOXOAMMO 06eCneynTb 4OCTAaTOUHYIO BEHTUAALMIO.
[pu ycTaHoBKe B CTONKY y6eamMTeCh B TOM, YTO HE HapyLleH NpMTOK BO34yXa.

BHYyTpn kopnyca He cogep»xaTca Aetanu, nognexaiime oocnyxmpaHuto. ns BbinoONHEHUA
PEMOHTHbIX paboT 06paTnTeCh B MECTHbIV CepBUCHBIN LeHTp Blackmagic Design.

Pan o6opynoBaHna NO3BOMAET YCTAHOBUTL KOMNAKTHbIA onTudeckun SFP-moayne. Micnonb3yiite
TONbKO MoAaynu Tuna Laser class 1.

PekomeHayemble Tvnbl SFP-moaynei

— 3G-SDI: PL-4F20-31C

Jonyckaetcsa akcnnyataumnsa B Mectax He Bblle 2000 MeTpoB Hag ypoOBHEM MOPS.

YBenomneHue gns xutenen wrara KanundopHusa

[Mpn paboTe ¢ 3TnM 060PYAOBaHMEM CYLLECTBYET BO3MOXHOCTb KOHTaKTa C COAepXallnmMmcsa

B Nn/1aCTMacce MUKPONpUMECAMM MHOTOOPOMUCTOro BUMEHWIA, KOTOPLIY B LWWTate KanngopHus
NPU3HAH KaHLEPOreHOM 1 YBEIMYMBAET PUCK BPOXAEHHbBIX Ae(EKTOB U MOPOKOB
pPENPOAYKTUBHOW CUCTEMBI.

Nogpo6Hee cMm. MHopMaunio Ha carte www.P65Warnings.ca.gov.

I_Iepeu O6Cﬂy)KVIBaHI/IeM OTK/IOUMTE MUTaHMe Ha 0OOUX CUIOBBIX pasbemax.

OCTOpPOXHO: N/IaBKUIA NpefoXpaHUTEeNIb ABYXMOJIOCHbIW/B HeTpanu
Bnok nutaHus B 3TOM yCTPOCTBE UMEET NpeaoXpaHuTe b B IMHEHOM U HEWUTPaIbHOM MPOBOAAX
1N NOAXOAUT ANSA NOAK/IOYEHMS K CUCTEMe sHepronutanna Tvna IT B Hopeerww.

MNpaBuna 6e30nacHOCTH
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[apaHTUa

Komnanwusa Blackmagic Design rapaHtupyet otcyTcTBue B KommyTaTtope Videohub aedektoB matepuana
1N NMPOM3BOACTBEHHOrO 6paka B TeyeHne 36 mecauen C AaTbl Npodaxu. Ha pasbembl, kabenu,
oxnaxpatolwme BEHTUNATOPbLI, ONTOBO/IOKOHHbIE MOAYWN, MPEeAoXpaHnuTenn, KnasuaTypbl v
aKKyMYNATOpPHble 6aTapen Takasa rapaHTua AelcTByeT B TeyeHune 12 mecsaueB ¢ AaTbl npogaxu. Ana
moaeneit Videohub Master Control n Videohub Smart Control rapaHTna otcyTcTBMS AehekToB MaTepuana
1N NPON3BOACTBEHHOIO 6paka AencTByeT B TedeHne 12 mecdaues C AaTbl npogaxu. Ecnv Bo Bpems
rapaHTUHOIro Cpoka OyayT BhidBNeHbl AethekTsl, Blackmagic Design no cBoemy yCMOTPEHWMIO BbINOTHUT
PEMOHT HEMCNPABHOIro N34ennsa 6€3 onnaTbl CTOMMOCTM 3an4acTer U TPYA03aTPpaT UM 3aMEHNT Takoe
n3genne HoBbIM.

YTOObl BOCMONb30BATbCA HACTOALWENR rapaHTnei, notpebutenib 00493aH yBEAOMUTE KOMMNAHWUIO
Blackmagic Design o getekte 4O OKOHYaHWA rapaHTMIMHOroO Cpoka 1 06ecneynTb yCcnoBuga Aaq
NpeaoCTaBNeHNa HeOOXOAMMBIX yCNyr. [1oTpebutens HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ YNakOBKY U JOCTaBKY
HEeMCNpPaBHOro U34eNnda B COOTBETCTBYIOLLMI CePBUCHbIV LLeHTP Blackmagic Design ¢ onnator noYtoBbIX
pacxonoB. [oTpebutens 0693aH ONNaTUTb BCE pacxoabl MO AOCTaBKe W CTPAaxoBaHWIO, MOLWAWHBI,
HaNorM 1 nHble cO0pPbl B CBS3M C BO3BPATOM M34eNNd BHE 3aBMCUMOCTHN OT MPUYMHBI BO3BPaTa.

HacToduwada rapaHTna He pacnpoCTPaHAETCA Ha AedeKThl, OTKa3bl U MOBPEXAEHWS, BOSHUKLINE N3-3a
HeHagnexauwero MuUCNoAb30BaHWA, HeNnpaBWU/IbHOINO yxofa WAM OOCNYyXWUBaHUS.
Komnanua Blackmagic Design He o693aHa NnpeaoCcTaBNaTb YCAyrv No HacTOALLEN rapaHTum: a) Ans
YCTPAHEHUA NOBPEXAEHNN, BO3HUKLWX B pe3ynbrate AeNCTBUI NO YCTAHOBKE, PEMOHTY UK
00CNYXMBAHWIO N3OENVSA TNLAMK, KOTOPbIe He ABIA0TCS nepcoHanom Blackmagic Design; 6) ansa
yCTPaHEeHUdA NOBPEXAEHUN, BOSHUKLIMX B pe3y/ibTate HeHaANexXalero ncnonb3oBaHng unm
NOAK/IIOYEHNSA K HECOBMECTMMOMY O00PYAOBAHMIO; B) ANA YCTPAHEHNA NOBPEXAEHNA UK AedeKTOB,
BbI3BaHHbIX MCMNOMb30BaHMEM 3an4yacTen nanm matepmnanos APYrnx NPOVU3BOANTENEN; ) eCNn U3aenne
661710 MOANMULMPOBAHO UM MHTErPUPOBAHO C APYrnM 060pyaoBaHMeEM, KOraa Takas Moandukaums
NN MHTErpauna yBemyYnsaeT BpeMa 1ar NoBbILLAET CNOXHOCTb 00CyxunsaHna nsgenna. HACTOALLASA
FAPAHTUA MPEAOCTABAAETCA KOMMAHMEN BLACKMAGIC DESIGN BMECTO /1HOBbIX APYT X
MPAMO BbIPAXEHHbLIX /1M MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUNA. KOMMAHWMA BLACKMAGIC DESIGN
N EE AWNEPLI OTKA3BIBAKOTCS OT /IKOBLIX MOAPA3YMEBAEMbIX FTAPAHT I KOMMEPYECKOW
LEHHOCTW UAW MPUTOOAHOCTW AON4 KAKOW-TMBEO OMPEAEJEHHOW LENW.
OTBETCTBEHHOCTb BLACKMAGIC DESIGN MO PEMOHTY /1M 3AMEHE HEVMCMPABHbLIX M3ETNNA
ABMAETCA MOJIHBIM N MCKJTIOYUTETbHBIM CPEACTBOM BO3MELLEHWA, MPEAOCTAB/IAEMbBIM
MOTPEBUNTEJIO B CBA3M C KOCBEHHbBIMW, ®AKTUHECKUMIW, COMYTCTBYIOLLMMIN NN
MOCNEAYIOWNMMKN YEBITKAMK, BHE 3ABNCUMOCTW OT TOIO, BbIJTA NI HET KOMIMAHN4A
BLACKMAGIC DESIGN (JIMBO EE ONMEP) MPEABAPUTE/TIbHO MN3BELLEHA O BO3MOXHOCTU
TAKNX YBbITKOB. BLACKMAGIC DESIGN HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3ATIPOTMBOINPABHOE
NCMOJ/Ib3OBAHME OBOPYAOBAHWMA CO CTOPOHbI MOTPEBUTEA. BLACKMAGIC DESIGN HE
HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A YBbITK, BO3SHUKAKOLLUME BCAEACTBUME MCIMOJ/Ib3OBAHNA
3TOrO U3OEAMA. PUCKM, CBASAHHBIE C EFO 3KCT/TYATALIMEN, BO3/TAFAIOTCA HA MOTPEBUTENA.
© Copyright 2023 Blackmagic Design. Bce npasa 3awmuenbl. Blackmagic Design, DeckLink, HDLink, Workgroup Videohub,
Multibridge Pro, Multibridge Extreme, Intensity n "Leading the creative video revolution" 3apernctpnpoBaHbl Kak TOBapHble

3Haku B CLLA n opyrux cTpaHax. HassaHusa Apyrux KOMnaHuii v HAMEHOBaHWSA MPOAYKTOB MOTYT ABMATLCA TOBAPHbBIMI 3HAKaMM
COOTBETCTBYIOLMX NpaBooGnagaTeneil.

[apaHTnA
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Gentile utente,

Grazie per aver acquistato un dispositivo Videohub.

Il nostro obiettivo & dare a tutti l'opportunita di accedere a contenuti video della migliore

qualita, stimolando cosi la creativita dell'industria televisiva.

In passato le apparecchiature per la televisione e la post produzione richiedevano
investimenti esorbitanti e il costo delle matrici SDI professionali era proibitivo. Inoltre

le dispendiose soluzioni di routing HD-SDI erano alla portata solo dei pit grandi studi
televisivi e di post produzione. Con Videohub cambia tutto! Oltre all’lHD-SDI, alcuni modelli
Videohub sono anche compatibili con I'Ultra HD, consentendo di distribuire video 4K 60p
nello studio utilizzando il 12G SDI.

Questo manuale spiega come installare le matrici Videohub, ma se non hai dimestichezza
con gliindirizzi IP e le reti di computer ti consigliamo di rivolgerti a personale esperto.
Dopo linstallazione & anche necessario configurare una serie di impostazioni di

natura tecnica.

Visita la pagina Supporto del nostro sito web su www.blackmagicdesign.com/it per

scaricare I'ultima versione di questo manuale e del software Videohub. Per ricevere le
notifiche sugli aggiornamenti disponibili basta registrare i tuoi dati personali prima di
avviare il download. Siamo sempre al lavoro su nuove funzioni e miglioramenti, percid non

esitare a condividere le tue idee con noi!

Ci auguriamo che Videohub ti accompagni per anni a venire e che possa stimolare a

massimo la tua creativita.

e &

Grant Petty
CEO Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/it
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Configurazione iniziale

Questa applicazione permette di gestire e commutare tra sorgenti (ingressi) e destinazioni
(uscite) in modo veloce e intuitivo. Videohub Control & facile da usare perché opera su una
singola destinazione alla volta. Infatti selezionando I'icona di una destinazione, I'icona della
sorgente ad essa associata siillumina. Per cambiare sorgente basta selezionare un'icona
differente. E davvero semplice.

Rack Universal 72

HD CAM 1 ATEM PGM Teranex 1 Studio Cam 1 Telecine 1

Green Screen Fiber Optic 1 Edit Suite DaVinci Control Room Audio Booth

Client Room Green Room TNX 3D Main Monitor Reception Character Gen UltraScope

£ -

Videohub Control mostra tutte le connessioni in un layout a icone

Su Mag, il software Videohub Control richiede la versione Ventura di MacOS piu recente, su
Windows, la versione a 64 bit di Windows 10 e 11.

Installazione su Windows
Fai doppio clic sull'lnstaller nella cartella dei download.
Segui le istruzioni di installazione e accetta i termini del contratto di licenza. Windows

installera il software automaticamente.

Clicca su Start e prosegui con Tutti i programmi > Blackmagic Design > Videohub. La cartella
contiene tre applicazioni: Videohub Control, Videohub Setup e Videohub Hardware
Panel Setup.

Configurazione iniziale
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Installazione su Mac OS
Fai doppio clic sull'lnstaller nella cartella dei download.

Segui le istruzioni di installazione.
Nella cartella Applicazioni verra creata la cartella Blackmagic Videohub, contenente tre
applicazioni: Videohub Control, Videohub Setup e Videohub Hardware Panel Setup.

Per maggiori informazioni su Videohub Setup e Videohub Hardware Panel Setup, consulta i
manuali di istruzioni di Videohub 12G e Videohub 6G nella cartella Videohub sul tuo computer.

VIDEOHUB

SETUP

Manuals
Install Videohub Uninstall
8.0 Videohub
.0
igicdesign O
m]

Per installare il software di Videohub fai doppio clic sull'installer
e segui le istruzioni

Manuals

&

Videohub Setup Widechub Control Videohub Hardware

Panel Setup

Documents Templates

Uninstall Videchub:

La cartella Blackmagic Videohub contiene le applicazioni Videohub Control,
Videohub Setup e Videohub Hardware Panel Setup

Configurazione iniziale 18



Struttura della finestra dell’interfaccia

La barra del titolo Abilita modalita
indica il modello di conferma Take
Videohub

® ® Blackmagic Videohub Control

ATEM PGM Teranex 1 5 » Ca Telecine 1

Sezione sorgenti

Input 8 er Optic Edit Suite aVing Control Room

Sezione
destinazioni

Green Room o Reception

il
a

Impostazioni  Barra divisione sezioni Le icone illuminate indicano la Mostra sorgente Layout aicone
coppia sorgente/destinazione

Clicca e trascina i margini della finestra per ridimensionarla. Trascina verso I'alto o il basso la barra
centrale tra le sezioni Sources e Destinations per visualizzare meglio una o l'altra e spostati con la
barra di scorrimento laterale

Apri Videohub Control, clicca sull’icona Seleziona un Videohub e scegli il Videohub che vuoi
controllare.

Se gliingressi, le uscite e le connessioni remote non sono ancora state etichettate su
Blackmagic Videohub Setup, i pulsanti delle sorgenti appariranno come “Input” seguiti dal
rispettivo numero e quelli delle destinazioni come “Output” seguiti dal rispettivo numero. |l
numero degli ingressi e delle uscite corrisponde a quello del connettore sul dispositivo.

Ridimensionare la finestra dell’interfaccia

Clicca e trascina 'angolo in basso a destra per ridimensionare la finestra come preferisci,
oppure clicca e trascina il bordo superiore o inferiore per regolarla in larghezza e altezza.

Ridimensionare le sezioni Sources e Destinations

Clicca e trascina verso I'alto o il basso la piccola barra centrale tra le due finestre.

Cambiare layout di visualizzazione

Clicca le due icone in basso a destra per vedere sorgenti e destinazioni come elenco o
come icone.

Configurazione iniziale

Campo ricerca sorgenti

Le barre di
= 4 scorrimento indicano
= che non tutte le
icone sono visibili

Campo ricerca
destinazioni

Layout a lista

119



Ricerca rapida

Entrambe le sezioni Sources e Destinations permettono di effettuare una ricerca rapida. Questa
funzione & utile quando ci sono numerose icone. Man mano che digiti il nome, la sezione inizia
a mostrare solo le sorgenti o le destinazioni pertinenti.

Questa sezione descrive i vari pulsanti e menu di Videohub Control.

Menu impostazioni

Seleziona un
Videohub

Salva un layout

Carica un layout

Modifica le icone

Resetta tutti

<>

Pulsanti di modifica

Aggiungi

Modifica

Blocca / sblocca

Cancella

Rimuovi

Fine

\

S
©

Scegli uno dei Videohub in rete.

Salva un layout di icone di sorgenti e destinazioni.

Carica un layout di icone esistente.

Mostra i pulsanti per modificare le icone.

Mostra tutti gli ingressi e le uscite connessi a Videohub e
sostituisce le icone personalizzate con le icone di default.
Le impostazioni di sorgente, destinazione e controllo deck
vengono mantenute.

Aggiungi l'icona di una sorgente o di una destinazione.

Imposta una sorgente o una destinazione SDI, il controllo deck e
I'immagine per I'icona selezionata.

Blocca 'icona di una destinazione per evitare di cambiare per
sbaglio la sorgente ad essa associata. Quando clicchi un’icona
bloccata, il pulsante Lock cambia nome in Unlock (sblocca). Cliccalo
per sbloccarla.

Cancella le impostazioni di sorgente, destinazione e controllo deck,
inclusa 'immagine dell’icona selezionata.

Rimuovi I'icona selezionata.

Clicca Done per uscire dalla modalita di modifica.

Configurazione iniziale
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Main Monitor Character Gen Ultrascope

@ ., Q O @ Done

Add Edit Lock Clear Remaove

Clicca Edit Buttons per visualizzare i pulsanti di modifica

Usare le icone di selezione

Aggiungi un’icona @ Clicca I'icona dell'ingranaggio e poi Edit Buttons. Clicca il pulsante di modifica +
Add per aggiungere un’icona per una sorgente o per una destinazione.

Nella finestra Set Button, seleziona una sorgente o una destinazione SDI,
il controllo deck RS-422 e un’immagine. Solitamente il controllo deck &
raggruppato con le relative connessioni SDI, per es. Input 1 e Remote 1.

Modifica un’icona  Clicca il pulsante di modifica della matita Edit e seleziona I'icona da modificare.
Cambia la sorgente o la destinazione, il controllo deck e I'immagine dell’icona
come desiderato.

Imposta I'icona La finestra Set Button consente di selezionare un’immagine per un’icona, una
sorgente o una destinazione, e il controllo deck.

Set Button

Select Icon

Production Camera

Select Source

Camera 1 v

Select Deck Control
No Deck Control 4

Cancel Set

Sposta le icone Clicca l'icona dell'ingranaggio e poi Edit Buttons. Clicca e trascina le icone nella
posizione che preferisci.
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Individuare e cambiare un percorso di routing

Individua un Per capire quale sorgente e associata a una destinazione, per es. un monitor,
percorso di clicca 'icona della destinazione nella sezione Destinations. Licona della
routing sorgente associata si illuminera nella sezione Sources.

Mostra sorgente Se quando clicchi una destinazione I'icona della sorgente non é visibile nella

finestra, clicca la piccola icona triangolare a fianco al campo di ricerca per
vederla.

Cambia percorso Clicca l'icona di una destinazione, poi I'icona della sorgente desiderata.
di routing

Abilitare la modalita di conferma Take

Per evitare di cambiare percorsi di routing per sbaglio, clicca la voce Use TAKE in alto
a destra nella finestra. Cosi facendo, ogniquavolta selezioni una nuova sorgente o una
destinazione vedrai comparire un pulsante TAKE rosso. Clicca questo pulsante per
confermare il nuovo percorso di routing, oppure clicca 'icona della sorgente o della
destinazione in uso per annullare.

Davinci
Main Monitor

In questo esempio la destinazione e sbloccata e accessibile da
qualsiasi utente Videohub in rete. La sorgente ad essa
associata, DaVinci, € illuminata nella sezione Sources e il suo
nome appare nell'icona della destinazione

Bloccare e sbloccare un percorso di routing

Bloccando una destinazione si evita di cambiare per sbaglio la sorgente ad essa associata. Per
farlo, fai doppio clic sull'icona della destinazione. In alto a destra dell'icona comparira il simbolo
del lucchetto. La destinazione sara inaccessibile a tutti gli altri utenti finché non viene sbloccata
dal tuo computer. Invece la sorgente ad essa associata rimane accessibile e si puo instradare a
molteplici destinazioni allo stesso tempo.

Fai doppio clic sull’icona della destinazione per sbloccarla.

Per bloccare piu di una destinazione, tieni premuto il tasto Shift, clicca le icone delle
destinazioni che vuoi bloccare e clicca il pulsante Lock in basso alla pagina. Se selezioni un
insieme di icone bloccate e sbloccate, hai 'opzione di bloccare quelle sbloccate.

Bloccando un percorso di routing si blocca anche la connessione RS-422 di controllo deck tra
la sorgente e la destinazione, evitando cosi che altri utenti la usino per sbaglio. Questa
connessione rimane bloccata fino quando l'icona della destinazione non viene sbloccata.

Configurazione iniziale
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Fai doppio clic sull’'icona della destinazione per bloccarla/
sbloccarla velocemente.

Il simbolo del lucchetto compare anche sulle icone delle destinazioni bloccate da altri utenti
Videohub. Queste destinazioni non saranno da te accessibili finché gli utenti che le hanno
bloccate non le sbloccano dal proprio computer o dall'iPad.

Per sbloccare un percorso di routing bloccato da un altro utente, apri Videohub Setup,
seleziona la tab Outputs e clicca il simbolo del lucchetto della destinazione.

NOTA Per le operazioni di blocco e sblocco dei percorsi di routing € importante
tenere in considerazione il livello di routing selezionato. Universal Videohub consiste
di due livelli: video SDI e RS-422 di controllo deck. Questi due livelli si possono
utilizzare congiuntamente o singolarmente.

Scegliendo il livello SDI 422, verranno bloccate entrambe le porte. Scegliendo solo
SDI o solo 422, verra bloccata solo quella pertinente. Quando la porta RS-422 e
bloccata, la porta SDI rimane utilizzabile e viceversa. Cio significa che potrai
continuare a instradare segnali video anche se la porta RS-422 & bloccata, oppure
sfruttare il controllo deck anche quando la porta SDI & bloccata.

Davinci
Main Monitor

Le destinazioni bloccate localmente mostrano un
lucchetto bianco

Davinci
Main Monitor

Le destinazioni bloccate remotamente mostrano un
lucchetto nero
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Assistenza

Il modo piu veloce di ottenere assistenza e accedere al materiale di supporto pit recente per
Videohub e visitare la pagina Supporto sul sito di Blackmagic Design.

Supporto online

Il manuale, il software e le note di supporto pit recenti sono disponibili alla pagina
www.blackmagicdesign.com/it/support

Blackmagic Forum

Un’altra risorsa utile € il Blackmagic Design Forum dove troverai soluzioni rapide alle tue
domande da parte del personale Blackmagic o da altri utenti esperti.

Contattare Blackmagic Design

Se il materiale di supporto non risponde alle tue domande, clicca su Inviaci una email, oppure
su Trova un team di supporto per contattare direttamente il team Blackmagic Design piu
vicino a te.

Controllare la versione del software

Per scoprire quale versione del software Videohub e installata sul tuo computer, apri Videohub
Control. Dal menu del software, seleziona About Blackmagic Videohub e leggi il numero

della versione.

Scaricare gli aggiornamenti

Dopo aver verificato la versione del software, visita la pagina Supporto di Blackmagic Design
www.blackmagicdesign.com/it/support per scaricare gli aggiornamenti pit recenti. Consigliamo
di non aggiornare il software se stai gia lavorando a un progetto importante.

Assistenza
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ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Normative

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche nell'Unione Europea.

Questo simbolo indica che il dispositivo non deve essere scartato insieme agli altri rifiuti, ma
consegnato a uno degli appositi centri di raccolta e riciclaggio. La raccolta e lo smaltimento
differenziato corretto di questo tipo di apparecchiatura evita lo spreco di risorse e contribuisce
alla sostenibilita ambientale e umana. Per tutte le informazioni sui centri di raccolta e riciclaggio,
contatta gli uffici del tuo comune di residenza o il punto vendita presso cui hai acquistato

il prodotto.

Questo dispositivo e stato testato e dichiarato conforme ai limiti relativi ai dispositivi digitali di
classe A, secondo la Parte 15 del regolamento FCC. Tali limiti sono stati stabiliti per fornire
protezione ragionevole da interferenze dannose quando il dispositivo viene operato in ambienti
commerciali. Questo dispositivo genera, usa e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non
e installato o usato in conformita alle istruzioni, pud causare interferenze dannose che
compromettono le comunicazioni radio. Operare questo dispositivo in ambienti residenziali puo
causare interferenze dannose, nella cui evenienza l'utente dovra porvi rimedio a proprie spese.

Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:
Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose.

Questo dispositivo deve accettare eventuali interferenze ricevute, incluse le interferenze
che possono causare un funzionamento indesiderato.

Dichiarazione ISED (Canada)
Questo dispositivo € conforme agli standard canadesi sui dispositivi digitali di classe A.

Qualsiasi modifica o utilizzo del dispositivo al di fuori di quello previsto potrebbero invalidare la
conformita a tali standard.

Connettere le interfacce HDMI usando cavi schermati HDMI di alta qualita.

Questo dispositivo e stato testato per verificarne la conformita ai fini dell’utilizzo in ambienti
commerciali. Se il dispositivo viene usato in ambienti domestici, puo causare interferenze radio.

Normative
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Sicurezza

Per evitare scosse elettriche, connettere il dispositivo a una presa di corrente con messa a
terra. Per qualsiasi dubbio, contattare un elettricista qualificato.

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non esporre il dispositivo a gocce o spruzzi.

Questo dispositivo € adatto all'uso nei luoghi tropicali con una temperatura ambiente non
superiore ai 40°C.

Lasciare spazio a sufficienza intorno al dispositivo per consentire la ventilazione.

Se il dispositivo e installato sul rack, assicurarsi che i dispositivi adiacenti non ostacolino la
ventilazione.

Le parti all'interno del dispositivo non sono riparabili dall'utente. Contattare un centro assistenza

Blackmagic Design per le operazioni di manutenzione.

Alcuni dispositivi ospitano una porta per connettere ricetrasmettitori ottici SFP. Usare solo
moduli SFP Laser, Class 1.

Moduli SFP consigliati da Blackmagic Design:
— 3G-SDI: PL-4F20-311C

Usare il dispositivo a un'altitudine non superiore a 2000 m sopra il livello del mare.

Dichiarazione dello Stato della California

Questo dispositivo pud esporre I'utente a sostanze chimiche, per esempio tracce di bifenili
polibromurati nelle parti in plastica, che nello Stato della California sono considerati causa di
cancro, difetti congeniti e altri danni riproduttivi.

Per maggiori informazioni, visitare la pagina www.P65Warnings.ca.gov.

Scollegare l'alimentazione da entrambe le prese prima di effettuare la manutenzione!

Attenzione - Fusione bipolare/neutra

L'alimentatore all'interno di questo dispositivo ha un fusibile nei conduttori di linea e di neutro,

ed e idoneo alla connessione al sistema di distribuzione dell’energia elettrica in Norvegia.

Sicurezza
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Garanzia

Blackmagic Design garantisce al/la Cliente I'esenzione delle matrici Videohub da difetti nei materiali
e nella fabbricazione per un periodo di 36 mesi dalla data d'acquisto. Sono esclusi i connettori, i
cavi, le ventole di raffreddamento, i moduli ottici, i fusibili, le tastiere e le batterie, forniti privi di
difetti nei materiali e nella manifattura per un periodo di 12 mesi a partire dalla data d'acquisto.
Blackmagic Design garantisce che Videohub Master Control e Videohub Smart Control sono forniti
privi di difetti nei materiali e nella manifattura per un periodo limitato di 12 mesi a partire dalla data
d'acquisto. Durante il periodo di garanzia Blackmagic Design riparera o, a sua scelta, sostituira
tutti i componenti che risultino difettosi esonerando il/la Cliente da costi aggiuntivi, purché i
componenti vengano restituiti dal/la Cliente.

Per ottenere il servizio previsto dalla presente garanzia, il/la Cliente deve notificare Blackmagic Design
del difetto entro il periodo di garanzia e accordarsi sulla prestazione del servizio. ll/la Cliente e
responsabile del costo diimballaggio e di spedizione del prodotto al centro di assistenza indicato
da Blackmagic Design, con spese di spedizione prepagate. Le spese includono spedizione,
assicurazione, tasse, dogana, e altre spese pertinenti alla resa del prodotto a Blackmagic Design.

Questa garanzia perde di validita per danni causati da un utilizzo improprio, o da manutenzione
e cura inadeguate del prodotto. Blackmagic Design non ha obbligo di fornire assistenza sotto
questa garanzia: a) per riparare danni causati da tentativi di installazione, riparazione o manutenzione
da parte di personale che non sia autorizzato da Blackmagic Design, b) per riparare danni causati
da uso improprio o connessione ad attrezzatura incompatibile, ¢) per riparare danni o malfunzionamenti
causati dall’'uso di parti o ricambi non originali Blackmagic Design, o d) per fare manutenzione se
il prodotto e stato modificato o integrato ad altri prodotti con il risultato di allungare i tempi della
manutenzione o di renderla piu difficoltosa. LA PRESENTE GARANZIA DI BLACKMAGIC DESIGN
SOSTITUISCE QUALSIASI ALTRA GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA. BLACKMAGIC DESIGN E
| SUOI FORNITORI ESCLUDONO QUALSIASI ALTRA GARANZIA IMPLICITA DI COMMERCIABILITA
O DI IDONEITA AD UN USO SPECIFICO. L'INTERA RESPONSABILITA DI BLACKMAGIC DESIGN
E LUNICO ESCLUSIVO RICORSO DEL/LA CLIENTE PER QUALSIASI DANNO ARRECATO DI
NATURA INDIRETTA, SPECIFICA, ACCIDENTALE O CONSEQUENZIALE, ANCHE QUALORA
BLACKMAGIC DESIGN O UN SUO FORNITORE FOSSERO STATI AVVERTITI DELLA POSSIBILITA
DI TALI DANNI, E LA RIPARAZIONE O LA SOSTITUZIONE DEI PRODOTTI DIFETTOSI. BLACKMAGIC
DESIGN NON SI ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA PER QUALSIASI USO ILLEGALE DEL
DISPOSITIVO DA PARTE DEL/LA CLIENTE. BLACKMAGIC DESIGN NON SI ASSUME ALCUNA
RESPONSABILITA PER DANNI DERIVANTI DALL'USO DI QUESTO PRODOTTO. IL/LA CLIENTE
USA QUESTO PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO.

© Copyright 2023 Blackmagic Design. Tutti i diritti riservati. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,

‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ e ‘Leading the creative video revolution’ sono marchi registrati negli Stati Uniti
e in altri paesi. Altri nomi di prodotti e aziende qui contenuti potrebbero essere marchi dei rispettivi proprietari.
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Prezado cliente,

Obrigado por adquirir o Videohub!

Esperamos que vocé compartilhe o nosso sonho de que a indUstria televisiva se torne
verdadeiramente criativa, permitindo que qualquer pessoa tenha acesso a videos da mais

alta qualidade.

Antigamente, a televisdo e pds-producado de alto nivel exigiam investimentos de milhdes de
ddlares em equipamentos, e os roteadores SDI profissionais sempre foram muito caros para a
maioria das pessoas. O HD-SDI é ainda mais caro e, até agora, apenas as maiores instalacdes
televisivas e de pds-producdo podiam bancar o roteamento HD-SDI. O Videohub muda tudo
isso! Alguns modelos do Videohub ndo sé oferecem HD-SDI, mas também o formato Ultra HD

mais recente, permitindo transportar videos 4K 60p pelo seu estddio usando SDI 12G.

Este manual de instrug@es contém todas as informacdes necessarias para instalar seu
Videohub, embora seja aconselhdvel pedir ajuda a um assistente técnico se ndo tiver
certeza sobre o que sdo enderecos IP ou se ndo souber muito sobre redes de computador.
O Videohub é facil de instalar, mas ha algumas preferéncias ligeiramente técnicas que vocé

precisara definir antes da instalacdo.

Visite nosso site em www.blackmagicdesign.com/br e clique na pagina de suporte para baixar

as Ultimas atualizagcdes deste manual e o software do Videohub. Para concluir, registre o seu
Videohub ao baixar as atualizagdes de software para que possamos manté-lo atualizado
quando um novo software for lancado. Estamos sempre trabalhando em novos recursos e

aprimoramentos, entdo adorariamos ouvir a sua opinido.

Esperamos que vocé utilize seu Videohub por muitos anos e que se divirta bastante

conectando todos em sua instalagdo.

e &

Grant Petty
Diretor-Executivo da Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/br
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Primeiros Passos

Usar o Blackmagic Videohub Control € uma maneira rapida e intuitiva de visualizar e alternar entre
multiplas origens e destinos. O Videohub Control é facil de usar porque opera em uma Unica saida
de video por vez. Selecionar uma tecla de destino ou saida exibe qual origem ou entrada esté
conectada a ela quando o botdo de origem acende. Para mudar a origem, basta clicar em uma tecla
de origem diferente. E facil assim!

Rack Universal 72
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O Videohub Control oferece uma representacao por icones intuitiva das conexdes do Videohub.

O software Videohub opera na versdo “Ventura” mais recente do macOS. Ele também opera na
versdo de 64 bits do Windows 10 e 11.

Instalacdo no Windows
Clique duas vezes no arquivo instalador na sua pasta de downloads.
Siga as instrugbes de instalagdo e aceite os termos do Acordo de Licenga e o Windows instalara

o software automaticamente.

Cligue no botdo “Iniciar” do Windows e em Todos os Programas>Blackmagic Design>Videohub.
Os trés programas abaixo estdo incluidos na pasta: Videohub Control, Videohub Setup e Videohub
Hardware Panel Setup.

Primeiros Passos
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Instalagdo no macOS

Clique duas vezes no arquivo instalador na sua pasta de downloads.

Siga as instru¢des para completar a instalagao.

Uma pasta chamada “Blackmagic Videohub” sera criada dentro da sua pasta de aplicativos
contendo os seguintes programas: Videohub Control, Videohub Setup e Videohub Hardware
Panel Setup.

Para obter informagdes detalhadas sobre o Videohub Setup e o Videohub Hardware Panel Setup,
consulte os manuais de instrucdo do Videohub 12G e Videohub 6G na pasta Videohub do seu
computador.

VIDEOHUB

SETUP

Manuals

Install Videohub Uninstall
8.0 Videohub
.0
nagicdesign O
@]

Para instalar o software Videohub, clique duas vezes
no instalador e siga as instrucoes.

Manuals

&

Videohub Setup Widechub Control Videohub Hardware

Panel Setup

Documents Templates

Uninstall Videchub:

A pasta Blackmagic Videohub inclui trés aplicativos Videohub:
Videohub Control, Videohub Setup e Videohub Hardware Panel Setup.
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Visdo Geral do Blackmagic Videohub Control

A barra de titulos exibe

Use TAKE
r o modelo Videohub r

® ® Blackmagic Videohub Control

-

L
il

a

Configuracbes  Barra divisora Os botdes destacados denotam Revelar origem  Exibicdo por botdes
os pares de conexdes

Ao clicar e arrastar as bordas da janela, vocé pode redimensionar o Blackmagic Videohub Control para
que se encaixe no tamanho da sua tela. Arraste a barra divisora para cima ou para baixo para revelar
mais ou menos das areas de origens e destinos usando as barras de rolagem para navegar por elas.

Inicie o Videohub Control, clique no botdo “Select Videohub” e, em seguida, selecione o Videohub
que deseja controlar.

Se as conexdes de entrada, saida e remota ainda ndo tiverem sido rotuladas no Blackmagic
Videohub Setup, os botdes de origem aparecerdo como “Input”, seguidos de seus respectivos
ndmeros. Da mesma forma, os botdes de destino aparecerdo como “Output”, seguidos de seus
respectivos nimeros. Essas entradas e saidas correspondem aos nimeros dos conectores

no Videohub.

Redimensionar a Interface

Clique e arraste o canto inferior direito para redimensionar proporcionalmente o tamanho da
interface que melhor se adapta ao seu tamanho de tela. Outra opgado é arrastar um canto da janela
para redimensionar tanto verticalmente quanto horizontalmente.

Redimensionar as Areas de Origens e Destinos

Arraste a barra divisora para cima e para baixo e utilize as barras de rolagem para navegar pelas
respectivas areas.

Alternar Visualizacdes

Vocé pode alternar entre os modos de visualizacdo por botdes ou lista clicando nos icones no
canto inferior direito.

Primeiros Passos
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Usar a Busca Dindmica

As areas de origens e destinos contém um icone de pesquisa que permite pesquisar textos
dinamicamente. Isso é (til quando vocé tem muitos botdes e deseja localizar um botdo com um
nome especifico rapidamente. Comece digitando o nome que deseja buscar. A medida que vocé
digita cada letra, os bot8es que serdo exibidos serdo dinamicamente filtrados.

Esta secdo descreve os varios botdes e itens de menu no Videohub Control.

Menu de Configuracdes

Selecionar <> Selecione de uma lista de Videohubs atualmente conectados a
Videohub sua rede.

Salve layouts de teclas personalizados para os ambientes
Salvar Layout *

diferentes nos quais o Videohub sera utilizado.

&

Carregar Layout Carregue layouts de teclas salvos anteriormente.

U

Botoes de Edicao Exibe os botdes de edicao para editar as teclas.

Exibe todas as entradas e saidas do Videohub conectado e substitui

G

Restaurar Todos icones personalizados pelo icone padrdo. As configuragdes de

origem, destino e controle de deck serdo mantidas.

Botdes de Edicdo

Adicionar @ Adicione um botdo de origem ou destino.
Edit ’ Permite que vocé selecione sua origem ou destino SDI, controle
itar . g
= de deck e o icone para a tecla selecionada.
Bloguear um destino evita alterag8es acidentais da fonte de
Bl video sendo roteada para aquele destino. Se vocé clicar em
oquear e . ]
ﬂ uma tecla bloqueada, o botdo de bloqueio se altera para um

Desbloquear N . . )
botdo desbloqueado. Basta clicar no botdo de desbloqueio para

desbloquear o botdo de destino.

Li O Apaga as configuragdes de origem, destino e controle de deck
impar ) p q

assim como o icone para a tecla selecionada.
Remover e Remove o botdo selecionado.

Concluido Clique no botdo “Done” para sair do modo de edicdo.

Primeiros Passos
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v r ‘ Cir 1
Main Monitor Reception Character Gen Ultrascope

@ ! E O @ Done

Add Edit Lock Clear Remowve

Cligue nos botdes de edicao para exibir os botdes acima.

Usar Botoes

Adicionar Botées Selecione o botdo de configuragdes e depois clique para editar os botdes.
Clique no botdo “Adicionar” para escolher se vocé quer adicionar um botdo de
origem ou destino.

A janela “Set Button” aparece e permite que vocé selecione sua origem ou
destino SDI, controle de deck RS-422 e o icone para a tecla. Na maioria dos
casos, o controle de deck é agrupado com as conexdes SDI associadas, por
exemplo, “Entrada SDI 1” estaria associada a “Remoto 1” correspondente.

Editar Botoes Selecione “Editar Botdes” e clique no botao que deseja editar. Clique no botdo
de edicao e modifique as configuragdes de origem ou destino, controle de
deck e o icone conforme necessario.

Definir Botao A janela “Set Button” permite selecionar as configuracdes de icone, origem,
destino e controle de deck.

Set Button

Select Icon

Production Camera

Select Source

Camera 1 v

Select Deck Control
No Deck Control v

Cancel Set

Deslocar Botoes Selecione o botdao de configuracdes e depois clique para editar os botdes.
Cligue e arraste o botdo para uma nova posicdo.
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Visualizar e Alterar Rotas

Visualizando Para ver qual fonte de video foi roteada para um destino de video, como

Rotas um monitor, pressione o botdo no painel de destinos para fazer o botao
acender. O video de origem associado acenderd no painel de origens,
tornando imediatamente evidente qual origem estd conectada ao monitor.

Revelar Origem Se vocé selecionar um destino mas a origem estiver localizada fora da tela,
clicar no botdo “Reveal Source” navegara pela area de origens para exibir
0 botao de origem.

Alternar Rotas Selecione o icone de destino seguido do icone de origem.

Utilize a Confirmacdo “Take” antes de Alternar Rotas

Talvez vocé queira habilitar o botdo “Use Take” para ajudar a prevenir alteragées
involuntdrias das rotas de video. Quando habilitado, qualquer tentativa de mudanca na rota
de video usando um botdo de pressao fard um botdo “Take” vermelho aparecer. Selecione
o botdo para confirmar ou clique no botdo da origem ou destino atual para cancelar.

DaVvinci
Main Monitor

Este destino esta desbloqueado e disponivel
para qualquer usuario Videohub na rede. A fonte
de video associada acende no painel de fontes
e o nome da origem “DaVinci” é exibido.

Bloquear e Desbloquear Rotas

Bloguear um destino evita alteracdes acidentais da fonte de video sendo roteada para aquele
destino. Para bloquear uma rota, selecione o botdo de destino com um clique duplo. Um icone de
cadeado aparecerd no canto superior direito do botdo de destino e impedird que outra pessoa
utilize o dispositivo de destino até que seja desbloqueado no seu computador. Bloquear um destino
ainda deixa a fonte de video associada disponivel para o roteamento a multiplos destinos
simultaneamente.

Clique duas vezes para desbloquear o destino.

Vocé também pode bloquear um ou multiplos destino na pagina de edicdo de botdes. Pressione
Shift e clique nos botdes de destino que vocé deseja bloquear. Se vocé selecionar uma mistura de
botdes bloqueados e desbloqueados, vocé terd a opgdo de bloquear os botdes desbloqueados.

Bloguear uma rota entre uma entrada e saida também bloqueia a conexao de controle de deck
RS-422 entre os dois dispositivos para evitar que outros usudrios tomem o controle de deck
pertencente ao video de origem. A conexdo RS-422 entre o video de origem e destino
permanecerd bloqueada até que o botdo de destino seja desbloqueado.

Primeiros Passos
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Para alternar o status de bloqueio de um destino, basta clicar duas vezes no
botdo de destino.

Um icone de cadeado preto com uma linha curva acima aparecerd nos botdes de destino
bloqueados por outros dispositivos Videohub. Os dispositivos de video de destino ndo estardo
disponiveis até que os botdes de destino tenham sido desbloqueados dos computadores e iPads
de outros usuarios.

Caso precise bloguear uma rota definida por outro usuério, inicie o Videohub Setup, selecione a
aba “Outputs” e clique no icone de bloqueio do destino.

OBSERVACAO E importante observar qual nivel de roteamento estd selecionado, j& que
isso afetard o estado de bloqueio das rotas. O Universal Videohub conta com um nivel de
video SDI e um nivel de controle de deck RS-422. Esses niveis podem ser alternados
juntos ou podem ser separados para comutagdo individual.

Caso tenha selecionado SDI 422 nos controles dos niveis, isso travard ambas as portas,
contudo, se vocé selecionar SDI ou RS-422, isso travard apenas a porta selecionada.
Quando a porta RS-422 estiver blogueada, vocé ainda podera alternar para video SDI,

e quando a porta SDI estiver blogueada vocé ainda podera alternar para RS-422. Isso
significa que vocé ainda podera rotear sinais de video mesmo se a porta RS-422 estiver
bloqueada e ainda contar com controle de deck mesmo se a porta SDI estiver bloqueada.

Davinci
Main Monitor

Destinos bloqueados localmente exibem um icone
de cadeado branco.

Davinci
Main Monitor

Destinos bloqueados remotamente exibem um icone
de cadeado preto.

Primeiros Passos
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Ajuda

A maneira mais répida de obter ajuda é visitando as paginas de suporte online da
Blackmagic Design e consultando os materiais de suporte mais recentes disponiveis para o seu
Blackmagic Design Videohub.

Paginas de suporte online da Blackmagic Design

O manual, o programa e as notas de suporte mais recentes podem ser encontrados na Central
de Suporte Técnico da Blackmagic Design em www.blackmagicdesign.com/br/support.

Férum Blackmagic Design

Outro recurso Util € o Férum da Blackmagic Design. No férum vocé pode encontrar perguntas
similares e solugdes rdpidas tanto da equipe da Blackmagic quanto de clientes com vasto
conhecimento.

Entrar em contato com o Suporte Técnico Blackmagic Design

Caso ndo encontre a ajuda necesséaria no nosso material de suporte ou no férum, use o botdo
“Envie-nos um Email” para nos encaminhar uma solicitagao de suporte. Ou, clique no botao
“Encontre sua equipe de suporte local” e ligue para a assisténcia técnica da Blackmagic Design
mais proxima.

Verificar a versdo instalada

Para verificar qual versdo do Videohub Control estd instalada no seu computador, abra o aplicativo
Blackmagic Videohub Control. No menu do Blackmagic Videohub Control, selecione “About
Blackmagic Videohub Control” e tome nota do ndmero da versao.

Como obter as atualizacdes mais recentes

Depois que verificar a versdo do software Blackmagic Videohub Control instalada no seu
computador, visite a Central de Suporte Técnico da Blackmagic Design em
www.blackmagicdesign.com/br/support para conferir as Ultimas atualizagdes. Embora seja
aconselhdvel executar as atualizagdes mais recentes, evite atualizar o software se estiver no meio
de um projeto importante.

Ajuda
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ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Informacoes Regulatérias

Descarte de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos na Unido Europeia

O simbolo no produto indica que este equipamento ndo pode ser eliminado com outros materiais
residuais. Para descartar seus residuos de equipamento, ele deve ser entregue a um ponto de
coleta designado para reciclagem. A coleta separada e a reciclagem do seu equipamento
descartado no momento do descarte ajudard a conservar 0s recursos naturais e garantir que ele
seja reciclado de maneira a proteger a salde humana e o meio ambiente. Para mais informacdes
sobre onde vocé pode descartar seu equipamento usado para reciclagem, entre em contato com
a agéncia de reciclagem da sua cidade local ou o revendedor do produto adquirido.

Este equipamento foi testado e respeita os limites para um dispositivo digital Classe A, conforme

a Parte 15 das normas da FCC. Esses limites foram criados para fornecer protegdo razodvel contra
interferéncias prejudiciais quando o equipamento é operado em um ambiente comercial. Este
equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado ou usado
de acordo com as instrucdes, podera causar interferéncias prejudiciais nas comunicagdes via radio.
A operacdo deste produto em uma area residencial pode causar interferéncia prejudicial, nesse
caso o usuario serd solicitado a corrigir a interferéncia as suas proprias custas.

A operacdo esta sujeita as duas condi¢des a seguir:
Este dispositivo ndo poderd causar interferéncia prejudicial.

Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que
possa causar um funcionamento indesejado.

Declaracao ISED (Canada)

Este dispositivo estd em conformidade com as normas canadenses aplicaveis aos aparelhos digitais

de Classe A.

Quaisquer modificag8es ou utilizacdo deste produto fora dos limites previstos poderdo anular a
conformidade com estas normas.

A conexdo as interfaces HDMI deve ser feita com cabos HDMI blindados de alta qualidade.

Este equipamento foi testado para conformidade com o uso pretendido em um ambiente comercial.
Se o equipamento for usado em um ambiente doméstico, ele podera causar interferéncia
radioelétrica.

Informacdes Regulatérias
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Informacoes de Seguranca

Para protecdo contra choque elétrico, o equipamento deve ser conectado a uma tomada de rede
com uma conexdo de aterramento de prote¢do. Em caso de duvida, consulte um eletricista
qualificado.

Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo exponha este equipamento a gotejamento ou
respingos.

O produto é adequado para uso em locais tropicais com temperatura ambiente de até 40 °C.

Certifique-se de que ventilacdo adequada seja fornecida ao redor do produto e que ndo esteja
restringida.

Ao montar o produto em rack, certifique-se de que a ventilagao ndo esteja limitada por
equipamentos adjacentes.

Ndo h& componentes internos reparaveis pelo operador. Solicite o servico de manutencdo a
assisténcia técnica local da Blackmagic Design.

Alguns produtos tém os recursos de conexdo para modulos transceptores de fibra éptica com fator

de forma SFP. Use apenas moédulos SFP épticos de Laser de classe 1.
Modulos SFP recomendados pela Blackmagic Design:

— 3G-SDI: PL-4F20-311C

Utilize apenas em altitudes até 2000 m acima do nivel do mar.

Declaracao do Estado da Califérnia
Este produto pode exp6-lo a produtos quimicos, tais como vestigios de bifenilos polibromados

dentro de pecas de plastico, que é conhecido no estado da Califérnia por causar cdncer e defeitos

congénitos ou outros danos reprodutivos.

Para mais informacdes, visite www.P65Warnings.ca.gov.

Desconecte a alimentacdo de ambas as entradas de alimentacdo antes de efetuar operagdes
de assisténcial!

Cuidado - Interruptor Bipolar/Aterramento Neutro

A fonte de alimentacdo neste equipamento tem um fusivel tanto nos condutores de linha quanto
neutro e é adequada para conexdo com o sistema de distribuicdo de alimentacdo IT na Noruega.

Informacdes de Seguranca
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Garantia

A Blackmagic Design garante que os roteadores Videohub estardo livres de defeitos de materiais e
fabricacdo por um periodo de 36 meses a partir da data de compra, excluindo conectores, cabos,
modulos de fibra 6tica, fusiveis e baterias que estardo livres de defeitos de materiais e fabricacdo por
um periodo de 12 meses a partir da data de compra. A Blackmagic Design garante que o Videohub
Master Control e o Videohub Smart Control estardo livres de defeitos de materiais e fabricagdo por
um periodo de 12 meses a partir da data da compra. Se o produto se revelar defeituoso durante este
periodo de garantia, a Blackmagic Design, a seu critério, consertara o produto defeituoso sem cobranga
pelos componentes e mdo-de-obra, ou fornecerd a substituicdo em troca pelo produto defeituoso.

Para obter o servigo sob esta garantia vocé, o Consumidor, deve notificar a Blackmagic Design do
defeito antes da expiragdo do periodo de garantia e tomar as providéncias necesséarias para o
desempenho do servico. O Consumidor é responséavel pelo empacotamento e envio do produto
defeituoso para um centro de assisténcia designado pela Blackmagic Design com os custos de envio
pré-pagos. O Consumidor é responséavel pelo pagamento de todos os custos de envio, seguro, taxas,
impostos e quaisquer outros custos para os produtos que nos forem devolvidos por qualquer razao.

Esta garantia ndo se aplica a defeitos, falhas ou danos causados por uso inadequado ou manutengéo
e cuidado inadequado ou impréprio. A Blackmagic Design ndo € obrigada a fornecer servicos sob esta
garantia: a) para consertar danos causados por tentativas de instalar, consertar ou fornecer assisténcia
técnica ao produto por pessoas que nao sejam representantes da Blackmagic Design, b) para consertar
danos causados por uso ou conexdo imprépria a equipamentos nao compativeis, c) para consertar
danos ou falhas causadas pelo uso de componentes ou materiais que ndo sdo da Blackmagic Design,
d) para fornecer assisténcia técnica de um produto que foi modificado ou integrado a outros produtos
quando o efeito de tal modificagdo ou integragdo aumenta o tempo ou a dificuldade da assisténcia
técnica do servico. ESTA GARANTIA E FORNECIDA PELA BLACKMAGIC DESIGN NO LUGAR DE
QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS OU IMPLICITAS. A BLACKMAGIC DESIGN E SEUS
FORNECEDORES NEGAM QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO OU
ADEQUACAO A UM PROPOSITO ESPECIFICO. ARESPONSABILIDADE DA BLACKMAGIC DESIGN DE
REPARAR OU SUBSTITUIR PRODUTOS DEFEITUOSOS E O UNICO E EXCLUSIVO RECURSO FORNECIDO
AO CLIENTE PARA QUAISQUER DANOS INDIRETOS, ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU CONSEQUENTES
INDEPENDENTEMENTE DE A BLACKMAGIC DESIGN OU O FORNECEDOR TEREM SIDO AVISADOS
PREVIAMENTE SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. A BLACKMAGIC DESIGN NAO E
RESPONSAVEL POR QUAISQUER USOS ILEGAIS DO EQUIPAMENTO PELO CONSUMIDOR.
A BLACKMAGIC NAO E RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS CAUSADOS PELO USO DESTE
PRODUTO. O USUARIO DEVE OPERAR ESTE PRODUTO POR CONTA E RISCO PROPRIOS.

© Direitos autorais 2023 Blackmagic Design. Todos os direitos reservados. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup
Videohub’, ‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ e ‘Leading the creative video revolution’ sdo marcas comerciais

registradas nos Estados Unidos e em outros paises. Todos 0s outros nomes de empresas e produtos podem ser marcas comerciais
de suas respectivas empresas com as quais elas sdo associadas.
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Hos Geldiniz

Videohub cihazini satin aldiginiz icin tesekkir ederiz!

Herkesin en yiksek kalitedeki videoya erisim saglamasini mimkun kilarak, televizyon

enddustrisinin tam anlamiyla yaratici olmasina dair hayalimizi paylastiginizi umuyoruz.

Daha once, Ust dluzey televizyon ve post prodiksiyon isleri, milyonlarca dolar degerindeki
donanima yatirim yapmayi gerektiriyordu ve profesyonel SDI ydnlendiriciler de her zaman,
bircok kisinin satin alamayacagdi kadar pahaliydi. HD-SDI ise daha da pahali ve simdiye kadar,
yalnizca en buyuk post prodiksiyon ve televizyon tesisleri HD-SDI yonlendirme teknolojisine
sahipti. Videohub bunlarin hepsini degistiriyor! Bazi Videohub modelleri HD-SDI standardini
sunmanin 6tesinde, en son Ultra HD formatini da sunarak, stidyonuzun her yerine 12G SDI

kullanarak 4K 60p videoyu yonlendirmenize olanak sagliyor.

Bu kullanim kilavuzu, Videohub cihazinizin kurulumu igin intiyaciniz olan tim bilgileri igerir.
Ancak IP adresleri hakkinda veya bilgisayar aglarina iliskin bilgi sahibi degilseniz, bir teknik
asistandan yardim istemenizde yarar vardir. Videohub cihazinin kurulumu kolaydir ancak,

kurulumunu yaptiktan sonra ayarlamaniz gerekecek, kismen teknik bazi se¢cenekler vardir.

Lutfen, www.blackmagicdesign.com/tr adresinden internet sitemizi ziyaret ederek, bu kilavuza

yapilan en son gincellemeleri ve Videohub yaziimini indirmek i¢in destek sayfasini tiklayiniz.
Son olarak, yeni glincellemeleri size duyurabilmemiz i¢in, bilgisayariniza yazihm indirirken
Videohub bilgilerinizi sitemize kaydetmenizi rica ediyoruz. Yeni ozellikler ve gelistirmeler

Uzerinde durmadan calistigimiz i¢in, gortslerinizi almaktan mutluluk duyariz!

Videohub cihazinizi yillar boyunca kullanmanizi ve tesisinizde calisan herkesi keyifle birbirine

baglamanizi temenni ediyoruz!

e &

Grant Petty
Blackmagic Design CEO


http://www.blackmagicdesign.com/tr
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Baslarken

Blackmagic Videohub Control kullanimi, birden fazla kaynak ve hedef arasinda goriintileme ve
degistirme yapmak icin, hizli ve sezgisel bir yol sunar. Videohub Control kullanimi kolaydir
cinkd, tek seferde bir tek video ¢ikisi Uzerinde calisir. Bir hedef (¢ikis) basmall butona
bastiginizda, hangi kaynagin (giris) buna bagdl oldugunu, kaynak basmali butonu i1sigini yakarak
gosterir. Kaynagl degistirmek icin, yapmaniz gereken tek sey, farkli bir kaynak basmali butonunu
tiklamaktir. Bu kadar kolay!

Rack Universal 72

3

HD CAM 1 Teranex 1 Studio Cam 1 Telecine 1

Green Screen Fiber Optic 1 Edit Suite

C Work r OB Van Inpu
Client Room Green Room TNX 3D Main Monitor Reception Character Gen UltraScope

£
i

Videohub Control; Videohub baglantilarinin sezgisel, ikon odakli bir temsilini sunar

Videohub yazilimi, Mac OS isletim sisteminin en son ‘Ventura’ stirtmunde ¢alisir. Ayrica,
Windows 10 ve 11’in 64 bit sirimlerinde de calisir.

Windows Kurulumu
indirilenler klasoriindeki yiikleyici izerine iki kez tiklayin.
Yikleme talimatlarini takip edin ve Lisans S6zlesmesindeki sartlari kabul ettiginizde

Windows otomatik olarak yazilmi yukleyecektir.

Windows Baslat butonuna basin ve sonra Tim Programlar>Blackmagic Design>Videohub
butonlarina basin. Dosya igerisinde, asagidaki ¢ uygulama bulunur: Videohub Control,
Videohub Setup ve Videohub Hardware Panel Setup.

Baslarken
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Mac OS Kurulumu
indirilenler klasériindeki yiikleyici Gzerine iki kez tiklayin.

Kurulumu tamamlamak icin yikleme komutlarini takip edin.
Uygulamalar dosyanizda, asagidaki U¢ uygulamayi igceren, “Blackmagic Videohub” isminde bir
klasor olusturulur: Videohub Control, Videohub Setup ve Videohub Hardware Panel Setup.

Videohub Setup ve Videohub Hardware Panel Setup hakkinda detayl bilgi icin bilgisayarinizin
Videohub klasorindeki Videohub 12G ve Videohub 6G kullanim kilavuzlarina bakin.

VIDEOHUB

SETUP

Manuals
Install Videohub Uninstall
8.0 Videohub
.0
igicdesign O
m]

Videohub yaziimini yiiklemek icin, ytkleyici Gzerine
iki kez tiklayin ve talimatlari takip edin

Manuals

&

Videohub Setup Widechub Control Videohub Hardware

Panel Setup

Documents Templates

Uninstall Videchub:

Blackmagic Videohub dosyasi, U¢ adet Videohub uygulamasi icerir.
Videohub Control, Videohub Setup ve Videohub Hardware Panel Setup

Baslarken
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ilk Bakista Blackmagic Videohub Control

Use TAKE

Baslik Cubugu Videohub
r turin gosterir r (TAKE butonunu kullan)
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Kurulum Ayirici Cubugu Vurgulanmis olan Basmali Butonlar Kaynagi Basmali Buton
ciftlesmis baglantilari belirtir. Goster Gorundmi

Blackmagic Videohub Control penceresini, ekraniniza sigdirmak i¢in yeniden boyutlandirmak tzere,
pencerenin kenarlarini tiklayip strtikleyin. “Kaynak” ve “Hedef” alanlarini biyitmek veya klcgultmek icin
Ayirici Cubugu yukari veya asagi surikleyin ve bu alanlari kaydirmak i¢in de Kaydirici Cubuklari kullanin.

Videohub Control yazilimini baslatip, “select videohub” (videohub secim) butonunu tiklayin ve
sonra kontrol etmek istediginiz Videohub dnitesini secin.

Blackmagic Videohub Setup yaziliminda giris, ¢ikis ve uzaktan kontrol baglantilar hentiz
etiketlenmemisse kaynak butonlar, “input” yani giris ve ilgili rakamiyla gortintulenir. Benzer
sekilde, basmall hedef butonlari da "output" yani ¢ikis ve ilgili rakamiyla gorunttlenir. Bu girisler
ve ¢lkislar, Videohub Uzerindeki baglanti numaralarina karsilik gelir.

Arayuzu Yeniden Boyutlandirma

Arayuzin ekran boyutunuza en iyi sekilde sigmasini saglamak igin, sag alt kdsesini tiklayin ve
orantil bir sekilde yeniden boyutlandirmak icin surtikleyin. Bunun yerine, dikey veya yatay
olarak yeniden boyutlandirmak i¢in pencerenin bir kenarini strtkleyin.

Kaynak ve Hedef Alanlarini Yeniden Boyutlandirma

Ayirici cubugu yukari veya asagi surikleyin ve ilgili alanlari kaydirmak icin kaydirici
cubugu kullanin.

Gorilntilemeyi Degistirme
Sag alt kosedeki ikonlari tiklayarak, gortntilemeyi basmali buton gériindmunden, liste
gorunimine degistirebilirsiniz.

Baslarken

Surgu ¢ubuklari, tim

arayUz butonlarinin

goruntilenmedigine
isaret eder.

Hedefler Alaninda
Arama

Liste Gorinumu

Kaynaklar Alaninda Arama
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Dinamik Arama Ozelligini Kullanma

Kaynak ve hedef alanlarinin her ikisinde de bir metni dinamik olarak aramaniza olanak saglayan,
bir arama ikonu bulunur. Bircok basmali butonunuzun oldugu durumlarda, ismi belli olan bir
basmall butonu ¢abucak bulmak istediginizde, bu faydalidir. Aramak istediginiz ismi girerek
baslayin. isim icin harfleri girmeye basladiginizda, gériintiilenen basmali butonlar dinamik

olarak filtrelenir.

Bu bélimde, Videohub Control yazihmindaki ¢esitli butonlar ve ment 6geleri agiklanmaktadir.

Ayarlar MenUsU

Select Videohub
(Videohub Sec)

Save Layout
(Diizeni Kaydet)

Load Layout
(Diizeni Yukle)

Edit Buttons
(Butonlari Diizenle)

Reset All
(Hepsini Sifirla)

Dulizenleme Butonlari

Add (Ekle)

Edit (Diizenle)

Lock and Unlock
(Kilitle ve Kilidi Ac)

Clear (Temizle)

Remove (Cikar)

&>

N &

G

@
K4

S
S

Aginiza bagh olan Videohub cihazlarinin bir listesinden
seciminizi yapin.

Videohub unitenizi kullandiginiz farkli ortamlar icin gecerli olan
kisisellestirilmis basmali buton diizenlerini kaydedin.

Daha 6nceden kaydettiginiz basmali buton diizenlerini yukleyin.

Arayuzdeki basmali butonlari diizenlemek i¢in, dizenleme
butonlarini gértnttler.

Bagli Videohub cihazinin tiim girislerini ve cikislarini gériintiler
ve kisisellestirilmis ikonlari varsayilan ikonlarla degistirir. Kaynak,
hedef ve deck kontrol ayarlari muhafaza edilir.

Bir kaynak veya hedef basmali butonu ekleyin.

SDI kaynagdi veya hedefi, deck kontrolii ve secili olan basmali
buton icin ikonu ayarlamanizi saglar.

Bu hedefe yonlendirilmis video kaynagini kazayla degistirmekten
kacinmak icin hedefi kilitleyin. Kilitli olan bir basmali butonu
tikladiginizda, “Lock” (kilitleme) butonu, “Unlock” (kilit agma)
butonuna donusur. Hedef basmal butonunun kilidini agmak icin,
sadece “Unlock” (kilit agma) butonunu tiklamaniz yeterlidir.

Kaynaklari, hedefleri ve deck kontrol ayarlarini ve secilen basmali
butonun ikonunu siler.

Secili basmali butonu secimden cikarir.

Kurgu modundan ¢ikmak icin “Done” (Tamamlandi) butonunu
Done (Tamamlandi) . ¢ ¢ ( )

tiklayin.

Baglarken
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1e 1

Character Gen Ultrascope

@ .’ H O @ Done

Add Edit Lock Clear Remaowve

Yukaridaki butonlari gértntilemek icin “Edit Buttons” etiketli butonlari diizenlemeyi tiklayin.

Basmali Butonlarin Kullanimi

Basmali Butonlarin Ayarlar butonunu secin ve sonra “Edit Buttons” (Butonlari Dlizenle)
Eklenmesi ibaresini secin. “Add” (ekle) butonuna tiklayin ve ekleyeceginiz basmali
butonun bir kaynak veya hedef butonu mu olacagini segin.

“Set Button” (Onay Butonu) penceresi belirir ve SDI kaynagini
veya hedefini, RS-422 deck kontroll ve basmali buton icin bir ikon
ayarlamanizi mumkdn kilar. Cogu durumda, deck kontroli ilgili SDI
bagdlantilari ile beraber gruplandiriimistir, drnegdin, “SDI input 17
(SDI girisi 1) ilgili “Remote 1” (Uzaktan Kontrol 1) ile alakaldir.

Basmali Butonlarin “Edit Buttons” (Butonlari Dlizenle) ibaresini secin ve diizenlemek
Diizenlenmesi istediginiz basmal butonu tiklayin. “Edit” butonunu tiklayin ve kaynagi
veya hedefi, deck kontrol ayarlarini ve ikonu gerektigi gibi degistirin.

Set Button “Set Button”, yani buton onay penceresi; SDI kaynak veya hedef secimini,
(Buton Onay Penceresi) ikon secimini ve deck kontrol yapilandirmasini saglar.

Set Button

Select Icon

Production Camera

Select Source

Camera 1 v

Select Deck Control
No Deck Control v

Cancel Set

Basmali Butonlarin “Settings” Kurulum butonunu secin ve sonra “Edit Buttons”
Tasinmasi (Butonlari Duizenle) ibaresini secin. Basmali butonu tiklayin ve
yeni bir konuma surukleyin.
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Yonlendirmelerin Gorlintlilenmesi ve Degistiriimesi

Yonlendirmeleri Bir monitér gibi, bir video hedefine hangi video kaynaginin yonlendirilmis

Goruntlleme oldugunu gdérmek icin, kaynak butonunun isigini yakmak tizere, hedefler
panelindeki butona basin. Kaynaklar panelinde ilgili video kaynaginin butonu
aydinlanir, bdylece monitdre hangi kaynagin baglh oldugu hemen anlasilir.

Reveal Source Bir hedef sectiniz ama, kaynak su an ekran disina konumlandiriimis ise,
(Kaynagi Goster) “Reveal Source” isimli kaynagi gosteren butonun tiklanmasi, kaynak basmali
butonunu gdstermek icin kaynaklar alanini kaydiracaktir.

Yonlendirmelerin Hedef ikonunu ve ardindan kaynak ikonunu secin.
Degistirilmesi

Yonlendirmeleri Degistirmeden 6nce “Use TAKE” Konfirmasyonu

Yonlendirmeleri degistirmeden 6nce, video yonlendirmelerinin yanlislikla
degistiriimesini dnlemeye yardimci olmasi icin “Use TAKE” butonunu aktif hale
getirmeyi isteyebilirsiniz. Etkinlestirdikten sonra, bir basmali buton kullanilarak bir video
yonlendirmesini degistirmek icin herhangi bir eylem, kirmizi bir “TAKE” butonunun
belirmesine sebep olacaktir. Dogrulamak i¢in bu butona basin ya da iptal etmek icin
kullanilan kaynak veya hedef basmali butonuna basin.

Davinci
Main Monitor

Bu hedef kilitli degildir ve agdaki tum Videohub kullanicilari
icin kullanima hazirdir. Kaynak panelinde, ilgili video kaynak
15191 yakilmis ve “DaVinci” kaynak ismi gortntilenmistir.

Yonlendirmeleri Kilitleme ve Agcma

Bir hedefin kilittenmesi, o hedefe yonlendirilmis video kaynaginin kazayla degistiriimesini
onlemenizi sadlar. Bir yonlendirmeyi kilittemek icin, hedef basmali butonunu secin ve ¢ift tiklayin.
Hedef basmali butonunun sag st kdsesinde, bir asma kilit ikonu belirir ve bilgisayarinizdan Kilit
acllana kadar, baskasinin o hedef cihazini kullanmasini 6nler. Bir hedefin kilittenmesi, ilgili video
kaynagini halen ayni anda birden fazla hedefe yonlendiriimeye hazir birakir.

Hedefin kilidini agcmak icin, sadece basmall butonu cift tiklamaniz yeterlidir.

Butonlari dizenleme sayfasindan da bir veya daha fazla hedefi kilittemeniz mumkundar.
Kilitlemek istediginiz hedef basmali butonlarini “shift” Ust karakter tusuna basarken tiklayin ve
kilit butonunu tiklayin. Kilitli ve Kilitli olmayan basmali butonlari beraber segerseniz kilitli olmayan
butonlari kilittemek icin secenediniz olur.

Bir giris ve cikis arasindaki bir yonlendirmeyi kilitleme; baska kullanicilarin bu video kaynagina
ait deck kontrollinu kazayla ele gecirmesini onlemek Uzere, ayni zamanda iki cihaz arasindaki
RS-422 deck kontrol baglantisini da kilitler. Video kaynagdi ve video hedefi arasindaki RS-422
baglantisi, hedef basmall butonunun kilidi acilana dek, kilitli kalacaktir.

Baslarken
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Bir hedefin kilit durumunu degistirmek icin, sadece hedef basmali butonunu
Gift tiklayin.

Baska Videohub cihazlari tarafindan kilitlenen hedef basmali butonlarin hepsinde, tizerinde

egri bir ¢izgi olan, siyah bir asma kilit ikonu belirir. Diger kullanicilarin bilgisayarlarindan veya
iPad’lerinden hedef basmali butonlarin kilitleri aciimadigi slrece, video hedef cihazlari sizin

icin kullanilabilir olmayacaktir.

Bagska bir kullanicr tarafindan diizenlenen bir yonlendirmenin kilidini agmaniz gerekirse;
“Videohub Setup” uygulamasini baslatin, “Outputs” (cikislar) sekmesini secin ve hedefin kilit
ikonunu tiklayin.

NOT Hangi yonlendirme seviyesinin secildigini not etmek dnemlidir ¢iinkd,
yonlendirme kilitlenmesini etkileyecektir. Universal Videohub, bir SDI video seviyesi
ve bir RS-422 deck kontrol seviyesinden olusur. Bu seviyeler beraber gonderilebilir
veya tek tek gondermek icin boltinebilir.

Seviye kontrollerinde SDI 422’yi se¢cmeniz, her iki portu kilitler ancak, SDI veya
RS422’yi sectiginizde sadece secili olan portu kilitler. RS-422 portu kilitlendiginde,
halen SDI videoya gecebilirsiniz ve SDI portu kilitlendiginde de hala RS-422’ye
gecebilirsiniz. Bunun anlami; RS-422 portu kilitli olsa bile video sinyallerini
yonlendirebilecediniz ve SDI portu kilitli olsa bile hala deck kontroliiniiz olacagidir.

DaVinci
Main Monitor

Yerel olarak kilitlenmis hedefler, beyaz bir asma
kilit ikonu goruntdler.

Davinci
Main Monitor

Uzaktan kilitlenmis hedefler, siyah bir asma kilit
ikonu goruntuler.

Baslarken
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Yardim

Yardim almanin en ¢abuk yolu, Blackmagic Design online destek sayfalarina girip,
Blackmagic Design Videohub cihaziniz icin olan en son destek kaynaklarini incelemenizdir.

Blackmagic Design online destek sayfalari

En son kilavuz, yazilim ve destek notlarina www.blackmagicdesign.com/tr/support adresindeki,
Blackmagic Design destek merkezinden ulasilabilir.

Blackmagic Design Forum

Bir baska yararli kaynak, Blackmagic Design Forum'dur. Forum, Blackmagic personelinden veya
genis bilgiye sahip diger misterilerden benzer sorulari ve hizli ¢ozimleri bulabilecegdiniz yerdir.

Blackmagic Design destek hizmetiyle iletisim

Aradidiniz yardimi destek kaynaklarimizda bulamazsaniz Ilitfen "Bize e-posta gonderin”
butonunu tiklayarak e-posta yoluyla destek talebinde bulunun. Ya da "Yerel destek ekibini
arayin" butonunu tiklayabilir ve size en yakin olan Blackmagic Design destek ofisini
arayabilirsiniz.

Mevcut yazihm strimunidn kontrol edilmesi

Bilgisayarinizda hangi Videohub Control siriminin ytkli oldugunu kontrol etmek icin,
Blackmagic Videohub Control uygulamasini acin. Blackmagic Videohub Control menusiinden
“About Blackmagic Videohub” secenegini tiklayip strim numarasini not edin.

En yeni glncellemelere erisim

Bilgisayarinizda yuklid bulunan Blackmagic Videohub yaziliminin stirimind gozden gegirdikten
sonra, lutfen Blackmagic Design destek merkezine www.blackmagicdesign.com/tr/support
adresinden giderek en son guncellemeleri gdzden gecirin. En son guncellemeleri kullanmak
faydali olsa da 6nemli bir projenin ortasindayken, yaziimi glincellemekten kaginmakta

yarar vardir.

Yardim
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Mevzuata lliskin Bildirimler

Avrupa Birligi Dahilinde Elektrikli ve Elektronik Cihazlara Dair Atik Kontrol Yonetmeligi.

Urin Uzerindeki sembol, bu cihazin baska atik malzemelerle bertaraf edilmemesi sartini gosterir.

Atik ekipmanlarinizi bertaraf edebilmeniz icin geri dontisimini saglamak tzere, belirlenmis
toplama noktasina teslim edilmeleri gerekmektedir. Bertaraf aninda atik cihazlarinizin ayri olarak
toplanmasi ve geri dontsdmdu, dogal kaynaklarin korunmasina yardimci olacaktir ve insan
saghgini ve ¢cevreyi koruyucu bir sekilde geri donusimunu saglayacaktir. Geri donusum icin atik
cihazlarinizi nereye teslim edebileceginiz konusunda daha fazla bilgi igin, lUtfen yerel
belediyenizin geri donidstm birimini ya da tGrlnd satin aldiginiz satis bayisini arayin.

Bu cihaz, test edilmis ve Federal iletisim Komisyonu (FCC) kosullarinin 15. bélimi dogrultusunda
A Sinifi dijital cihazlarin sinirlariyla uyumlu oldugu tespit edilmistir. ilgili sinirlar, bu cihaz ticari bir
ortamda c¢alistirildiginda, zararli miidahalelere karsi makul koruma saglamasi amaciyla
tasarlanmistir. Bu cihaz; radyo frekans enerjisi Uretir, kullanir ve sacabilir ve talimatlar
dogrultusunda kurulmadigi ve kullaniimadigi takdirde, radyo kominikasyonlarina zararli
mudahaleye yol acabilir. Bu Urtnin bir yerlesim bodlgesinde ¢alistiriimasi, zararl mtidahaleye yol
acabilir. Bu durumda, midahalenin dizeltilmesi icin ilgili maliyeti kullanici karsilamak zorundadir.

Bu cihazin ¢alistinimasi, asagidaki iki sarta baglidir:
Bu cihaz, zararll miidahaleye sebebiyet vermemelidir.
Bu cihaz, arzu edilmeyen bir calisma sekline yol acacak midahaleler de dahil olmak Uzere,

maruz kaldigi her tlrlt mudahaleyi kabul etmelidir.

ISED Kanada Beyannamesi
Bu cihaz, A Sinifi dijital cihazlar i¢cin Kanada standartlariyla uyumludur.

Bu cihaza yapilacak herhangi bir degisiklik veya kullanim amaci disinda kullaniimasi,
bu standartlara uyumlulugunu hiukimsuz kilabilir.

HDMI arayuzlerine baglanti, yiksek kaliteli korumali HDMI kablolariyla yapilmalidir.

Bu cihaz, ticari ortamda kullanim amacina uygunluk icin test edilmistir. Cihaz ev ortaminda
kullanildiginda, radyo parazitine neden olabilir.

Mevzuata liskin Bildirimler
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Guvenlik Bilgileri
Elektrik carpmalarina karsi korunmak igin, bu cihaz koruyucu topraklama baglantisi olan bir
sebeke prizine takilmaldir. SUpheli durumlarda, kalifiye bir elektrik teknisyeniyle kontaga gecin.

Elektrik carpma riskini azaltmak icin bu ekipmani, damlayan veya si¢rayan suya maruz
birakmayin.

Uriin, ortam 1s1s1 40° C'ye kadar olan tropikal ortamlarda kullaniimaya uygundur.

Uriiniin gevresinde yeterli havalandirma oldugundan ve hava akiminin kisitlanmadigindan
emin olun.

Rafa monte ederken, bitisik cihazlardan dolayi hava akiminin kisitlanmadigindan emin olun.

Uriintin icinde, kullanici tarafindan tamir edilebilecek hicbir parca bulunmamaktadir. Gerekli
tamiratlar i¢in, yerel Blackmagic Design servis merkezine yonlendirin.

Bazi drtinlere kiicuk boyutlu alici-verici (SFP) fiber optik modulleri takilabilir. Yalnizca 1. sinif Lazer
optik SFP moddllerini kullanin.

Onerilen Blackmagic Design SFP modiilleri:

— 3G-SDI: PL-4F20-311C

Deniz seviyesinden ylksekligin 2000m'yi asmadigi yerlerde kullanin.

Kaliforniya Eyalet Beyannamesi

Bu Uriin; plastik parcalari dahilinde, eser miktarda polibromine bifenil gibi kimyasal maddelere
sizi maruz birakabilir. Kaliforniya eyaletinde, bu maddelerin kansere, dogum kusurlarina veya
baska Ureme bozukluklarina sebebiyet verdigi bilinmektedir.

Daha fazla bilgi icin, www.P65Warnings.ca.gov adresini ziyaret ediniz.

Bakim yapmadan once, her iki gli¢ soketinden gug baglantisini kesin!

Dikkat - Double Pole/ Neutral Fusing (iki Kutuplu/Nétr Sigorta)

Bu ekipmanda bulunan gic¢ kaynaginin hem hat iletkeninde hem de notr iletkeninde elektrik
sigortasi bulunur ve Norvec'teki IT elektrik dagitim sistemine baglanti icin uygundur.

Guvenlik Bilgileri
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Garanti

Blackmagic Design sirketi, Blackmagic Videohub yonlendiricilerinin satin alindigi tarihten itibaren
malzeme ve iscilik bakimindan 36 ay boyunca arizasiz olacagina garanti sunmaktadir. Cihazdaki
konektorler, kablolar, sogutucu fanlari, fiber optik moddller, elektrik sigortalari, klavyeler ve bataryalar
bu garantiden harictir ve cihaz satin alindigi tarihten itibaren 12 ay stre boyunca malzeme ve iscilik
bakimindan arizasiz olmalari garanti edilir. Blackmagic Design sirketi, Videohub Master Control ve
Videohub Smart Control drinlerinin satin alindidi tarihten itibaren, malzeme ve iscilik bakimindan
12 ay boyunca arizasiz olacagina garanti sunmaktadir. Uriinde, bu garanti siiresi icinde bir ariza ve
kusur s6z konusu olursa Blackmagic Design, kendi se¢imi dogrultusunda ya arizal Urdnd parca
ve iscilik bedeli talep etmeksizin tamir edecektir ya da arizal trlnU yenisiyle degdistirecektir.

Bu garanti kapsamindaki hizmetten yararlanmak icin, kusur ve hataya iliskin garanti suresi sona
ermeden, Misteri Blackmagic Design'i bilgilendirmeli ve s6z konusu hizmetin saglanmasi i¢in
uygun dizenlemeleri yapmalidir. Blackmagic Design tarafindan 6zel belirlenmis ve yetkilendirilmis
bir hizmet merkezine arizali Uriiniin ambalajlanarak nakliyesi, Misterinin sorumlulugudur ve nakliye
Ucretleri, 6nceden 6denmis olmalidir. Bize herhangi bir sebepten dolayi iade edilen Urlnlerin tim
nakliyat degisiklikleri, sigorta, yasal bedel, vergi ve diger tim masraflari, misterinin sorumlulugundadir.

Bu garanti; yanhs kullanim ya da yanlis veya kusurlu bakimdan kaynaklanan herhangi bir arizayi,
bozuklugu ya da hasari kapsamaz. Blackmagic Design, burada aciklanan durumlarda, bu garanti
kapsaminda hizmet saglamak zorunda degildir: a) Blackmagic Design temsilcileri haricindeki baska
personelin Urint kurma, tamir etme ya da bakimini yapma girisimlerinden kaynaklanan hasarin
tamir edilmesi, b) uygun olmayan kullanim veya uyumlu olmayan ekipmanlara baglaniimasindan
kaynaklanan hasarin tamir edilmesi, c) Blackmagic Design parcalari ya da malzemesi olmayan
drunlerin kullanimindan kaynaklanan hasarin ya da arizanin tamir edilmesi ya da d) Modifiye veya
baska Uriinlerle entegre edilmis bir triindn; s6z konusu modifikasyon ya da entegrasyonun gereken
tamiratin siiresini uzattigi ya da triin bakimini zorlastirdigi durumlarda, tamir edilmesi. BU GARANTI,
BLACKMAGIC DESIGN TARAFINDAN VERILMISTIR VE ACIK YA DA ZIMNI, HERHANGI BIR
GARANTININ YERINI TUTAR. BLACKMAGIC DESIGN VE SATICILARI, ZIMNIi TICARI UYGUNLUK
GARANTISINI YA DA OZEL BIR AMACA UYGUNLUK GARANTISINI KABUL ETMEZ. KUSURLU BIR
URUNUN TAMIRI VEYA DEGISTIRILMESI, BLACKMAGIC DESIGN’IN MUSTERILERINE SUNDUGU
TAM VE MUNHASIR COZUMDUR. BLACKMAGIC DESIGN YA DA SATICILARININ, OLABILECEK
HASARLAR HAKKINDA ONCEDEN BILGISI OLMASINI GOZETMEKSIZIN; URUNDE DOLAYLI, OZEL,
TESADUFI YA DA NETICE OLARAK ORTAYA CIKAN HERHANGI BIR HASAR ICIN, BLACKMAGIC
DESIGN SORUMLU DEGILDIR. BLACKMAGIC DESIGN, MUSTERILER TARAFINDAN EKIPMANIN
YASAL OLMAYAN HERHANGI BIR KULLANIMINDAN SORUMLU DEGILDIR. BLACKMAGIC DESIGN,
BU URUNUN KULLANIMINDAN KAYNAKLANAN HERHANGI BIR HASARDAN, SORUMLU DEGILDIR.
BU URUNUN CALISTIRILMASINDAN DOGAN RISK, KULLANICININ KENDISINE AITTIR.

© Telif Hakki Saklidir 2023 Blackmagic Design. Tim Haklari Saklidir. “Blackmagic Design”, “DeckLink”, “HDLink”, “Workgroup

Videohub”, “Multibridge Pro”, “Multibridge Extreme”, “Intensity” ve “Leading the creative video revolution” ABD ve diger Ulkelerde
tescil edilmis ticari markalardir. Diger tum sirket ve trun isimleri baglantili olduklari ilgili sirketlerin ticari markalari olabilir.
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Szanowny kliencie,
Dziekujemy za zakup Videohub!

Mamy nadzieje, ze podzielasz nasze marzenie, aby branza telewizyjna stata sie prawdziwie

kreatywna, umozliwiajgc kazdemu dostep do obrazu o najwyzszej jakosci.

Wczesniej wysokiej klasy telewizja i postprodukcja wymagaty inwestowania milionéw
dolaréw w sprzet, a profesjonalne routery SDI zawsze byty zbyt drogie, by wiekszos¢ ludzi
mogta sobie na nie pozwoli¢. HD-SDI jest jeszcze drozsze i do tej pory tylko najwieksze
studia postprodukcyjne i telewizyjne mogty sobie pozwoli¢ na routing HD-SDI. Videohub
to wszystko zmienia! Niektére modele Videohub oferuja nie tylko HD-SDI, ale takze
najnowszy format Ultra HD, umozliwiajac prace z obrazem 4K 60p w catym studiu za

pomoca 12G-SDI.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszystkie informacje potrzebne do zainstalowania
Videohub, jednak zawsze warto poprosi¢ o pomoc asystenta technicznego, jesli nie masz
pewnosci co do adreséw IP lub nie wiesz zbyt wiele o sieciach komputerowych. Videohub
jest tatwy w instalacji, jednak istnieje kilka nieco technicznych preferencji, ktére nalezy

ustawi¢ po zainstalowaniu.

Odwiedz nasza strone internetowa pod adresem www.blackmagicdesign.com/pl i kliknij

strone wsparcia technicznego, aby pobrac¢ najnowsze aktualizacje niniejszej instrukgji i
oprogramowania Videohub. Na koniec zarejestruj swéj Videohub podczas pobierania
aktualizacji oprogramowania, abysmy mogli Cie poinformowac, gdy dostepna bedzie nowa
wersja. Ciggle pracujemy nad nowymi funkcjami i unowoczesnieniami, wiec zalezy nam,

abys$ podzielit sie z nami swoja opinia.

Mamy nadzieje, ze Videohub postuzy Ci przez wiele lat i bedziesz sie dobrze bawic, taczac

wszystkich w studiu.

e &

Grant Petty

Dyrektor generalny Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/pl

Spis tresci

Rozpoczecie pracy

Blackmagic Videohub Control

Instalacja oprogramowania Blackmagic Videohub
Rozpoczecie pracy z interfejsem

Objasnienie menu i przyciskéw

Pomoc

Wymogi prawne

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Gwarancja

159
159
159
161
162
166
167
168
169

Videohub Software Control

158



Rozpoczecie pracy

Korzystanie z Blackmagic Videohub Control zapewnia szybki i intuicyjny sposéb przegladania
oraz przetaczania sie miedzy wieloma Zrodtami i kierunkami docelowymi. Videohub Control jest
tatwy w obstudze, poniewaz dziata na jednym wyjsciu wideo naraz. Wybranie przycisku
kierunku docelowego (wyjscia) pokazuje, ktére zrédto (wejscie) jest do niego podtaczone
poprzez podswietlenie przycisku zrédta. Aby zmienic zrédto, wystarczy kliknac przycisk innego
zrédta. Proste!

Rack Universal 72

HD CAM 1 OB Van ATEM PGM Teranex 1 Studio Cam 1 Telecine 1
C Main Monitor, T... erD erD . 3

Green Screen Fiber Optic 1 Edit Suite DaVinci Control Room

Wark nput 52 van OB Van Inpi
Client Room Green Room TNX 3D Main Monitor Reception Character Gen UltraScope
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Videohub Control zapewnia intuicyjna, oparta na ikonach reprezentacje potaczen Videohub

Oprogramowanie Videohub dziata na najnowszej wersji systemu Mac OS ,Ventura”. Dziata
réwniez na 64-bitowej wersji Windows 10 i 11.

Instalacja Windows
Kliknij dwukrotnie plik instalatora z folderu pobierania.
Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi instalacji i zaakceptuj warunki umowy

licencyjnej, a system Windows automatycznie zainstaluje oprogramowanie.

Kliknij przycisk Start systemu Windows, a nastepnie przejdz do All Programs >
Blackmagic Design > Videohub. W folderze znajduja sie nastepujace trzy aplikacje: Videohub
Control, Videohub Setup i Videohub Hardware Panel Setup.

Rozpoczecie pracy
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Instalacja Mac OS

Kliknij dwukrotnie plik instalatora z folderu pobierania.

Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji, aby ja ukonczyc.

Folder o nazwie ,Blackmagic Videohub” zostanie utworzony w folderze Applications
zawierajagcym nastepujace trzy aplikacje: Videohub Control, Videohub Setup i Videohub

Hardware Panel Setup.

Szczegdtowe informacje na temat Videohub Setup i Videohub Hardware Panel Setup mozna
znalez¢ w instrukcjach obstugi Videohub 12G i Videohub 6G znajdujacych sie w folderze

Videohub na komputerze.

VIDEOHUB

SETUP

Manuals

Install Videohub
8.0

Uninstall
Videohub

.8
kmagicdesign O
0

Aby zainstalowac oprogramowanie Videohub, kliknij dwukrotnie
instalator i postepuj zgodnie z instrukcjami

Manuals

&9

Videohub Hardware
Panal Setup

Videohub Setup Videchub Control

Documents Templates

Uninstall Videchub

Folder Blackmagic Videohub zawiera trzy aplikacje Videohub. Videohub
Control, Videohub Setup i Videohub Hardware Panel Setup

Rozpoczecie pracy
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Blackmagic Videohub Control w skrécie

Pasek nagtéwka

Uzyj TAKE
pokazuje rodzaj
Videohub

® ® Blackmagic Videohub Control

Rack Universal 72
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Obszar kierunkéw
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Ustawienia Separator Podswietlone przyciski Pokaz Zrédto Widok
wskazuja potaczenia przyciskéw
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Kliknij i przeciagnij krawedzie okna, aby zmienic¢ rozmiar Blackmagic Videohub Control i dopasowac
go do rozmiaru ekranu. Przeciagnij pasek rozdzielajgcy w gore lub w doét, aby odstonic¢ wiecej lub
mniej obszarow zrodtowych i docelowych, i uzyj paskéw przewijania, aby przewijac te obszary.

Uruchom Videohub Control i kliknij przycisk Select a Videohub, a nastepnie wybierz Videohub,
ktérym chcesz sterowac.

Jesli potaczenia wejsciowe, wyjsciowe i zdalne nie zostaty jeszcze oznaczone w Blackmagic
Videohub Setup, przyciski zrédta beda wyswietlane jako Input z nastepujacymi po nich
odpowiednimi numerami. Podobnie — przyciski kierunkéw docelowych beda wyswietlane jako
Output z nastepujgcymi po nich odpowiednimi numerami. Te wejscia i wyjscia odpowiadajg
numerom ztgczy w Videohub.

Zmiana rozmiaru interfejsu

Kliknij i przeciagnij prawy dolny rég, aby proporcjonalnie zmienic¢ rozmiar interfejsu w celu jak
najlepszego dopasowania go do rozmiaru ekranu. Mozesz tez przeciagnac krawedz okna, aby
zmienic jego rozmiar w pionie lub poziomie.

Zmiana rozmiaru obszaréw zréodtowych i docelowych

Przeciggnij pasek rozdzielajgcy w gore i w doét, i uzyj paskéw przewijania, aby przewingé
odpowiednie obszary.

Przetaczanie okien

Mozesz przetaczac sie miedzy oknem przyciskdw a oknem listy, klikajac ikony w prawym
dolnym rogu.

Rozpoczecie pracy
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Korzystanie z wyszukiwania dynamicznego

Zardbwno w obszarach zrédtowych, jak i docelowych znajduje sie ikona wyszukiwania, ktéra
umozliwia dynamiczne wyszukiwanie tekstu. Jest to przydatne, jesli masz wiele przyciskdw i
chcesz szybko zlokalizowac przycisk o okreslonej nazwie. Zacznij od wpisywania nazwy, ktdra
chcesz wyszukac. W miare wpisywania poszczegolnych liter wyswietlane przyciski beda

dynamicznie filtrowane.

W tej czesci opisano rézne przyciski i pozycje menu w Videohub Control.

Menu ustawien

Select Videohub

Save Layout

Load Layout

Edit Buttons

Reset All

Edit Buttons

Add

Edit

Lock and Unlock

Clear

Remove

Done

<>

N &

G

. @

S
S

Wybierz z listy urzadzen routery Videohub, ktére sg aktualnie
podtaczone do Twojej sieci.

Zapisz niestandardowe uktady przyciskéw dla réznych
Srodowisk, w ktérych uzywasz Videohub.

Woczytywanie wczesniej zapisanych uktadéw przyciskow.

Wyswietla Edit Buttons w celu edycji przyciskéw.

Wyswietla wszystkie wejscia i wyjscia podtaczonego Videohub
i zastepuje niestandardowe ikony ikong domysina. Ustawienia
zrodta, kierunku docelowego i sterowania dekiem sg zachowane.

Dodaj przycisk zrédta lub kierunku docelowego.

Umozliwia ustawienie zrédtowego lub docelowego SDI, sterowania
dekiem oraz ikony dla wybranego przycisku.

Zablokuj kierunek docelowy, aby unikngé¢ przypadkowej zmiany
Zzrédta wideo, ktore jest kierowane do tego kierunku docelowego.
Jesli klikniesz na przycisk, ktory jest zablokowany, przycisk Lock
zmieni sie w przycisk Unlock. Wystarczy klikngé przycisk Unlock,
aby odblokowac przycisk kierunku docelowego.

Usuwa ustawienia Zrédta, kierunku docelowego i sterowania
dekiem, a takze ikone wybranego przycisku.

Usuwa wybrany przycisk.

Kliknij przycisk Done, aby wyjs$¢ z trybu montazu.

Rozpoczecie pracy
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Main Monitor Character Gen Ultrascope

@ .’ H O @ Done

Add Edit Lock Clear Remaowve

Kliknij Edit Buttons, aby wyswietli¢ przyciski powyzej.

Korzystanie z przyciskéw

Dodawanie Wybierz przycisk Settings, a nastepnie wybierz Edit Buttons. Kliknij przycisk
przyciskow Add i wybierz, czy chcesz doda¢d przycisk zrédta, czy przycisk kierunku
docelowego.

Pojawia sie okno Set Button, ktére pozwala ustawic¢ zrédto lub kierunek
docelowy SDI, sterowanie dekiem RS-422 oraz ikone dla przycisku. W
wiekszosci przypadkow sterowanie dekiem jest zgrupowane z powigzanymi
potgczeniami SDI, np. SDI Input 1 bytby powigzany z odpowiednim Remote 1.

Edytowanie Wybierz Edit Buttons i kliknij przycisk, ktéry chcesz edytowac. Kliknij Edit
przyciskéw button i zmodyfikuj Zrédto lub kierunek docelowy, ustawienia sterowania
dekiem i ikone wedtug potrzeb.

Set Button Okno Set Button umozliwia wybor ikony, wybdr Zrédta lub kierunku
docelowego oraz konfiguracje sterowania dekiem.

Set Button

Select Icon

Production Camera

Select Source

Camera 1 v

Select Deck Control
No Deck Control v

Cancel Set

Przenoszenie Wybierz przycisk Settings, a nastepnie wybierz Edit Buttons. Kliknij i przeciagnij
przyciskow przycisk do nowej pozycji.
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Podglad i przetgczanie Sciezek

Podglad sciezek Aby sprawdzi¢, ktére zrédto wideo zostato skierowane do docelowego wideo,
takiego jak monitor, naciénij przycisk na panelu kierunkéw docelowych, aby
podswietli¢ przycisk. Przycisk powigzanego zrédta wideo podswietli sie
w panelu zrédet, dzieki czemu od razu bedzie wiadomo, ktére zrédto jest
podtgczone do monitora.

Reveal Source Jesli wybierzesz kierunek docelowy, ale zrédto jest obecnie umieszczone poza
ekranem, klikniecie przycisku Reveal Source przewinie obszar zrédet, aby
wyswietli¢ przycisk Zrédta.

Przetaczanie Wybierz ikone kierunku docelowego, a nastepnie ikone zZrédta.
Sciezek

Potwierdzanie przetagczania Sciezek przyciskiem

Warto aktywowac przycisk Use TAKE, aby zapobiec niezamierzonym zmianom $ciezek
wideo. Po wtaczeniu kazda préba zmiany sciezki wideo za pomocg przycisku spowoduje
pojawienie sie czerwonego przycisku TAKE. Wybierz przycisk, aby potwierdzi¢ lub kliknij
przycisk biezacego zrédta lub kierunku docelowego, aby anulowac.

Davinci
Main Monitor

Ten kierunek docelowy jest odblokowany i dostepny dla
uzytkownika Videohub w sieci. Powigzane Zrédto wideo jest
podswietlone w panelu Zrédta i wyswietlana jest nazwa
zrédta ,DaVinci”.

Blokowanie i odblokowywanie sciezek

Zablokowanie kierunku docelowego pozwoli uniknaé przypadkowej zmiany zrédta wideo, ktére
jest kierowane do tego kierunku docelowego. Aby zablokowac Sciezke, wybierz przycisk
kierunku docelowego i kliknij dwukrotnie. W prawym gérnym rogu przycisku kierunku
docelowego pojawi sie ikona ktédki, ktéra uniemozliwi innym osobom korzystanie z urzadzenia
docelowego, dopdki nie zostanie ono odblokowane z komputera. Zablokowanie kierunku
docelowego powoduje, ze powigzane zrédto wideo moze byc kierowane do wielu kierunkéw
docelowych jednoczesnie.

Kliknij dwukrotnie przycisk, aby odblokowac kierunek docelowy.

Mozna réwniez zablokowac jeden lub wiele kierunkéw docelowych na stronie edycji
przyciskow. Kliknij z wcisnietym SHIFT przyciski kierunkéw docelowych, ktére chcesz
zablokowac i kliknij przycisk blokady. Jesli wybierzesz zardwno przyciski zablokowane i
odblokowane, bedziesz miat mozliwos¢ zablokowania przyciskéw odblokowanych.

Rozpoczecie pracy
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Zablokowanie sciezki miedzy wejsciem a wyjsciem blokuje réwniez potgczenie sterowania
dekiem RS-422 miedzy tymi dwoma urzadzeniami, aby unikng¢ przypadkowego przejecia
sterowania dekiem nalezacego do Zrédta wideo przez innych uzytkownikdw. Potaczenie
RS-422 miedzy Zrodtem wideo i kierunkiem docelowym wideo pozostanie zablokowane do
momentu, az przycisk kierunku docelowego zostanie odblokowany.

Aby przetaczyc stan blokady kierunku docelowego, wystarczy
dwukrotnie klikng¢ przycisk kierunku docelowego.

Na wszystkich przyciskach kierunkéw docelowych zablokowanych przez inne urzadzenia
Videohub pojawi sie czarna ikona ktédki z zakrzywiona linig powyzej. Urzadzenia wideo
kierunku docelowego nie beda dostepne dla uzytkownika, dopdki przyciski kierunku
docelowego nie zostang odblokowane z komputeréw i iPaddw innych uzytkownikdéw.

Jesli trzeba odblokowacd sciezke ustawiong przez innego uzytkownika, nalezy uruchomic
Videohub Setup, wybra¢ zaktadke Outputs i kliknag¢ ikone blokady kierunku docelowego.

UWAGA Nalezy zwréci¢ uwage, ktéry poziom routingu zostat wybrany, poniewaz
bedzie on miat wptyw na blokowanie sciezek. Universal Videohub sktada sie z
poziomu wideo SDI oraz poziomu sterowania dekiem RS-422. Poziomy te mozna
przetaczac razem lub moga byc¢ rozdzielone w celu indywidualnego przetaczania.

Jesli wybrany zostanie SDI 422 na sterowaniu poziomem, zablokuje on oba porty,
jednak jesli wybrany zostanie SDI lub RS-422, zablokuje on tylko wybrany port. Gdy
port RS-422 jest zablokowany, wcigz mozna przetaczyc sie na wideo SDI, a gdy
zablokowany jest port SDI, wcigz mozna przetaczyc sie na RS-422. Oznacza to, ze
nadal mozna kierowac sygnaty wideo, nawet jesli port RS-422 jest zablokowany i
nadal mozna sterowac dekiem, nawet jesli port SDI jest zablokowany.

Davinci
Main Monitor

Na lokalnie zablokowanych kierunkach docelowych wyswietla
sie biata ikona ktodki.

Davinci
Main Monitor

Na zdalnie zablokowanych kierunkach docelowych wyswietla
sie czarna ikona ktodki.

Rozpoczecie pracy
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Pomoc

Najszybszym sposobem uzyskania pomocy jest wejscie na strony pomocy technicznej online
Blackmagic Design i sprawdzenie najnowszych materiatéw pomocniczych dostepnych dla
Blackmagic Design Videohub.

Strony internetowe wsparcia technicznego Blackmagic Design

Najnowsza instrukcja obstugi, oprogramowanie i noty informacyjne mozna znalez¢ w centrum
wsparcia technicznego na stronie www.blackmagicdesign.com/pl/support.

Forum Blackmagic Design

Innym przydatnym Zrédtem informacji jest forum Blackmagic Design. Forum jest miejscem,
w ktérym mozna znalez¢ podobne pytania i szybkie rozwigzania zaréwno od pracownikéw
Blackmagic, jak i innych klientéw posiadajgcych rozlegta wiedze.

Kontakt z obstugg techniczng Blackmagic Design

Jesli nie mozesz znalez< potrzebnej pomocy w naszych materiatach, uzyj przycisku Wyslij do
nas e-mail, aby wystac zgtoszenie dotyczace pomocy technicznej. Alternatywnie kliknij
przycisk Znajdz lokalng pomoc techniczna i zadzwonr do najblizszego biura pomocy
technicznej Blackmagic Design.

Sprawdzanie aktualnie zainstalowanej wers;ji

Aby sprawdzi¢ wersje aplikacji Videohub Control zainstalowanej na komputerze, otworz
aplikacje Blackmagic Videohub Control. Z menu Blackmagic Videohub Control wybierz About
Blackmagic Videohub i zwré¢ uwage na numer wersji.

Jak uzyskac najnowsze aktualizacje

Po sprawdzeniu wersji aplikacji Blackmagic Videohub Control zainstalowanej na komputerze,
odwiedz centrum wsparcia technicznego Blackmagic Design na stronie
www.blackmagicdesign.com/pl/support, aby sprawdzi¢ najnowsze aktualizacje. Zazwyczaj
zaleca sie instalacje najnowszych aktualizacji. Madra praktyka jest jednak unikanie aktualizacji
oprogramowania w trakcie realizacji waznego projektu.

Pomoc
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Wymogi prawne

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego na terenie Unii Europejskiej.
Symbol na produkcie oznacza, ze tego urzadzenia nie wolno utylizowac razem z innymi
odpadami. Aby zutylizowac zuzyty sprzet, nalezy przekaza¢ go do wyznaczonego punktu
zbidrki w celu recyklingu. Oddzielna zbidrka i recykling zuzytego sprzetu w czasie utylizacji
pomoze oszczedzi¢ zasoby naturalne i zapewni, ze zostanie on poddany recyklingowi w
sposob chronigcy zdrowie ludzi i Srodowisko. Wiecej informacji na temat miejsc, w ktérych
mozna oddac zuzyty sprzet do recyklingu mozna uzyska¢ w lokalnym biurze ds. recyklingu w
Twoim miescie lub u sprzedawcy, od ktdrego zakupites produkt.

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te zostaty
opracowane w celu zapewnienia rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami podczas
pracy urzadzenia w srodowisku komercyjnym. Tego typu sprzet generuje, wykorzystuje i moze
wypromieniowac energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie jest zainstalowany i uzywany
zgodnie z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowe;.
Uzytkowanie tego produktu na terenach zamieszkatych moze powodowac szkodliwe
zaktocenia, w ktérym to przypadku uzytkownik bedzie zobowigzany do usuniecia zaktdécen na
wtasny koszt.

Dziatanie podlega dwém nastepujgcym warunkom:
Niniejsze urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen.

Niniejsze urzadzenie musi odbiera¢ wszelkie zaktdcenia zewnetrzne,
w tym zaktdcenia mogace powodowacd niepozadane funkcjonowanie.

Certyfikacja ISED na rynek kanadyjski
Niniejsze urzadzenie jest zgodne z kanadyjskimi normami dla urzadzen cyfrowych klasy A.

Wszelkie modyfikacje lub uzycie tego produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem moze
uniewazni¢ zgodnosc¢ z tymi normami.

Podtaczenie do interfejsow HDMI musi by¢ wykonane przy uzyciu wysokiej jakosci
ekranowanych kabli HDMI.

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane pod katem zgodnosci z przeznaczeniem do uzytku
w srodowisku komercyjnym. Jesli urzadzenie jest uzywane w srodowisku
domowym, moze powodowac zaktdcenia radiowe.

Wymogi prawne
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Dla ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym urzadzenie musi by¢ podtgczone do
gniazda sieciowego z uziemieniem ochronnym. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

Aby zmniejszyc¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy narazac tego urzadzenia na kapanie
lub rozbryzgi cieczy.

Produkt nadaje sie do uzytku na obszarach tropikalnych o temperaturze otoczenia do 40°C.
Upewnij sie, ze wokdt produktu zapewniona jest odpowiednia, nieograniczona wentylacja.

Podczas montazu w racku nalezy upewnic sie, ze wentylacja nie jest ograniczona przez
sgsiadujgce urzgdzenia.

Produkt nie zawiera zadnych czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika.
Serwisowanie nalezy zlecic lokalnemu centrum serwisowemu Blackmagic Design.

Niektore produkty maja mozliwos¢ podtgczenia swiattowodowych modutéw nadawczo-
odbiorczych o matym wspdtczynniku ksztattu (SFP). Nalezy uzywac wytacznie
Swiattowodowych modutdéw SFP lasera klasy 1.

Zalecane moduty SFP Blackmagic Design:

— 3G SDI: PL-4F20-311C

Stosowad wytgcznie na wysokosciach nie wiekszych niz 2000 m n.p.m.

Kalifornijskie ostrzezenie Prop 65

Niniejszy produkt moze narazac uzytkownika na dziatanie substancji chemicznych, takich jak
Sladowe ilosci polibromowanych bifenyli w czesciach plastikowych uznanych w stanie Kalifornia
za powodujagce raka i uszkodzenia ptodu lub dziatajgce szkodliwie dla rozrodczosci.

Wiecej informacji na stronie www.P65Warnings.ca.gov www.P65Warnings.ca.gov.

Przed rozpoczeciem prac serwisowych nalezy odtaczyc¢ zasilanie od obu gniazdek!

Uwaga - bezpiecznik dwubiegunowy/neutralny

Zasilacz znajdujacy sie w tym urzadzeniu posiada bezpiecznik zardwno w przewodzie liniowym,
jakineutralnym, i jest odpowiedni do podtaczenia do systemu dystrybucji energii

IT w Norwegii.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
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Gwarancja

Blackmagic Design gwarantuje, ze routery Videohub beda wolne od wad materiatowych i
wykonawczych przez okres 36 miesiecy od daty zakupu z wytgczeniem ztgczy, kabli, wentylatoréw
chtodzacych, modutéw Swiattowodowych, bezpiecznikdw, klawiatur i akumulatoréw, ktére beda
wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez okres 12 miesiecy od daty zakupu. Firma
Blackmagic Design gwarantuje, ze Videohub Master Control oraz Videohub Smart Control beda
wolne od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres 12 miesiecy od daty zakupu. Jesli
produkt okaze sie wadliwy w okresie gwarancyjnym, Blackmagic Design, wedtug wtasnego uznania
albo naprawi wadliwy produkt bez optat za czesci i koszty naprawy, albo zapewni wymiane na
produkt zastepczy w zamian za wadliwy produkt.

W celu uzyskania ustugi w ramach niniejszej gwarancji, klient musi powiadomic Blackmagic Design
o wadzie przed uptywem okresu gwarancyjnego i dokona¢ odpowiednich przygotowan do
wykonania ustugi. Klient jest odpowiedzialny za zapakowanie i optacenie wysytki wadliwego
produktu do wyznaczonego centrum serwisowego wskazanego przez Blackmagic Design. Klient
jest odpowiedzialny za optacenie wszystkich kosztéw wysytki, ubezpieczenia, cet, podatkdw i
innych optat za produkty zwrécone do nas z jakiegokolwiek powodu.

Niniejsza gwarancja nie obowiazuje w przypadku wad, awarii lub uszkodzen spowodowanych
niewtasciwym uzytkowaniem lub niewtasciwg lub niedostateczng konserwacjg i pielegnacja. W
ramach niniejszej gwarancji firma Blackmagic Design nie jest zobowigzana do swiadczenia
nastepujgcych ustug serwisowych: a) naprawy uszkodzen wynikajacych z prob instalacji, naprawy
lub serwisowania produktu przez personel inny niz przedstawiciele Blackmagic Design, b) naprawy
uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania lub podtgczenia do niekompatybilnego
sprzetu, c) naprawy wszelkich uszkodzen lub nieprawidtowego dziatania spowodowanego uzyciem
czesci lub materiatéw eksploatacyjnych innych niz Blackmagic Design, lub d) serwisowania
produktu, ktory zostat zmodyfikowany lub zintegrowany z innymi produktami, jesli w wyniku takiej
modyfikacji lub integracji zwieksza sie czas lub trudnos¢ serwisowania produktu. NINIEJSZA
GWARANCJA UDZIELANA PRZEZ BLACKMAGIC DESIGN ZASTEPUJE WSZELKIE INNE GWARANCUJE,
WYRAZNIE OKRESLONE LUB DOROZUMIANE. BLACKMAGIC DESIGN | JEJ DOSTAWCY
WYLACZAJA WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. ODPOWIEDZIALNOSC BLACKMAGIC DESIGN ZA
NAPRAWE LUB WYMIANE WADLIWYCH PRODUKTOW JEST JEDYNYM | WYLACZNYM
ZADOSCUCZYNIENIEM ZAPEWNIONYM KLIENTOWI ZA WSZELKIE SZKODY POSREDNIE,
SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY BLACKMAGIC
DESIGN LUB DOSTAWCA ZOSTALI WCZESNIEJ POWIADOMIENI O MOZLIWOSCIWYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD. BLACKMAGIC DESIGN NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
NIELEGALNE UZYCIE SPRZETU PRZEZ KLIENTA. FIRMA BLACKMAGIC NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY WYNIKAJACE Z UZY TKOWANIA NINIEJSZEGO
PRODUKTU. UZYTKOWNIK OBStUGUJE TEN PRODUKT NA WEASNE RYZYKO.

© Copyright 2023 Blackmagic Design. Wszelkie prawa zastrzezone. ,Blackmagic Design”, ,DeckLink”, ,HDLink”, ,Workgroup
Videohub”, ,Multibridge Pro, ,Multibridge Extreme”, ,Intensity” i ,Leading the creative video revolution” sg zarejestrowanymi

znakami towarowymi w USA i innych krajach. Wszystkie inne nazwy firm i produktéw moga by¢ znakami towarowymi odno$nych
przedsiebiorstw, z ktorymi sa powiazane.

Gwarancja
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LLlaHoBHWI KOpUCTyBauyy!

Jakyemo 3a npuabaHHa komyTatopa Videohub.

Mwn nparHemo, Woob TeiebadyeHHsA cTasio NO-CNPaBXHbLOMY TBOPUYMM MPOLECOM, Y AKOMY OyAb-
AKUIA NpodecioHan Mae MOX/IMBICTb CTBOPIOBATW MaTepian HaBULLOT AKOCTI.

PaHille CTBOpPEeHHS AKICHOrO TENEBI3IMHOrO KOHTEHTY Ta MOro NOCTo6po6Ka BMMaranm
anapaTHoro o6nagHaHHs BapTIiCTIO MibAOHKM Aonapis, a npodecinHi komyTatopu 3 SDI-
iHTepgencom Bynu ayxe goporumu. MNepexig Ha ctangapt HD-SDI o6ymoBneHui We BULLnUMU
BUTpaTamMu, TOMy MapLIpyT13aUito Takux CUrHanis Mornm cobi 4O3BONTY NTLLE BENUKI

CTyAiT Ta MOBHI koMnaHil. PiweHHa Videohub 3MiHIOIOTE Takuii CTaH pedei. [eaki mogeni Lier
NiHIVKK NIATPUMYIOTb He Tinbkn hopmatn HD-SDI, a i1 Ultra HD, ToMy 38 40NOMOT OO IX MOXHa
BMKOHYBaTK nepepavy Bigeo B 4K/60p vepes iHTepdelic 12G SDI.

Llel noCiGHWK MICTUTb BCIO iIHpOPMaLLito, HeoBXiaHy Ans poboTu 3 komyTatopamu Videohub.
AKLWO BM He 3HaETe, 9K 3a4aTtu IP-agpecy Ta MepexeBi napaMeTpu, Mine 3BepHyTUCA Nno
OOMOMOryY A0 TexXHIYHOro cneuianicta. [MigkaoYeHHs NPUCTPOIO He BMMarae cneuianbHux
HaBWYOK, NPOTe NiC/M15 MOro BCTAHOBEHHA NOTPIOHO BUKOHATM MEBHE HaNalTyBaHHS.

LLlo6 3aBaHTamTh OCTaHHIO BEPCItO MNOCIOHMKA Ta NPOrpaMHOro 3ab6esneyeHHa
onga Videohub, 3BepHiTbCA 0O po34iny NiATPUMKY Ha HalLOMYy BeOCanTi 3@ aApecoio
www.blackmagicdesign.com/ua. lNpwn 3aBaHTaxeHHi oHoBneHHs Anga Videohub He 3abyabte

3apeecTpyBaTnCy, Wo6b OTPUMYBATN NOBIAOMIEHHS NPO BUNYCK YEProBOro penisy. Mu
MOCTIMHO NPALIOEMO HaZ YOOCKOHANEHHAM HALLMX MPOAYKTIB, TOMY Balli BiArYKM JOMNOMOXYTb
HaM 3pO6UTKN TX e KpaLMMK.

CnogaiBaemocs, wo komytatop Videohub npocayxutbs Bam 6arato pokiB i CTaHe HagiiHUM
MOMIYHUKOM Y CTyAiT Npy MapLupyTu3aLi’ CUrHanis.

e &

I'panT MetTi
leHepanbHUii aupekTop Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/ua
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[liaroroBka no po6oTu

Jopatok Blackmagic Videohub Control € 3py4YHuM Ta iHTYITUBHO 3PO3YMISIUM IHCTPYMEHTOM ANA
nepernagy Axepen i npuiMadiB CUrHany, a TakoxX X MapLpyT13auil. Jkwo Bubpatn Oyab-akuii
npucTpin Ha naHeni Destinations, BianosiaHe oxepeno Bigo6paxaTtuMeTbCs 3@ 4ONOMOroto
nigceivyBaHHA Ha naHeni Sources. LLlo6 3MiHWUTK AXepeno, 4OCTaTHbO HAaTUCHY TN NOTPIOHY KHOMKY.
Yce ay>xe npocTo.

Rack Universal 72

OB Van ATEM PGM Teranex 1 Studio Cam 1 Telecine 1
Main Monitor, T... yper per Y n 1 r T

—
F__§
DaVinci

Input 8 Green Screen Fiber Optic 1 Edit Suite avinci

C Work E Var OB Van ] pL
Client Room Green Room TNX 3D Main Monitor Reception Character Gen UltraScope

e H

Videohub Control 3ab6e3neuye 3pyyHuii BizyanbHWIA KOHTPOTb MapLLpyTmM3auil

13 Videohub npautoe Ha Mac (ocTtaHHsa Bepcia Ventura), a Takox Ha Windows 10 i 11 (32-6iTHa Ta
64-6iTHa BepcCil).

IHcTanauia gna Windows
[Bidi KnauHiTh hann iHCTanaTopa B Manui 3aBaHTaXeHb.
JoTpumynTtech iIHCTPYKLUIi Ha ekpaHi. icna NoroAXeHH:A 3 yMoBaMu NiLEH3IMHOT yroan

Windows aBTomMaTn4Ho iHcTanoe M3.

HaTtucHiTb kKHONKY «[yck» i BNOepiTb «YCi nporpamus > Blackmagic Design > Videohub. MNanka
micTuTb Tpu goaaTku: Videohub Control, Videohub Setup i Videohub Hardware Panel Setup.

MigrotoBka fo po6oTtn
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IHcTangauia ana Mac OS

[Bidi KnauHiTh hann iHCTanaTopa B Manui 3aBaHTaXeHb.

JoTpuMyiTEeCh IHCTPYKUIM 3 IHCTanAuil.
Y MNMporpamax 3'aBnTbca nanka Blackmagic Videohub, gka mictute Tpu gogatku: Videohub Control,
Videohub Setup i Videohub Hardware Panel Setup.

JoknagHi BigomocTi npo goaaTku Videohub Setup i Videohub Hardware Panel Setup auB. B
nocitHukax i3 Videohub 12G ta Videohub 6G, wo 3HaxoasTeca B nanui Blackmagic Videohub.

VIDEOHUB

SETUP

Manuals
Install Videohub Uninstall
8.0 Videohub
0
agicdesign O
[m]

LLlo6 BcTanosuTtu M3 Videohub, ABivi KNauHiTe NiKkTorpamy
iHCTandTopa Ta JOTPUMYMTECH IHCTPYKLIA HA eKpaHi

Manuals

&

videshub Setup vigeehub Control Videanut Hargware

Panel Setup.

Documents Templates.

Uninstall Videchub

Manka Blackmagic Videohub mictuts Tpn gopatku: Videohub Control,
Videohub Setup i Videohub Hardware Panel Setup
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Ornag popatka Blackmagic Videohub Control

Y paaky 3aronoska Use TAKE
NnoKasaHO TN KomyTaTopa

[ ] [ ] Blackmagic Videohub Control

Rack Universal 72

rolt
H
il

HanawTyBaHHs PosainbHmk BuAaineHi KHoMkM NosHavaoTs BigoGpaxeHHs  Pexum nofaHHsa y
HaNpsMOK MapLLpyTU3aLil nxepena BUrNAAiI KHOMOK

LLloG 3MiHUTK pO3MIp IHTEpMENCY, MePETArHiTh Kpal BikHa 3@ JOMNOMOIroto MULWI. PO3AINbHUK MiXK naHensaMm
Sources i Destinations go3Bonse 36inbWKTM @60 3IMEHLWNTU OAHY YaCTUHY ekpaHa. [na nepexoay Ao
MPUXOBAHWX NIKTOrpam BUKOPUCTOBYIOTb MPOKPYUyBaHH4.

3anycTiTb gopatok Videohub Control, a noTiMm HaTUCHITL KHOMKY Select a Videohub i Bu6epiTb
noTpioHUIA npucTpin Videohub.

AKWo BxoaaMm, BUXoA4aMm i BigAaneHnUm nigk/ItoveHHsaM LWe He HagaHo apavkn B yTuniti Blackmagic
Videohub Setup, KHONKK Ha NaHeni Sources MaTUMyTb Yy CBOI Ha3Bi CNoOBO Input i BianoBigHY
umdpy. ¥ Ha3Bi KHOMOK, WO po3TalloBaHi Ha naHeni Destinations, Tex 6yae cnoso Output i undpa.
Lli BXOAW 1 BMXOAM BiANOBIAAOTb HOMepaM po3'emiB Ha komyTatopi Videohub.

3MmiHa po3mMmipy iHTepdelicy

o6 3MIHUTK pO3MIp iHTEPdENCY, KNauUHITh NPaBUii HUXHIN KYTOK BikHa | MPOTArHIiTL MOro B
noTpiGHe Micue. 3MIHUTKM PO3MIpK BiKHA MOXHA TakOX MO BepTMKani abo No ropu30oHTanNi LWASXOM
nepeTsaryBaHHs oro Kpais.

3MmiHa po3mipy naHenei Sources i Destinations

[MepeTarHiTe po3ainbHNK Bropy abo BHU3 i BUKOPUCTOBYWTE CMYrU MPOKPYYYBaHHS, W06 nepentn
00 NoTpiéHOT o6nacTi.

3MiHa nogaHHA

3a 4ONOMOroto NIKTOrpaM y NpaBoMy HUXKHbOMY KYTKY MOXHa BMOpaTh NOAaHHA y BUrNa4i KHOMOK
abo cnucky.

MigrotoBka go po6oTtn

Papok nowyky

3 So 5 Ha naHeni Sources
= CMyra npokpy4yBaHHs
' BKA3YE Ha Te, Lo AesaKi
4 23 i 2 KHOMKV NPYXOBaHO
O
E]
o
%) HD CAM 1 ATEM PGM Teranex 1 Studio Cam 1 Telecine 1
" i
=
[9)
I
)
) 9
Input 8 Green Screen Fiber Optic 1 Edit Suite DaVinci Control Room
» Papok nowyky Ha
5 naneni Destinations
©
7
)
[a]
2
IS
9]
I
©
= Green Room TNX 3D Reception

Pexum noaaHHs y
BUINSAAI CNUCKY
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AnHamivHun nowyk

[MaHeni Sources i Destinations matoTb nikTorpamy NowyKy ANna BBEAEHHA TeKCTy. Liga dyHKkuia
A0MoMarae WBWAKO 3HaNTN NOTPIOHY KHOMKY Mif Yac po60TK 3 BE/IMKOIO KiNbKICTIO AXepen i
npuimadie curHany. BoHn BigobpaxaTnmyTbCa B Mipy HaOOPY CMMBO/IIB i3 COPTYBaHHSAM Y

OVHAMIYHOMY PEXUMI.

Y ubOMy PO3A4ini HaBEAEHO OMUC KHOMOK i MeHto aoaaTtka Videohub Control.

MeHto HanawTyBaHb

Select Videohub

Save Layout

Load Layout

Edit Buttons

Reset All

Edit Buttons

Add

Edit

Lock i Unlock

Clear

Remove

Done

&>

S
©

BrkopuctoByeTbecs Ana sBubopy komyTatopis Videohub y mepexi.

[lo3Bonse 30eperty CTBOPEHY KOHMIrypaLito KHOMOK ANA Pi3HUX
NPOEKTIB.

3aBaHTaXXeHHS paHille 36epexeHol KOHIrypauiT KHOMOK.

BVIKOpI/ICTOByeTbCﬂ ANng pefdaryBaHHA KHOMOK.

Bino6paxeHH:A BCiX MNigKMOYEHUX MPUCTPOIB, LLLO BUKOPUCTOBYIOTLCH
AK AXXepesia Ta NpuiMadi curHasny, 3 NOBEPHEHHAM MiKTorpam

[0 BUMSAY 3@ 3aMOBYYBaHHAM. HanawTyBaHHA HanpsmKiB
MapLupyT13aLii Ta KepyBaHHSA AeKOo 36epiraTsCy.

JonaBaHHA KHOMKK ANd AXepena ado npunmada CuUrHany.

[Mpu3HadeHHsa axepena abo npuiiMada SDI-curHany, HanawTyBaHHA
KepyBaHHS AeKOO Ta NiKTorpamun Ang BUOPaHOT KHOMKMW.

BnokyBaHHA NpuiMaya, oo YHUKHYTU BUMAAKOBOIro Nepek/IioYeHHS
BiAMNOBIAHOIO MOMY Axxepena. AKLLO KaLHy 1 3a0/10KOBaHWM
npuimaud, kHonka Lock 3miHnTeCa Ha Unlock. LLIo6 po36nokyBaTu
npuiMay, NoTPIOHO MPOCTO HATUCHYTU KHOMKY Unlock.

BuaaneHHa gxxepena abo npuiMaya curHany, HanawTtyBaHb
KepyBaHHA AEKOLO Ta MiKTorpaMun Ans BUGPaHOT KHOMKMN.

BrnaaneHHa BM6GpaHOoT KHOMKM.

HatucHiTb KHoMKy Done, o6 BUATK 3 PeXnMy peaaryBaHHS.

[igrotoBka Ao po6oTtun
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Main Monitor Reception Ultrascope

@ ! E O @ Done

Add Edit Lock Clear Remowve

LLlo6 noGaunTtn BKasaHi BuLLE KHOMNKK, KNauHiTh Edit Buttons

Po6oTta 3 kHONKamu

OdopaBaHHA HaTtncHiTh nikTorpamy HanalTyBaHb, a NoTiM Buoepitb Edit Buttons. HatucHiTh
KHOMOK KHoMKy Add i Bu6epiTb Axepeno abo npuiiMad curHany, skui noTpioHo goaatu.

Biokpuetbca BikHO Set Button, y skoMy MOXHa BMOGpaTu Axepeno abo npuimay
SDI-curHany, nopt RS-422 ana kepyBaHHA AEKOIO Ta NiKTOrpamy AN KHOMKMW.

Y 6inblWOCTi BUNaaKiB KepyBaHHA AEKOIO 3rpynoBaHo 3 BignosigHuMu SDI-
po3'emamn. Hanpuknag, SDI-Bxig nig Ha3Boto Input 1 KOHTPONOETLCA 3 Remote 1.

PeparyBaHHA HatucHiTe Edit Buttons i BUOepiTb KHOMKY A9 pefaryBaHHA. HaTUCHITE KHOMKY
KHOMOK Edit. ¥ BikHi MOXXHa BMOpaTtu axxepeno ado npuiimMad, KepyBaHHA LEKOIO Ta
nikTorpamy Ans KHOMKMU.

HanawTtyBaHHSs Y BikHi Set Button MmoxHa B1GpaTu NiKTorpamy A1 KHOMKW, AXepeno abo
KHOMKMU npuiimMay cUrHasny, a TakoxX KepyBaHHS AEKOLO.

Set Button

Select Icon

Production Camera

Select Source

Camera 1 v

Select Deck Control
No Deck Control v

Cancel Set

MepemiweHHs HaTncHiTh nikTorpamy HasalTyBaHb, a NoTiM Bu6epitb Edit Buttons. KnauHite
KHOMOK MOTPIOHY KHOMKY Ta NepeTaArHiTh Tl Ha HOBE MicLe.
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MNepernag i 3MiHa HanNpsMKiB MapLpyTmMsauii

Mepernan LLlo6 BigoOpa3uTu Wasax nepegadi curHany (Hanpuknag, Ha MOHITOP), HAaTUCHITE
HanpsMKy NoTPIGHY KHOMKY Ha naHeni Destinations. Pa3om i3 Heto 3aCBiTUTLCA KHOMKa
MapLupyTusauii BiAMOBIAHOrO AXepena Ha naHeni Sources.

Bino6paxeHHSA AKLO AXepeno, Ake BiANOBIAAE BUOPAHOMY NPUAMAYEBI CUTHA/Y, 3HAXOANTLCH
AXepena no3a BMAMMOIO HaCTMHOIO €KPaHa, Moro MOXHa LWBWAKO 3HAWTH, HAaTUCHYBLUN

KHOMKY BifoOpaxeHH: axepena.

3MiHa HanpsaAMKy Bunbepitb nikTorpamy npuiiMada, a noTiM — AXxepena.
MapLupyTusauii

Onuia Use TAKE onga niaTBepAa>XXeHHsA NepeKk/ItoYeHHS

[na 3anobiraHHa BUNaAKOBIM 3MiHI HANPAMKIB MapLUPyTU3aLil MOXHa BUKOPUCTOBYBAaTU
kHonky Use TAKE. Y ubomy BMNaaky O6yae akTMBOBAHO PeXUuM, y AKOMy Nicns BMOopy
HOBOTrO Axepena abo NpuiiMada CUrHaay HeoOXigHoO NIATBEPANTM Aito. HaTUCHITb KHOMNKY
ONA NiATBEPAXEHHS BUOOPY, @ ANA CKaCyBaHHA KNaLHITb MOTOYHE AXepeno abo npuiimay.

Davinci
Main Monitor

Llen npuiimay po3610KOBAHO, i O HEOrO MatoTb
[OCTYM BCi KOPUCTYBaUi, LLO 3HaXOAATLCA B

mepexi. Ha naHeni Sources cBiTMTbCA BigNOBiAHE
Bigeoaxepeno, i BifobpaxaeTbcsa noro im's DaVinci.

BnokyBaHHA Ta po36/10KYyBaHHA HANPAMKY MapLupyTusauil

BnokyBaHHa npuiimMada 4O3BONTL YHUKHYTU BUMAAKOBO! 3MiHW BIANOBIAHOIO NOMY AXepena.

LLlo6 3ab6n10KyBaT HANPAMOK MapLIpyTMU3aLii, ABi4i HATUCHITb BUOPaHy KHOMKY nNpuiimMaya. Y
npaBoOMYy BEPXHbOMY KYTKY KHOMKK 3'ABUTLCA 3aMOK. HiXTO iHLWWIA He 3MOXe BUKOPUCTOBYBATH LIEN
npuiManbHUA NPUCTRIN, NOKK MO0 He PO3610KYIOTL i3 BalWOro Komn'totepa. bnokyBaHHA
npuiMava He 3aBaxa€ BUBOAMTN CUMHAM NIAKMIOYEHOIO A0 HbOro AXepena 04HOYaCHO Ha Kinbka
MPUCTPOIB.

[Bidi HATUCHITb KHOMKY NpuinMaya, Wob Po3610KYyBaTH Oro.
Ha naneni Edit Buttons moxHa 3a6n1okyBaTt Biapasy Kiflbka KHOMOK. BubepiTe KHOMKK BKa3iBHUKOM

MULLI MPY HATUCHYTIN Knasiwi SHIFT i HaTUCHITL KHOMKY Lock. AKLLo BMOpaHO KoMOIHALLiO i3
3a0/10KOBaHMNX Ta PO36MOKOBaHMX KHOMOK, OCTaHHi 6yae 3a6/10K0BaHO.

LLlo6 YHMKHYTM BMNaAKOBOro BTPYyYaHHS B KepyBaHHSA AeKoto (Yepe3 nopT RS-422) onsa o6paHoro
axepena, BOHO 6/10KYETbCA PA30M i3 HANPAMKOM MapLUpyTU3aLi’ MiXK BXOLAOM i BUXOAOM. 3'€4HaHHSA
MK AXKepesioM i npuiiMadeM 3a NpoToKoNoM RS-422 3anmwmntbcs 3a610KOBaHWM, JOMOKK He Byae
PO30/10KOBAHO KHOMKY NpuiiMada.

MigrotoBka fo po6oTtn
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. LLlo6 nepekntountn cTatyc 6/10KyBaHHA NpuiimMada, 4OCTaTHbO ABiYi HATUCHYTK
BiANOBIAHY KHOMKY.

Ha kHonui npuinmada, 3a610KOBaHOT0 3 iHWOro npuctpoto Videohub, BinobpaxxaTMMeTbCa HopHU
3aMoK i3 Ayroto Hag HuM. [JocTyn 4o UubOoro npuiiMada éyae Anqa Bac 3a6/10KOBaHO, LOMOKMN
BiANOBIAHY KHOMKY He pO36/10KY€E KOPUCTYBaY iHWOro komn'totepa abo nnaHwera iPad.

SKLLO NOTPIGHO PO30NOKYBATU HANPAMOK MapLIPYTU3aLil, BCTAHOBAEHWUI IHLUMM KOPUCTYBAYEM,
BiAKpuiiTe gogaTok Videohub Setup, Bnbepitb Bknaaky Outputs i HaTUCHITL NIKTOrpamy 3amka
NoOTPIGHOro NpunmMaya.

MPUMITKA. Cnig 3a3HaunTtu, WO 6/10KYBaHHA HANPSAMKY 3a5eXunTb Bif BUOPAHOro PiBHA
mapuwpyTm3adii. Komytatop Universal Videohub go3Bonse rpynyBaTv NpucTpol 3a
HaABHICTIO iHTepdeliciB SDI Ta RS-422. MNpauoBath 3 HUMW MOXHa Pa3oM a60 OKPEMO.

[Mpn BMGOPI HanawTyBaHHA SDI 422 6n0okytoTbCca o6uasa Tmnm po3'eMiB. AKLo BUOpaTH
SDI a60 RS-422, 06MeXyeTbCA AOCTYN /IMLIE A0 BKA3aHOro nopty. Konv nopt RS-422
3a6/10KOBaHO, MapLUpyTn3auis yepes SDI BCe e MoX1Ba, i HaBnaku. Lle o3Havag, wo
nepefaya CUrHany 34iMCHeHHa HaBiTb NPY 3a0/10KOBaHOMY NopTy RS-422, a kepysaTu
OEKOIO0 MOXHA HaBITb 3@ BIACYTHOCTI focTyny Ao nopty SDI.

Davinci
Main Monitor

Ha npuiimayax, aKi 3a6/10KOBaHO N0KaAbHO,
BigoOpaxaeTbCa 6innii 3amMoK

DaVinci
Main Monitor

Ha npuinmadax, aki 3a610KOBAHO BifaaneHo,
BiJOOPAXAaETbCA HOPHUIA 3aMOK
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IHonomora

Hanwswnawmn cnocié oTprumat LONOMOrY — 3BEPHYTUCA 40 CTOPIHOK NIATPUMKN Ha BeOCanTi
Blackmagic Design i nepeBipnt\ HasgBHICTb OCTaHHIX AOBIAKOBKX MaTepianis Angd
Blackmagic Design Videohub.

Posgin nigTpumku Ha canTi Blackmagic Design

OcTaHHi Bepcii nocibHMKa 3 ekcnyaTalii, nporpamHoro 3abtesneyeHHs Ta 4oaaTkoBy iHopMaLito
MOXHa 3HanTK B LeHTpi nigTpumkn Blackmagic Design Ha CTOpiHUi
www.blackmagicdesign.com/ua/support

®opym Blackmagic Design

LLle ogHmM kKopucHUM gxepenom € popym Blackmagic Design. Ha HbOMy MOXHa 3HaWTK 3anmMTaHH4Aa
Ha pi3Hi Temn Ta BigNoBiai Bia haxiBuiB komnaHii Blackmagic a6o iHWKx 4ocBig4YeHmxX cnewianicTis.

3BepHeHHsa ao Cnyx6u niatpumkn Blackmagic Design

9IKLLO 3@ 4ONOMOrol0 AOCTYNMHUX AOBIAKOBMX MaTepianis BUPILLKUTK NPOONeMy He BAANOCH,
HagiWNiTe HAM NNCTa, HATUCHYBLUKM KHOMKY «Haaicnatu imerin». TakoxX MoXHa 3atenedoHyBaTt 4o
Harbnux4yoro npeacrasHuuTea Blackmagic Design, TenedoH 9K0ro B1 3HaeTe Ha

Halomy Beb6canTi.

MNepeBipka iHCTanboBaHOI BEPCii NporpamMHoro 3abesne4yeHHs

LLlo6 nepeBipnTK iHCTanboBaHy Bepcito goaatka Videohub Control, Bigkpuiite noro Ha komn'totepi.
Y meHto Blackmagic Videohub Control Bu6epite About Blackmagic Videohub Control i nepernganete
HOoMep BepCil.

3aBaHTaXeHHs1 OCTaHHiX Bepcin N3

[isHaswuck Bepcito M3 Blackmagic Videohub Control, nepenaite 40 LeHTPY NiATPUMKN

Blackmagic Design Ha cTopiHui www.blackmagicdesign.com/ua/support, wo6 nepeBipnTv HaaBHICTb
OHOB/1EHb. PEKOMEHAYETHCS 3aBX AN BUKOPMCTOBYBATN OCTaHHIO BEPCIO NPOrpaMHoOro
3a0e3NeYeHHs, OfHaK OHOB/EHHA HaKpaLle BUKOHYBATH MICS 3aBEPLUEHHS MOTOYHOIO NPOEKTY.

Jlonomora
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JoTpMaHHA HOPMATUBHUX BUMOT

Y1unisauifa enektpoo6agHaHHSA Ta eN1IeKTPOHHOI anapaTypu B KpaiHax

€Bponeiicbkoro Cotosy

Bunpib MicTnTb MapKyBaHH4A, AKe 03HauaE, Lo MOoro 3a00POHAETBCA YTUNI3yBaTW PAa3oM i3
no6yToBmmMuK Bioxogamu. HenpuaatHe ong ekcnayartauil o6nagHaHHA HeoOXigHO nepenatv 4o
NYHKTY BTOPUHHOI NepepoOku. PO34inbHNI 36ip BIAXOAIB Ta IX NMOBTOPHE BUKOPUCTaHHS
003BONAI0Tb 36epiratv NPMpPOAHI PeCypCK, OXOPOHATH AOBKINAA Ta 3axuLLaTi 340P0B'A Ntoaei.
LLlo6 oTpumaTn goknagHiwy iHhbopmauito Npo NOPSAOK yTuAi3auil, 3BEpPHITbCS A0 MiCLEBUX
MYHILMNanbHUX OpraHdis abo aunepa, y 4Koro Bu npuadann uen snpio.

[aHe obnagHaHHA NMPOTECTOBAHO 3a BUMOrammn ANs umdpoBmnx NpuCcTpoiB knacy A (po3ain 15
cneumndikauin FCC) Ta BU3HaHO BiANOBIAHWM YCiM KpuTepiam. [JoTpMMaHHa 3ragaHnx HopmaTuBIB
3abe3neyvye 4OCTaTHI 3axXM1CT BiA WKIANMBOrO BUNPOMIHIOBaHHSA Mig Yac poboTn o6n1agHaHHA B
HEXUWTNOBMX NPUMILLEHHAX. Tak K Lel BMPIO reHepye Ta BUNPOMIHIOE paaioxBuai, npu
HEeNpaBWbHIN YCTAaHOBLI BiH MOXe CTaTh AXKEepenom pagionepewkos. Axkwo obnagHaHHsa
EKCNIYaTyeTbCS B XUTIOBUX MPUMILLEHHAX, NiABULLYETBCA MMOBIPHICTb BUHUKHEHHS NMepeLlKoa,
BM/IMB SKUX Y LLbOMY BUMAAKY KOPUCTYBaY MOBUHEH YCYHYTU CaAMOCTINHO.

[o ekcnnyatauil 4onycKaloTbCa NPUCTPOI, WO BiANOBiAaOTb ABOM OCHOBHUM BUMOTaM.
Ob6nagHaHHA He MOBUHHO Oy TU OKepPenoM LWKIANNBUX NePELLKOA.
O6nagHaHHA Mae By TK CTIiKMM 4O NepeLlKkoad, BKoYatoum Ti, O MOXYTb CPUYUHUTK

36i y poboTi.

BianosigHictb BUMoram ISED (KaHapga)

[daHe o6nagHaHHA BiANOBIAA€E KaHaACbKUM CTaHAapTaM Ans UMpoBUX NPUCTPOIB Kiacy A.

Byab-aka moandikauia abo BUKOPUCTaHHS BUPOOY He 3a NPU3HAYEHHSAM MOXE aHy/1tloBaTh 3a4By
Mpo BIANOBIAHICTb UMM CTaHZApTaM.

MiakntoyeHHa o HDMI-iHTepdeicy NOBMHHO BUKOHYBATUCh 3@ AONOMOTOI0 AKICHOrO
eKpaHoBaHOro kabesnio.

Lle o6naaHaHHsA NPOTECTOBAHO 3a BUMOramy, Lo BUCYBAOTbLCS 40 POGOTU MPUCTPOIB Y
HEXUTNOBUX MPUMILLEHHAX. 1PN BUKOPUCTaHHI B MOGYTOBUX YMOBaX BOHO MOXe CTaTh AXepesiom
nepewkod Ansa pagiocurHany.

ﬂOTpMMaHHﬂ HOPMAaTUBHUX BUMOTI
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NMpaBuna 6e3neku

LLlo6 3ano6irti yaapy enekTpuYHnM CTPYMOM, Po3eTKa ANs NiAKIOYEHHA NPUCTPOIO A0 Mepexi
NOBWHHA MaTK 3a3eM/1I0I0UYNIA KOHTaKT. 3a NoTpebn 3BEPHITLCS 3@ AOMNOMOro A0 KBaNipikoBaHOro
enekTpuka.

LLlo6 MiHiIMi3yBaTV NMOBIPHICTb YPaXeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, BMPIO HEOOXIAHO 3axuMLat Big
nonagaHHs 6pU30K i Kpanenb BOAW.

JlonyckaeTbCcs MOro ekcnayaTalis B yMOBax TPOMIYHOMO KNiMaTy i3 TeMnepaTypoto HaBKOMULLHLOIO
cepeposuua o 40°C.

Ana po6oTn NpUCTpoo HEOOXIAHO 3a6e3neYnT AOCTaTHIO BEHTUNALIIO.
[ig Yac ycTaHOBKM B CTiiKYy NepeKoHanTecs, Lo He 0OMeXeHOo NpMNAMB NOBITPA.

BcepeanHi kopnycy He MicTATbCA AeTani, Wo NiaagraioTb 06CyroByBaHHIo. [1Na BUKOHAHHA
PEMOHTHMX POBIT 3BEPHITLCA A0 MiCLLEeBOro cepsicHOro LeHTpy Blackmagic Design.

Pan o6nagHaHHA 4O3BONAE BCTAHOBUTY KOMNAKTHUA ONTUYHUIA SFP-Moaynb. Bukopuctosyite
nuwe moayni tuny Laser class 1.

PekomeHgoBaHi Tvnu SFP-moaynis

— 3G-SDI: PL-4F20-311C

JonyckaeTbca ekcnayaTtauia B Micugax He Buule 2000 meTpiB Hag piBHEM MOPS.

CnosilweHHA ana MewkKaHuis wraTty KanicgopHia

[pn poBoTi 3 UMM 06NaAHAHHAM iICHYE MOXNBICTb KOHTaKTY 3 MIKPOAOMILLKaMM 6aratToopOMMUCTOro
OiheHina, Wo MIiCTATbCSA B nactMaci. Y wrati KaniopHia uen eneMeHT BUSHAHO KaHLepOreHoM, BiH
36iNbLUYE PU3NK BPOOXKEHNX AeEKTIB i MOPOKIB PENPOAYKTUBHOI CUCTEMMN.

JopnatkoBy iHhopMaUito anB. Ha canTi www.P65Warnings.ca.gov

[Nepen 06CNyroByBaHHSM BUMKHITb XXNB/IEHHA HA 060X CU/TOBUX PO3'EMAXx.

O6epexHo: NN1aBKU 3ano6iXKHUK ABONOJIIOCHUIA/B HEWTpani
BnoK XMBNEHHA B LbOMY NMPUCTPOI MAE 3an0BiXKHKK Y NiHIMHOMY Ta HerTpaibHOMy ApoTax i
nigxoanTe ANgA NIOKAYEHHS 4O CUCTEMU eHeProxXuBneHHa tTuny IT y Hopeeril.

MNpaBuna 6e3nekn
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[apaHTia

Komnanis Blackmagic Design rapaHTye BiACYTHICTb Y koMmyTatopi Videohub gedekTiB matepiany Ta
BMPOOHMYOro 6paky npotarom 36 micauiB i3 gatn npogaxy. [Ana pos'emis, kabeniB, BEHTUISATOPIB
OXONOAXEHHS, ONTOBO/TOKOHHUX MOAYNIB, 3aN00KHUKIB, KNaBiaTyp i akyMynaTopHux 6atapeli Taka
rapaHTia gie nporarom 12 micauis 3 gatv npoaaxy. Ana mogenein Videohub Master Control i Videohub
Smart Control rapaHTia BiACYTHOCTI AeekTiB MaTepiany Ta BUpoOHMYOro 6paky Ai€e BNpoAoBX 12
MicauiB i3 AaTu NpoAaxy. AKWo nNig 4Yac rapaHTinHOro TepmiHy 6yayTb BUSABMAEHI AedekTu,
Blackmagic Design Ha BNnacHWi po3cy BUKOHAE PEMOHT HECMPABHOIO BMPOOY O3 CTAryBaHHA NaTtu
3@ 3an4acTuHK Ta TPYAOBUTPATM @00 3aMiHUTb Takuii BUPIO Ha HOBUNA.

LLlo6 cKopUCTaTUCS L€ rapaHTieto, cCnoxueay 3060B'A3aHuii NoBiaoMmnTH koMnaHito Blackmagic Design
npo AedeKT [0 3aKiHYEHHA rapaHTINHOro TepMiHy Ta 3abe3neynT yMOBY ANA HadaHHA HeOOXIAHMX
nocnyr. Cnoxueay Hece BiANOBIAaNbHICTL 38 YNakoOBKY Ta AOCTaBKY HECNpPaBHOro BUpooy A0
BiANoBiAHOro cepsicHOro LueHTpy Blackmagic Design, a Takox 3a onnary nowwTosux sutpar. Cnoxunsay
3000B'A3aHWIA CNNATUTK BCI BUTPATU Ha AOCTaBKY, CTPaxyBaHHA, MMUTa, NOAATKM Ta iHLWi 360pw LWoJo
NOBEPHEHHS BUPOOY HE3AMEXHO Bid NPUYMHN MOBEPHEHHS.

[aHa rapaHTia He NOLMPIOETLCA Ha AeeKTH, BIAMOBM Ta MOLUKOAXEHHS, LLLO BUHUK/IM YEPES HEHANEXHE
BUKOPUCTaHH4A, HeNpaBUAbHWUIA gornaa Ym o6cnyroByBaHHA. KomnaHria Blackmagic Design He 3060B'A3aHa
HagaBaTy MOCAYrM 3a Ui€lo rapaHTieto: a) ANA YCYHEHHSA MOLKOAXKEHb, WO BUHUKAN BHACAIAOK AiN i3
BCTAHOB/IEHHA, PEMOHTY @00 00C/YroBYBaHHA BUPOOY 0cobamu, siki He € nepcoHanom Blackmagic Design;
0) AN YCYHEHHA MOLWKOLXEHb, LLLO BUHWUK/IM BHACIAOK HEHANEXHOrO BUKOPUCTAHHA @00 NiAK/IIOYEHHSA
[0 HECYMICHOIro 06/1aAHaHHS; B) AN YCYHEHHS NOLLKOAXKEHb 800 AeheKTiB, CNPUYMHEHNX BUKOPUCTAHHSAM
3anyactuH abo maTtepianis iHWKX BUPOOHWKIB; M) SKLLO BUPIO 6yN0 MOANDIKOBAHO ab0 iHTerpoBaHo
3 iHWKM oONnagHaHHAM, KO/M Taka MoAndikaLis abo iHTerpadia 36inbllye 4ac abo NiaBULLYE CKNAAHICTb
obcnyrosyBaHHa Bnpooby. JAHA TAPAHTIA HAOAETLCH KOMIMAHIEKO BLACKMAGIC DESIGN
3AMICTb BYOb-AKMX IHLLUMX APAMMX ABO OMOCEPEAKOBAHMX FAPAHTIN. KOMMAHIA
BLACKMAGIC DESIGN | 1T ANNEPU BIAMOBIAIOTLCA BIA BYAb-AKNX HEMPAMO BUPAXEHMX
FAPAHTIN KOMEPUIMHOI LIIHHOCTI ABO MPUIOAHOCTI ANSA BYAb-AKOI BUSHAYEHOI LI,
BIAMNOBIAASIBHICTb BLACKMAGIC DESIGN 3A PEMOHT ABO 3AMIHY HECIMPABHUX BUPOBIB €
MOBHUM | BUHATKOBKM 3ACOBOM BIAWKOAYBAHH4A, LLO HAOAETbCA CMOXUMBAYEBI Y
3B'A3KY 3 HEMPAMUMWN, OAKTVNHHNMU, BUMALKOBNMW ABO MOCIAYIOYMMIN 3BUTKAMU
HE3ATEXXHO BIA TOrO, BYJTA KOMMAHIA BLACKMAGIC DESIGN (ABO 1T AMNEP) MOMEPEAHBO
MOBIAOMMIEHA TIPO MOXJIMBICTb TAKMX 3BUTKIB. BLACKMAGIC DESIGN HE HECE
BIAMOBIAATBHOCTI 3A MPOTUMPABHE BUKOPWUCTAHHA OBJTAOHAHHA CITOXWMBAYEM.
BLACKMAGIC DESIGN HE HECE BIAMOBIOAJIbHOCTI 3A BYAb-4KI 3BUTKW BHAC/IAOK
BUKOPUCTAHHA LIbOMO BMPOBY. PU3WKI, MOB'A3AHI 3 MOMO EKCIM/TYATALIEIO, MOKTAOAKOTHCHA
HA CIMOXMBAYA.

© Copyright 2023 Blackmagic Design. ¥Ycinpasa 3axuueni. Blackmagic Design, DeckLink, HDLink, Workgroup Videohub, Multibridge

Pro, Multibridge Extreme, Intensity Ta "Leading the creative video revolution" 3apeectpoBaHi Ak ToBapHi 3Haku B CLUA Ta iHWnx
KpaiHax. Ha3Bu iHWKX KOMNaHii | HaliMeHyBaHHA NPOAYKTIB MOXYTb OYTM TOBapHMMUW 3HaKaM1 BiANOBIAHMX NPaBOBAACHMKIB.
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